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Xrto takui npogecop I1.-P. Marouin?

(Beryn Big ykaagauin 36ipHuKka)

bes cymuisy, mei 36ipHHK ITOTPAITATD IIEPEBAAKHO AO PYK CIIEITi-
aAicTiB, KOMy HE IIOTPIOHO AOBrO IIOSICHIOBATH, XTO TaKUH IIpOd.
[TaBro-Pobept Marowuiit. Aae HaBiTH aMaTOpy, AKAN O3HAHOMUTHCA 31
3MICTOM BHAQHHSA, CTAHE 3PO3YMIAO, ITIO IIATOTOBACHHH BIH HA YECTb
oAHlEl ocobu Oararbma aBTOPaMH, AKI IININYTh PISHUMH MOBAMH,
IIPAIIFOIOTD § PI3SHUX HAYKOBUX T4 YYOOBHX IIEHTPAX Ta ’KUBYTH Y PI3HUX
KyTO4Kax cBity. fIkito Opartu A0 yBaru reorpadiro myOAiKariiii, MOKHA
1100A4YUTH, IO CBOIO IIOBArY aMEPUKAHCHKO-KAHAACBKOMY IIpodecopy
BHKA3aAH 0coOH, fAKi kuByTh AK B [liBHiuniit Amepuri, Tak 1 B €Bporri
up Asif. SIKIo OIABII KOHKPETHO, TO CTATTI Ha YecTh mpodecopa Ta
IIPUBITAHHA AO HOTO FOBIACIO HAAIMIIIAU AO 30ipHUKA (AKIIO PYXaTHCh
31 cXOAy Ha 3axiA) 3 Anonii, Vkpainn, Ispaiaro, Caropauunnn, biropyci,
[Toabmi, Vroprmuau, Himewarau, Ascrpif, Cep6bii, HianepAasaiB, AHTAIL,
[loraanall, a Takoxk Oararpox yHiBepcurerchbkux IeHTpiB CIITA Ta
Kanaan. Crarri Ta TIO3A0POBACHHSA HAIIICAHI IIEPEBAKHO AHTAIIICHKOIO
Ta YKPalHCBKOIO MOBAMH, aA€ TAKOK IPUCYTHI 1HII MOBH: IOABCBHKA,
CAOBAITbKa, POCIMCHbKA Ta TPH PETIOHAABHI KapIAaTOPYCHHCBKI MOBHI
CTAHAAPTH, AKI BKHBAFOTH PYCHHH-AEMKH HA AemxiBrrmai (y CKAaAl
IToawm), pycuakn Ha Ilpamismuni (y ckaaal CAOBAYINHM), 2 TAKOXK
BOEBOAMHCBKI PyCHHBI (aBTOHOMHUIT Kpaii Boesoauna y Cep0ii).

Iaes Buaary 30ipaEK Ha yecth pod. I1.-P. Marouis ao 70-pigus
BIA AHA FIOTO HAPOAKEHHS BUHUKAA CIIOHTAHHO, HaBITh AEIIO 3aIIi3HO,
AKITIO BPAXyBaTH, IO INATOTOBKA TAKUX KOAEKTHBHHX BHAAHD TPHUBAE
AOCTATHBO AOBro. Aae, TOH pakr, IO MaiKe IIBCOTHI HAYKOBIIB 3
LIIAOTO CBITY IIIBUAKO BIATYKHYAUCSH HA 3BEPHEHHSA YKAAAAYIB T2 AFOO A3HO
ITO3TOAUAHCH HA YECTh FOBIASHTA ITOAATH AO 30IpHHUKA CBOI HOBI CTATTI,
KPACHOMOBHO CBIAYHTB IIPO HeaOWAKUI aBTOpuTeT mnpod. Marodia
y cBITi Hayku. bes cymHIBY, y AAHOMY BHITAAKY MAETBCA HE AHMIIE IIPO
OAHOAYMIIIB Y TaAy31 HAYKH, aA€ TAKOK IIPO APY3IB.

Oane crape mpucaip’s kamxe: «Ckakyu MeHI, XTO TBOI Apy3i, 1 f
CKaXKy, XTO TH». Y HAIIIOMY BHIIAAKY BIAIIOBIAD Ha IHTAHHA «XTO



Taknii Marodifiry He BaKKO 3HAWTH, IIPOYNTABIIN y 30IpHUKY CTaTTi
woro Apysis. Lle mepeBakHO crermiaAicT y raAysi icropii Ta I1HITIHX
IYMaHITADHUX AMCHUIIAIH. Ictopukm, AiteparyposHasii, erHOrpadw,
doAbKAOpPHCTH, MY3UKO3HABII, IaAeOrpadu, MOBO3HABIIi, COIIOAOTH,
oAitoaoru, reorpadu, 6i0Aiorpadu, — Ha IPEBEAUKHUIT KaAb, PoOpMAT
BCTYITHOI CTAaTTi HE AO3BOASIE DOAAM IEpepaxyBaTH X IIPI3BUINA, — AAS
KOKHOTO 3 HUX BIAAAHE CAVIKIHHA HayIli € aAb(OFO 1 OMETOIO X CII0co0y
xurTa. CamMe TOMy KOKEH 3 HUX AOCAT 3HAYHUX BHCOT Y CBOIM raAysi ta
€ 3Pa3KOM HACAIAYBAHHA AASl MOAOAMX CIIEITIAAICTIB.

He cexper, 1110 HayKOBI IIIAAXH OAraTbOX aBTOPIB IIbOTO 30IPHUKA HE
pas mepernHaAnCA 3 mAAXaMu Ipod. Marodis — miA 9ac MIKHAPOAHHX
HAYKOBHUX KOH(PEPEHIIH, CHMIIO31yMiB, HAYKOBUX CEMIHApPIB, B AKHUX
BIH CHCTEMATHYHO OpaB aKTHBHY y4acCThb. bararorpaHHicTh TaAaHTY Ta
IAMOHMHA 3aIIKaBACHB IIPOdecopa IbOMY CIIPUAAN —BiH 3aPEKOMEHAYBAB
ceOe fIK BU3HAHHUE aBTOPUTET y PI3HUX IaAy3X, A€ B IIEPIIY YEPIY AK
3HaBenp icropii Ykpaiau T1a [lenTpassnoi €Bpornmy, icTopii Ta KyABTypH
KAPIIATCBKUX PYCHHIB. AAe TaKOK AK (paxiBerp 3 IIPOOAEM pPEAiri,
CTHOITOAITHKN, HAIIE€TBOPEHHA, 3HABEIb Yy TaAy3i kaprorpadii Ta
6i6Alorpadpii Toro. Bpakae it oOcAr #oro mybOaikaniii — mmonas 800
HAYKOBUX IIpar1ib. I Bce 11e BMicTrAOCA y 50 pOKIB HOTO BIPHOTO CAYKIHHA
Hay1i Ta 70 pOKIB KUTTA.

CBoepiAHY BIAIIOBIAD Ha nuTaHHA «XTO Takui Marodiii?y Aae
doToAiTOIIHC HOTO KUTTA Ta AIIABHOCTI K AMEPUKAHCHKOTO HAYKOBIIA,
AKUI CBOTO YaCy IIPUIHAB 3aIIPOIIEHHA TOPOHTCHKOrO YHIBEPCHTETY Y
Kanaai ta fAknii 06paB TEMOIO CBOIX HAYKOBHUX 3aIlKABACHD IIEPEBAKHO
IIPOOAEMH YKPATHO3HABCTBA Ta KAPATOPYCHHCTBA.

€anne, Ha 110 30ipHUK HE AA€ BIAIIOBIAL, Tak IIe, K IIPABHABHO
IIHCATH IIPI3BHIIE IIIAHOBAHOIO Ipodecopa YKPalHCBKOIO MOBOIO?
V HayKOBOMY CBiTi CAOB’AHCBKHMH I HECAOB AHCEKIMH MOBAMH 1CHYFOTb
ACKIABKA BaplaHTIB HOro HamucaHHA i Bcl BoHu npuiaATHI Ta 1 cam
FOBIAAHT IOOAQKAHBO BIAHOCHTBCH AO IIBOTO TBOPYOIO IIPOLIECY.

Baaepiii ITaasaxk, ITarpinia Kpadgpunx

10



Who is the Professor Magocsi?

(Introductory Words from the Editors)

This collection of essays will doubtless fall largely into the hands of
specialists who do not need a lengthy explanation of who Professor Paul
Robert Magocsi is. But even non-specialists who acquire a familiarity
with the contents of this volume will see that it has been prepared in
honor of this American-Canadian professor by several authors who
write in various languages, work in a variety of scholarly centers, and
live in all corners of the world—North America, as well as Europe and
Asia. More specifically and concretely, articles and congratulations on
Professor Magocsi’s seventieth birthday entered this collection from
universities and other research institutions in Japan, Ukraine, Israel,
Slovakia, Belarus, Poland, Hungary, Germany, Austria, Serbia, the
Netherlands, England, Scotland, and the United States and Canada. They
are written mainly in English and Ukrainian, but also in other languages:
Polish, Slovak, Russian, and in three regional Carpatho-Rusyn standard
forms used by Lemko Rusyns in Poland’s Lemkovina, by the Rusnaks of
Slovakia’s Presov Region, and also among the Vojvodinian Rusyns in
the autonomous region of Vojvodina in Serbia.

The idea for this volume in honor of Professor Magocsi’s seven-
tieth birthday arose spontaneously, even somewhat late given the lengthy
preparation involved in such a collective endeavor. The fact that almost
half a hundred scholars from around the world quickly responded to the
editors’ request and graciously agreed to contribute examples of their
scholarly work speaks eloquently to the remarkable authority Professor
Magocsi possesses in the scholarly world. It is clear that these writers
are not simply like-minded academics in the same scholatly field, but
triends.

There is an old saying: “Tell me who your friends are, and I'll tell you
who you are.”” In our case, an answer to the question “Who is Magocsi?”
is not hard to find if one reads the volume’s articles by his friends.
The writers are specialists in the field of history and other humanistic

11



disciplines, thus historians, literary scholars, ethnographers, folklorists,
musicologists, paleographers, linguists, sociologists, political scientists,
and librarians. The format of this introductory essay does not easily
accommodate a long list of names, but for each of these individuals
devotion to scholarship has been the alpha and omega of their lives.
Precisely for that reason each of them has achieved significant heights
in their disciplines and are models for young scholars.

It is no secret that the scholarly paths of many of the authors
represented in this volume have intersected more than once with that of
Professor Magocsi at international scholarly conferences, symposiums,
and scholarly seminars in which he took an active part. The many aspects
of his talent and the depth of his interests made these intersections
possible. Professor Magocsi is clearly a recognized authority in a variety
of fields, primarily in the history of Ukraine and Central Europe and the
history and culture of Carpatho-Rusyns. He is also a specialist in issues
of religion, ethno-politics, nationalism, cartography and bibliography,
and related studies. His scholarly publications number over 800 items,
and all of these come from a mere 50 years of his service to scholarship
and 70 years of his life.

One response to the question, “Who is Magocsi?,” is provided by
the photochronicle of the life and civic activity of this American-born
scholar who subsequently accepted an invitation from the University of
Toronto in Canada and pursued further his scholarly interests primarily
dealing with Ukrainian and Carpatho-Rusyn studies.

The one thing that this collection does not resolve is how to spell
his name properly in Ukrainian? In the scholarly world using Slavic and
non-Slavic languages there exist several spelling variants, all of which
seem to be accepted! As for Professor Magocsi himself, he seems to
be indifferent to the “creative process” surrounding the spelling of his
name.

Valerii Padiak and Patricia Krafcik

12



MoToriTONHC KUTTA | HAYKOBOI Ta TPOMAACbKOIL

aisabuocti npodecopa I1.-P. Marouisn

Photochronicle of the life and civic activity of

Professor Magocsi

1
Ilpuiiom B HOeHb TPHUCYHKCHHS CTYIEHS JOKTOpa (igocoPChKUX HayK.
[IpincTOHCHKMIT yHIBEpCUTET, TpaBeHb 1972 poky.
Cupsare: Mapis ®izep, Mapis Marouiit, npodecop [xon ®izep, nokrop Opect
[enex; Croste: Anexcannaep Marouiii (0areko), A-p Marouiii, FOmian Pesaii,
Awnna Jlennen Marouiit (marn), [TaBen Jlennen 3 ¢. Bonocbkoe (aimych).

Ph.D. reception. Princeton University, May 1972.

Seated: Mary Fizer, Maria Magocsi, Professor John Fizer, Dr. Orest Pelech;
Standing: Alexander B. Magocsi (father), Dr. Magocsi, Julian Revay, Anna
Lengyel Magocsi (mother), Paul Lengyel from Voloskoe (grandfather).

2
J-p Crenan Pocoxa i FOnian PeBaii cimyxarots nekuiro a-pa Marouis; Ykpain-
cekuit iHcTHTYT B HB10-MOpKY, TpaBeHs 1978 poky.

Dr. Stepan Rosocha and Julian Revay host a lecture by Dr. Magocsi, Ukrainian
Institute, New York City, May 1978.

3
[Ipocdecop Marouiii mpencraBise CBOO KHUTY TPO MUTPOIOIUTA AHIpes
Hlentunskoro Ilani Pumcbkomy loanny IlaBmy II. Batukan, nmunens 1989

POKY.

Professor Magocsi presents his book on Metropolitan Andrei Sheptyts’kyi to
Pope John Paul II, Vatican, July 1989.

4
Pivapn ¢on Baiinekep, npesunent Himeuunnu, sikoro Bitae npodecop Maro-
4ili, nupekrop llenTpa mns pociimkeHp OaratokyinbTypHOCTed OHTapio Ha
BIIKPUTTI BHUCTABKH, TPUCBIYCHOI KAHAINISIM HIMEI[BKOTO MMOXOJKCHHSI.
ToponTto, Kanana, Bepecens 1990 poxy.

Richard von Weiszécker, President of Germany, greeted by Professor Magocsi,
director of the Multicultural History Society of Ontario, at the opening of an
exhibit on German Canadians, Toronto, Canada, September 1990.

13



5
J-p Onexca Mummanny, npogpecop Marouiit, Onena dyus-®Paiidep, n1-p Mu-
xota Mymunka i JIlrobomup Mezenri na [V BeecBiTHROMY KOHTpECi paistHCBKIX
1 CXiJTHO-€BPOTIEHCHKIX JAOCHIKEeHb. ['apporeit, AHrmis, munerb 1990 poky.

Dr. Oleksa Myshanych, Professor Magocsi, Olena Duc¢-Fajfer, Dr. Mykola
Mushynka, and Lubomir Medjessi, at the IV World Congress for Soviet and
East European Studies, Harrogate, England, July 1990.

6
J-p ImrtBan YaBapi, mpodecop Marouiii i Jlrobomup Mezeri Ha BiZKPUTTI KOH-
¢epeHtii mpo kapraro-pycHHIB Ta “pyCHHIB-yKpaiHIiB”. Ykropoj, Ykpaina,
6epesenb 1991 poxky.

Dr. Istvan Udvari, Professor Magocsi, and Lubomir Medjesi at the opening of a
conference on Carpatho-Rusyns and “Rusyns-Ukrainians,” Uzhhorod, Ukraine,
March 1991.

7
H-p Omexca Mumanud, npodecop Marouiit, mpodecop Ceen ['ycraBccoH
(croiTh) 1 Jlrobomup Menenri, Ha HayKoBiii kKoH(MepeHmii B benrpai, BepeceHs
1987 poxky.

Dr. Oleksa Myshanych, Professor Magocsi, Professor Sven Gustavsson (stan-
ding), and Lubomir Medjesi, at a scholarly conference in Belgrade, September
1987.

8
Tom Tpiep, cTapmmii HaykoBHl CHIBPOOITHUK €BPONEHCHKOTO LICHTPY 3 MUTaHb
HaumioHanmbHUX MeHmMH (PnencOypr, Himeuuwna), BumatHuii QytOomict
Omnexca boxmaii Ta mpodecop Marodiit Ha VII CBiToBOMY KOHTpeci pyCHHIB.
[pstmiB, CaoBauunna, yepBeHsb, 2003 poky.

Tom Trier, Senior Research Associate, European Centre for Minority Issues,
Flensburg, Germany; the famed football player Oleksa Bokshai and Professor
Magocsi at the VII World Congress of Rusyns, Presov, Slovakia, June 2003.

9
[Ipodecop Marouiii cepen yuureniB mig yac cBarkyBaHHS 10-i pignummi
3aCHYBaHHS PYCHHCHKUX HapOJHHX IIKLI, MykadeBo, YkpaiHa, kBiTeHb, 2013
POKY.
Professor Magocsi among teachers at the 10th anniversary of the Sunday School
Program in Transcarpathia, Mukachevo, Ukraine, April 2013.
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10
HayxkoBmi IHCTHTYTY pycHHCBKOI MOBH Ta KylIsTypH lIpsimmiBChKOTO
yHiBepcutety (CroBaudnHa) 3HAHOMIIATHCS 3 O10JII0TEKOI0 KapHnaTopyTeHIKH
TopoHTchkoro yHiBepcuTery. 3miBa HampaBo: Marouiit, Axna [lmimikosa,
Crisen Yena (kaHaACbKHI (iTAHTPOI PYCHHCHKOTO MTOXO/KEeHHs ), KBeTocnasa
Komopoga, Baunepiit [lagsk. ToponTo, Bepecens, 2014 poxky.

Scholarly staff from the Institute of Rusyn Language and Culture, PreSov
University, at the Carpato-Ruthenica Library of the University of Toronto.
Left to right: Professor Magocsi, Anna Pliskova, Steven Chepa (Canadian
philanthropist of Carpatho-Rusyn background), Kvetoslava Koporova, and
Valerii Padiak. Toronto, September 2014.

11
bibnioreka xapnaropyTeHiku TOPOHTCHKOTO YHIBEPCHUTETY, KA € PE3yabTaTOM
45-piunoi 36mpanpKoi AisstbHOCTI mpod. Marouis. ToponTo, cepriens 2014
POKY.
At the Carpato-Ruthenica Library of the University of Toronto, the result of
45 years of collection-building by Professor Magocsi. Toronto, August 2014.

12
Tpanuuiiina Bxe uepra 3a aprorpadom asropa. Ilicist mpeseHTalii KHUTH
I1.-P. Marouis “Kpum” y KuiBcbkomy HamioHaapHOMY yHiBepcuTeTi iM. T. I1eB-
yenka, Kui, Ykpaina, Bepecenn, 2014 p.

Typical example of lines of students awaiting the author’s signature. Book
launch of Professor Magocsi’s book about Crimea held at Shevchenko National
University, Kyiv, Ukraine, September 2014.

13
ITicns Bpyuenns Marouiro mumioma Doctor Honoris Causa IlpsimmiBchkoro
yHiBepcHuTeTy. 37iBa Hampaso: pekrop [1Y npodecop Pene Marnosuu, Maro-
yiit Ta npodecop [etep Konst, [psimis, CioBauuuna, 11 gepsus, 2013 poky.

Professor Magocsi being awarded an honorary doctorate at PreSov University.
Left to right: University rector Professor René¢ Matlovi¢, rector, Professor
Magocsi, and Professor Peter Konya, PreSov University, June 11, 2013.

14
[Ipodecop Marouiii y mysei Enni Baprona y [TitcOypry. Exckypciro npoBogutsb
wieminnuk E. Baprona — JI>kon Baprosa, TpaBens, 2015 poky.

Professor Magocsi on a tour of the Andy Warhol Museum in Pittsburgh,
conducted by Andy’s nephew, John Warhola, May 2015.
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cTop. / page 24
[Ipod. Marouiit Ha MOpo3i OaTHKIBCHKOI XaTW, J¢ MPOMILIM JUTUHCTBO Ta
I0HICTB, M. DelipB’to, Heto-Jxepci, CLIA, TpaBens 2015 poky.

On the doorstep of the family home in Fairview, New Jersey, where Professor
Magocsi spent his childhood and youth.

cTop. / page 58

[Ipodecop Marouiit BiaBiaye cBoro pigHy cepenHto mkomy. Kmigcaiin Ilapk,
Heto-JIxepcei, CLHA, tpaBens 2015 poky.

Professor Magocsi in front of his high school in Cliffside Park, New Jersey,
USA, May 2015.

cTop. / page 68
ITpodecop Marouiii Ha moaBip’{ pigHOT anbMa-Marep — PyTrepchkuii yHiBepCcH-
teT. Heto Bpynesik, Hero-/Ixepci, CILIA, tpaBens 2015 poky.

At the entryway to Professor Magocsi’s undergraduate alma-mater, Rutgers
University, New Brunswick, New Jersey, May 2015.

cTop. / page 122

[Tpodhecop Marouiii Ha moBip’i [IpiHCTOHCHKOTO YHIBEPCHTETY, JIe CBOTO Yacy
npoxonuB acrtipantypy. Ipincron, Heto-/lxepci, CLLIA, TtpaBens 2015 poky.

At the entryway to Professor Magocsi’s graduate school alma-mater, Princeton
University, Princeton, New Jersey, May 2015.

% % %
®doT0 Ha 00T TUHILI:

npodecop I1.-P. Marouiii y crinax TopoHTCBKOTO yHIBEpPCUTETY,

SIKOMY BifziaB 35 poKiB CBO€i HAyKOBOT MisITHHOCTI.

Cover illustration:

Professor Magocsi on the occasion of his 35 years of

scholarly service at the University of Toronto.

(Vei pororpadii 3 apxiy I1.-P. Marouis Ta aBTopctBa B. Ilagska).
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Cprofessor Magocsi’s wisdom is best appreciated outdoors. Of
course he is the consummate scholar, expressing his prodigious
erudition in conventional settings such as the classroom or in print.
Those who know him well, however, appreciate that his highly idiosyn-
cratic humor and acute sense of irony can only be perceived tangentially,
as one might look at the brilliance of the sun with peripheral vision.

My fondest memories of study under Professor Magocsi’s tutelage
are invariably set outdoors. Walking through Queen’s Park on a blustery
November afternoon might yield a spontaneous discussion of the im-
portance of Porgy and Bess (“make that part of your cultural baggage,
Mr. Abramson”), or a summer evening stroll along Bloor Street might
plumb the depths of Kierkegaardian treatments of Genesis.

Scholar, humanist, mensch: Professors Magocsi is the very acme
of the academy, and it was my great privilege to have him serve as my
mentor.

Henry Abramson, Ph.D.

Dean, Lander College of Arts and Sciences
Touro College
New York City
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(7 his contribution to the Festschrift for Paul Robert Magocsi in

[ celebration of his 70" birthday and 50 years of dedication to
scholarship is challenging, To appropriately acknowledge Bob Magocsi’s
scholarly works and achievements, one would need to rely on current
and archival records accumulated over the course of his lifetime. I will
not attempt this. My contribution to this Festschrift will be to share
some background notes about a friend.

T he Magocsi Toronto era began in 1980 when he was selected by
the University of Toronto to become the first chair holder of an endowed
chair in the Departments of History and Political Science. A playwright
might begin his narrative about the Magocsi era with a dinner meeting in
1979 at the Casa Mendoza, a Spanish Inn on the shores of Lake Ontario.
All directors of the Chair of Ukrainian Studies Foundation, which
established the Ukrainian chair at the University of Toronto, attended
this meeting, including the late John Yaremko. This meeting served as
the introduction of Bob Magocsi to Toronto’s Ukrainian community.

He concluded his talk by stating, “Let’s think of Ukrainian history
as a normal component of the University of Toronto intellectual experi-
ence. Let’s simply do what we should be doing, teaching and learning to-
gether with student and enriching Ukrainian scholarship through library
acquisitions and new publications. Many of you may have ideas. I will
listen. I want to listen. I want to learn about you. And together we will
make the chair of Ukrainian Studies a success!”

This group of academics, politicians, doctors, lawyers and activists
could not have foreseen the prophetic nature of Bob Magocsi’s remarks
made in 1979. The impact that Magocsi would have on education and
the pursuit of knowledge at the University of Toronto and elsewhere
can only now be measured.

Through Magocsi’s publications, the history of Ukraine has be-
come a normal if not traditional learning and intellectual experience at
Toronto and in the English-speaking universities of the world.

Through Magocsi’s lectures, seminars, books, atlases, commentar-
ies and informal social meetings, I have learned something more about
Bob Magocsi, especially his work ethic, his capacity for preparation of
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manuscripts, and his scrupulous attention to detail. His lecture materials
are not abandoned but eventually find their way into his publications. In
other words, he respects the written word, he respects time and talents
and the opinions of others.

There is another side to Bob Magocsi, namely, that he values the
histories of the small peoples of Europe and he respects the aspira-
tions of individuals, ethnocultural groups, nations, and those who seek
to have their voices heard.

Before I paint a picture of Bob Magocsi as being a man of the fu-
ture, I should temper this with a disclosure of which many of you are
aware, namely, that Bob Magocsi is rooted in the past century, if not two,
in his aversion to electronic media, and modern communications tools.
To this day his method of recording his thoughts and ideas is in cursive
format and his only concession to modernity is that he may switch from
pencil to pen when the lead wears out.

From his early days at the University of Toronto, Bob Magocsi has
published books, as well as interesting commentaries. In a guest edito-
rial in 1980, an article entitled “Education Essential for Cultural Self-
Defense,” he wrote the following:

The survival function of education among stateless nationalities
was expressed in two ways: 1) to transfer a set of symbols to the wid-
est number of group members in order to assure that preservation of
historical memory; and 2) to train new cadres of leaders, known as the
intelligentsia, upon whose shoulders fell the burden of propagating the
national culture to future generations.

The tasks of the second level were carried out at teachers colleges
and especially universities. Most common in all nineteenth-century na-
tional movements among stateless peoples, whether Bretons or Cata-
lans, Czechs or Slovenians, Lithuanians or Ukrainians, we see time and
time again demands put forth for primary and secondary schools in the
international language and for the establishment of teachers colleges
and universities. In most cases, stateless peoples are unsuccessful in ob-
taining their universities; instead, they demand and often receive national
chairs in one or more of the faculties at existing universities. A national
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chair meant the appointment of a permanent professor, who would
teach and promote research in some aspect of the national culture—
most often language, literature, or history. The Ukrainians were able to
establish university chairs in various aspects of Ukrainian culture. This
process was, as we shall see, not an easy one, and it is a process that is
still going on today.

This quest for cultural, linguistic and national recognition is a fa-
miliar theme running through Magocsi’s publications. He has been a
determined spokesman for stateless peoples and small nations and an
interpreter and recorder of their histories.

The day before Christmas 1979, the President of the University of
Toronto, James Ham, invited me to his home to discuss the future of
the as yet not established Ukrainian Chair at the University of Toronto.
In the course of a frank and open discussion, President Ham asked
whether the Chair Foundation would stand behind the university’s nomi-
nee for the chair.

My reply to President Ham was unequivocal. As long as I remained
President of the Foundation, we would stand with the University and
support the chair holder. Twenty-five years later I am proud to say that
our support was well founded and vindicated. On the occasion of Ma-
gocsi’s 70" Birthday and 50 years of dedication to scholarship and as
chair holder of the John Yaremko Chair of Ukrainian Studies at the Uni-
versity of Toronto, I join Bob Magocsi’s colleagues in honouring him on
his jubilee Festschrift and wish him continued good health.

Ihor Bardyn

President,

Chair of Ukrainian Studies Foundation
Toronto, Ontario

Canada
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t is a singular pleasure to greet my friend, Professor Paul Robert

Magocsi, on the occasion of his seventieth birthday. Bob has set the
academic bar high indeed—and in so doing has encouraged us to follow.
Few of us will attain those heights, but all of us are called to try.

Reading Bob’s seminal and impeccable scholarship provides the
inspiration. His ability to soar in the realm of academic excellence is
particularly significant. In an age of identity politics—and identity aca-
demics—all too often institutions are willing to tolerate lower intellec-
tual standards because the scholar has deftly played the “identity card.”
But Bob, who is both a patriarch of Carpatho-Rusyn identity and an
outstanding resource for those fostering Ukrainian identity, has achieved
this status without the crutch of “partisan intellection.” In fact, just the
opposite. His research into history has been a painstaking search for
truth. With or without allies he has forged ahead. Thus, his work will re-
main foundational for years to come, especially as he has always seen the
big picture of Eastern European history. And because his scholarship is
so pivotal and comprehensive, it will be read continually far outside the
circle of “insiders.”

Apropos of the latter point, and indicative of how there is simply
no substitute for excellence, I recall how during the early days of my
own career at Saint Paul University, the dean of theology, a French Cana-
dian, wanted information about this “Ukrainian world” he was being ex-
posed to increasingly. He told me that at Chapters (the Canadian version
of Barnes and Nobles), the only thing he could find was Bob’s newly
published A History of Ukraine. He asked whether it would be helpful.
Proudly I confirmed that he couldn’t have found a better resource. And
ever since, I have told members of the Ukrainian community that Bob
Magocsi has done more for the Ukrainian cause than most Ukrainian or-
ganizations! Indeed, until recently how often did Ukrainians get promi-
nent exposure in such mainline Canadian institutions?

Sentiment is never enough. Hard work and the excellence derived
therefrom are what really count. These define the legacy of Bob Ma-
gocsi. My only regret in reflecting on Bob’s career is that someone with
such a fine voice has apparently never mastered Prostopinije. But as I've
frequently told Bob: I'll make a real Rusyn of him yet. And since he’s
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only seventy, I'm sure he’ll eventually enroll in the sacred music program
that our Sheptytsky Institute of Eastern Christian Studies hopes to in-
augurate in the near future. In the meantime: Mnobaya lit — blahaya lit! 170
zdraviye, v spaseniye!

Very Rev. Archpriest Peter Galadza, Ph.D.

Kule Family Professor of Liturgy and

Acting Director, Metropolitan Andrey Sheptytsky
Institute of Eastern Christian Studies

Faculty of Theology,

Saint Paul University

Ottawa, Ontario
Canada
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Congratulations and thanks for many years of highly productive
scholarship and leadership in Central European, as well as Rusyn
and Ukrainian, studies.

John-Paul Himka, Ph.D.

Professor of History

Department of History and Classics,
University of Alberta

Edmonton, Alberta

Canada
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arm congratulations, Bob, at this momentous occasion in your

lifel Thank you for all you have done over the years in your
capacity as a scholar, but especially as a mentor and friend. You have
touched the lives of your colleagues and students in so many ways and
you have touched the lives of so many whom you do not know. May you
have many healthy and productive years ahead.

Patricia A. Krafcik, Ph.D.

Associate Professor of Russian and
Slavic Languages and Literatures
The Evergreen State College
Olympia, Washington
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(77 any npodecoposu [Tasrosu Pobeprosn Marowuimy
_/ l &bray Ky 70-11d,

BEAHO 3 HAITIOB BIPHOB I'PYIIKOB PYCHHBCKBIX CBAITIEHUKIB
i O6ectsom cB.Joana Kpecrureas,

MHOTO TIAECHOTO 1 AYXOBHOTO 3APaBs

HA AQAIIII IIYTH HOTO ITAOAHOTO AOPOTOIIHHOIO 7KBIBOTA.

o. ®panTimexk Kpaiiaax

Ip. KaT. mapox B ceal Kamronxa
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m adding my sincere congratulations to a scholar who I believe
has esteemed the Ukrainian nation with his unique research and
contributions to a once forgotten people. I wish you mnohaya lital Stay

healthy, old man.

36

Myron B. Kuropas, Ph.D.

Author and Former
University Faculty Columnist,
Ukrainian Weekly

DeKalb, Illinois



CS oon after I first met him, in the late spring of 1981 and just as
I was beginning doctoral research, Professor Paul Robert Magocsi
became something of a mentor for me. In the decades since, Bob has
become a truly close friend and confidant. I well recall our sharing life
experiences and insights while feasting together on Lake Ochrid trout,
visiting Albania’s Skanderbeg Museum, and breaking bread in the Cicek
(Flower) Passage of Istanbul’s Beyoglu district. Always a captivating col-
league, if sometimes a contrarian, Bob has consistently demonstrated
a thoughtful appreciation of the historical and geopolitical realities of
Eastern Europe, advocating for the rights of national minorities even
while standing in defence of Ukraine’s independence in the face of re-
cent Russian aggression.

A remarkably prolific historian and geographer, who has admitted
he would prefer to have lived in the 19" century as compared to having
been required to immerse himself in the horrors that befouled human
history in the 20™, Bob has, nonetheless, deployed his considerable tal-
ents, intelligence, and energy to helping the world more clearly recognize
that there is a Ukraine, and who the Ukrainians are. This has placed him
in the front ranks of that precious band of scholars and public intellec-
tuals who will long be remembered for having helped secure Ukraine’s
place in Europe, which is where Ukraine belongs.

Lubomyr Luciuk, Ph.D.

Professor of Political Geography
Department of Political Science,
Royal Military College of Canada
Kingston, Ontario

Canada
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am honoured to add a few words of congratulation to my friend
gand colleague at the University of Toronto, Bob Magocsi. Thinking
of what to contribute on this occasion I have reached into my files and
“declassified” a document that I created some years ago. Experienced
academics will recognize the genre: the letter of recommendation. But
they will also note the elisions, respecting the confidentiality of peer as-
sessment. In this case I have removed the name or the role of the recipi-
ent, while making public what should be in the public domain on this
celebratory occasion:

“Thank you for your recent letter [about| our colleague, Professor
Paul Robert Magocsi. . . . I want to underscore that I am not writing to
you as someone with scholarly standing in Ukrainian or even East Euro-
pean history, Bob’s primary research foci. Rather, I do so as a friend and
colleague who has followed his career with keen interest over the years,
often reading his published works admiringly; whose interests some-
times overlap with his in Holocaust-era inquiry and Jewish history; and
who has from time to time participated in Bob’s scholarly events—about
which a word in what follows. Given my particular background then,
I hope you will not mind if I take a very broad view of your brief.”

Looking over some of my Magocsiana . . . I see that I described
Bob several years ago as truly one of a kind.

“Whether in absorbing a journal article while walking along [To-
ronto’s| Bloor Street, whether in his discerning ordering of the academic
lunch, or whether with his flair for the academic reception, Bob has
defined a remarkable profile, which only adds to his astonishing creative
output. For many years Bob and I were neighbours in our offices in
Sidney Smith Hall at the University of Toronto. In the style of those
imprisoned in the dungeons of totalitarian regimes, we could tap on the
cinder block walls, or more often shout through the partitions, to con-
vey our frustrations, elations and satisfactions. I miss those interactions,
a footnote to the early history of the chair of Ukrainian History, but I
value my continuing capacity to refer to Bob as a colleague and friend at
the University of Toronto.” (From: The Chair at Twenty: A Commemoration
[Toronto: Chair of Ukrainian Studies, 2000])
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The obvious point to make about Bob Magocsi is his prodigious
scholarly productivity. A recent published compilation (itself a weighty
document) lists “over 540 publications” in several “phases”—an Ivy
League phase, an early University of Toronto phase, and a subsequent
multiculturalism phase—although with lots of overlaps. (I note that this
comes from the pen of Professor John-Paul Himka of the University of
Alberta, himself a Ukrainian historian of real distinction.) As everyone
who knows Magocsi will attest, this productivity has come at some cost:
Bob is not known for extensive leisure-time activity, but rather is one
of the most single-minded colleagues I have met, utterly devoted to his
work.

Outside the University of Toronto, at least in the Holocaust-relat-
ed circles in which I move, Bob is widely known and highly respected.
Overall, he is probably most appreciated as the major English-language
authority on the broad sweep of Ukrainian history through his massive
textbook on the subject, and also as the author and careful compiler of
his magnificent (to my mind) Historical Atlas of Central Enrope—probably
the best known of his many atlases and books of reference. These pub-
lications alone, two among the other 540, would be highly creditable
career accomplishments for many scholars.

I would like to add a footnote to my mention of these and other
works: Most scholars, including myself, consider a book finished when
the last word is written before publication. Bob, however, has taken par-
ticular care with these and other of his publications that have been widely
read and have appeared in different editions over the years, periodically
to revise the texts so as to address matters of continuing controversy
and to keep them up to date.

Commentary on Bob’s research should, I believe, include just a
word about his flair and commitment to the scholarly event, qualities
that are sometimes considered an anachronism, but which arguably con-
tribute very positively to the scholarly tone of the university. As a friend
and colleague, I have recently officiated at several of these. Presented
with the old world panache that Bob clearly favours, these events in-
variably blend solid academic content along with academic sociability.
Participants may agree or disagree with his work, but they cannot help
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but absorb his message that scholarship matters and that the academic
community should take heart in celebrating the work to which we are all
committed.

Bob Magocsi operates largely in his own scholatly world, and to an
unusual degree steers by his own academic lights. I do appreciate that
this does not make him the easiest colleague in some circumstances, and
I would not hold him up in all respects as an exemplar for junior col-
leagues or even distinguished seniors. But he has contributed outstand-
ingly in his own way. His work has had a substantial impact and will be
remembered. These may not be the highest values, but they are among
those we most highly recognize and appreciate.

Warmest congratulations, Bob!

Michael R. Marrus, CM, BA, MA, PhD, MSL, FRSC, FRHistS

Massey College in the University of Toronto
Toronto, Ontario
Canada
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% valita je vePmi vzacna. Cloveka mimoriadne potesf, ak ma moznost’
stretnut’ sa so skutocne svetovou akademickou kvalitou, ktora v
nom zanecha trvald odozvu a je nevycerpatelnym zdrojom inspiracie.
Kontakt s nasim vzacnym jubilantom — prof. Paulom R. Magocsim —
v plnej miere naplnil tieto atribity. Osobnosti tohto rangu s v dnes-
nom uponahlanom globalnom akademickom svete ¢im dalej, tym
vzacnejsie.

Raritna koincidencia netnavnej podpory a strategického pristupu
prof. Magocsiho, vole vedenia Presovskej univerzity a permanentného
usilia akademickych pracovnikov PreSovskej univerzity, vyuastila do
dolezitého rozhodnutia — zaloZit’ samostatny Ustav rusinskeho jazyka
a kultary na PreSovskej univerzite v Presove ako jedine¢né pracovisko
v ramci Sirokého teritorialneho kontextu. Bolo pre mna ct’ou podpisat’
zakladaciu listinu ustavu s ucinnost’ou od 1. marca 2008. Bol som
presvedceny, ze vznikne vitalne akademické pracovisko. Toto moje
presvedcenie vychadzalo prave z faktu, ze prof. Magocsi dohliadal
z Toronta na jeho formovanie, pravidelne prichadzal podporit’ a odborne
usmernit’ pracovny tim ustavu, pracujuceho pod vedenim p. doc. Anny
Pliskovej. Vzdy som sa tesil na stretnutie s profesorom pri kave ¢i obede,
na ktorom sme diskutovali o planoch pre budice obdobie. Nesmierne
zaujimavy bol aj nas prednaskovy pobyt na univerzite v Toronte
a najmi exkurzia, pocas ktorej prof. Magocsi majstrovsky prezentoval
multikultarny charakter Toronta. Medzi vzacne momenty v nasich
kontaktoch sa zaradil 11. jun 2013, ked’ som mal v dvorane presovského
Kolégia moznost’ prof. Magocsimu odovzdat’ diplom cestného doktora
Presovskej univerzity v PreSove.

Dnes s odstupom viacerych rokov mozem s radost’ou konstatovat’,
7e o¢akavania sa v plnej miere naplnili. Ustav rusinskeho jazyka a kultdry
je dnes konsolidovanym akademickym pracoviskom so sirokou ponukou
studijnych programov vsetkych troch stupniov. Vdaka podpore prof.
Magocstho ma udstav vybudovand kniznicu. Letna skola rusinskeho
jazyka a kultary sa stala podujatim so sirokym medzinarodnym ohlasom.
Vedecké seminare z karpatorusinistiky sa platformou, ktord vyuzivaju
odbornici z mnohych krajin na prezentaciu badatel'skych vysledkov

a vymenu skisenosti.
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Za to vsetko patri prof. Magocsimu srde¢né pod’akovanie. Verim, ze
nasa spolupraca bude pokracovat’ aj v d’alsich rokoch. Prof. Magocsimu
prajem pevné zdravie, potrebné $t’astie, entuziazmus a tvoriva energiu
pri jeho zasluznej praci. Ad multos annos!

prof. RNDr. René Matlovi¢, PhD.,,

rektor Presovskej univerzity v Presove
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CZU e are eternally grateful for the dedication of Paul Robert Magocsi
in his tireless efforts to advance the recognition and enlighten-
ment of the Carpatho-Rusyn people. God grant you many years!

Katy Mihaly and Orestes Mihaly, Esq.

Former Assistant Attorney General,
State of New York
Armonk, New York
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oporuii [Tasea!
/AO3BOAB ITpUBITATH TEOE 31 CAABHUM T2 BATOMUM FOBIACEM.

Lletr pyOixK y TBOEMY JKHTTI € BAKAUBHUM AAf KOXKHOIO 3 HAC Y
KapIaTOPYCHUHCTBI, aAKE AEMOHCTPYE 3AaTHICTH OAepKHMOTo He
CTIABKM HAKPECAUTH 3aBAAHHA HA MAMOYTHE, K BTIAUTH 1€ MAHOYTHE Y
ChOTOACHHA. be3 TBOIX eHeprii, 3aB3ATTA Ta HAIIIACHOCT] Ha ITIO3UTUBHHI
PE3YABTAT PYCHHCTBO ITIE AOBI'O OAYKAAO OM Y TIOTEMKAX.

CporoaHi, AfKyro9u TOOI, € YITKHI ITAQH, € BAKAHBI 3AOOYTKH, €
ITOCAIAOBHUKH. | € HOBa cHmcrema ITIHHOCTEH, fIKa 3TYPTOBYE HABKOAO
PYCHHCTBA BIAAAHHUX CIIPaBi, TOTOBHUX CIIOBHHTH ITFO MICIO, CYTHICTb
AKOI HAA3BIYAITHO AAKOHIYHO T4 €MKO Ha ITOYATKY HAITIOTO TEPHHUCTOTO
mAAxy BucAoBuB IIpeareda O. AyxHOBHY CBOIM ITOETUYIHUM PAAKOM:

«I pycun ObIA, ecMb 1 OyAy»!

Aaii sxe Bor TOG1 MIITHOrO 3A0pOB’d Ta €HEprii Ie OGarato PoKiB
WTH UM HAMIYEHUM Y TBOIHl MOAOAOCTI IITASIXOM, 3aITAAFOBATH CEPIIA
MOAOAUX AOCAIAHHKIB, AOCATATH HOBHUX IHTEACKTYAABHUX Ta IACHHUX
3BEPILICHb.

Bia imeni:
— yKropoAcbkoro «Bmaasuumrsa B. [Taasxay»
(anp. Aapuca ITapdxk);

— KOAEKTHBY BunTeAiB CHCTEMH PYCHHCBKOI HAPOAHOI OCBITH
3akaprarcbkoi obAacTi

3 IIOBArOIO,
Baaepiii ITaaax, PhD

BUKAAAAY [HCTHTYTYy PYCHHCBHKOI MOBH Ta KYABTYPH
[ IpArmBcpKOTO YHIBEPCUTETY,

3aCHOBHHK IIEPIIIOTO B YKpaiHi
KapIIaTOPYCHHCBKOTO BUAABHUIITBA,

IOAOBA IIPABAIHHA 3aKapIIATCHKOIO OOAACHOTO
OAaroaiitnoro pouay «PycrHcbKa mkoAay,
AHPEKTOP AOCAIAHOTO IIEHTPY KapIIATO3HABCTBA.
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n 2010, a book launch was held at the University of Toronto’s Cen-
gtre for East European, Russian and Eurasia studies to celebrate the
publication of the second, revised edition of Paul Robert Magocsi’s His-
tory of Ukraine: The Land and its Peoples. 1 had the honour of speaking at
this event and offered the following reflections on the significance of
this book for the study of nations and nationalisms in a global context.
My remarks offered here in my congratulatory message to him have been
updated to reflect the most recent political developments in Ukraine.

Over a long and distinguished career, Bob Magosci has done more
than any other scholar to illuminate the history of the various peoples in
historic Ukraine. In order to demonstrate the significance of his contri-
butions, I would like to say a few words about the history the scholarly
study of nationalism.

Scholarship on nationalism is as old as the nationalist movements
of the nineteenth century. Pioneers of national historiography such as
Augustin Thiery and Francois Guizot in France, Johann Gustav Droy-
sen and Heinrich von Treitschke in Germany, and Pasquale Villari and
Gioacchino Volpe in Italy enlisted historical writing in the service of the
nation and the state. Volpe wrote that historical study was driven “not
merely by scientific need, but a moral duty” to demonstrate the roots of
national unification. (How rare was Benedieto Croce’s tart statement of
1916 that “the history of Italy is not ancient or centuries old but recent,
not outstanding but 7zodest, not radiant but /zbored.”) This nationalistical-
ly-inflected historicism spread over time to colonized peoples, as in one
of the great early historians of India, Tarnicharan Chattopadhaya, who
divided Indian history into distinct periods, separated by earth-shatter-
ing events, all of which were the result of human, not divine agency, and
bereft of soteriological purpose.

In the wake of the genocidal violence of the World War II, schol-
ars of national movements claimed to distance themselves from their
subjects of study and became observers of what Hans Kohn famously
conceived as a divide between pernicious and backward ethnic nation-
alism (associated with eastern Europe) and a progressive and inclusive
civic nationalism (associated with western Europe and North America).
This simplistic distinction, which reflected Cold War sensibilities, was
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dismantled by the scholarly revolution of the 1980s that replaced es-
sentialism with presentations of nations as social constructions. The
postcolonial turn of the 1990s propelled some scholars to search for the
indigenous roots of the nationalisms of colonized peoples, while others
took the opposite approach and saw nationalism less as a construct by
elites, state functionaries or intellectuals as much as a structural function
of the decline of empire.

Opver the past decade, scholarship has continued to move away from
a focus on manipulation and invention and towards the grass-roots ori-
gins of national identities. Nationalism is increasingly refracted through
the lenses of gender, empire (as a nursery and containment field of mul-
tiple nationalities), and liminality (i.e., blurry collective identities in bor-
derlands). Growing interest in globalization, diaspora, transnationality,
and network theory has challenged the salience of nationalism as a force
behind the development of modern identities and political systems, but
the ongoing power of nationalism and its role in contemporary politics,
both within and between states, is undeniable.

Nationalism remains important to academics working on, and
identified with, stateless peoples or those that have recently obtained
independence. Yet despite the obvious salience of nationalism to peo-
ple throughout the early 21*-century world, in the academy nationality
theory and national history have over the past decade definitely been
on the decline. This phenomenon is the result of not only a laudable
focus on globalization, transnational ethnic networks, and the sub- and
meta-statist organs of power, but also a highly ideological devaluation
of the state and the nation. In recent historical scholarship, internation-
ally guaranteed human rights appear to have taken pride of place over
the nationally rooted rights of citizenship.

Bob’s abundant scholarship clearly demonstrates the limits of the
trend against the tendency to underplay nationalism in favour of trans-
and inter-national approaches to history. Any observer of eastern Eu-
rope today is struck by the passions—often lethal passions—of Ukrai-
nian and Russian nationalists who are tearing Ukraine apart. Bob’s work
consistently gives nationalities and nationalist sensibilities their due, yet
he has also avoided the pitfalls of nationalistically inflected historiogra-
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phy. He has done so by focusing on region rather than nation, here, the
vast area of historic Ukraine, home to numerous nations that have over
the centuries dwelled in a complex web of interdependence and con-
flict, mutual respect and antagonism. Not only does Bob possess a rare
level of erudition and linguistic expertise, he also has found that middle
ground between empathy and detachment that are essential to the un-
derstanding of any national movement.

Bob’s scholatly oeuvre is a deeply meaningful and enduring contri-
bution to knowledge, and Bob’s History of Ukraine is his finest accom-
plishment to date.

Derek J. Penslar, Ph.D.

Samuel Zacks Professor of European Jewish History
Department of History, University of Toronto
Toronto, Ontario

Canada

Stanley Lewis Professor of Modern Israel Studies
School of Interdisciplinary Area Studies

Faculty of Oriental Studies

University of Oxford

Oxford, England
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mBOpHTb cd, Ke 300Ky YOAOBIK BHAHUTD AlIIIIIe, € CITOCOOHBIH I10-
./ 3epaTd Ha CITYaIliro OOEKTIBHO, OO HE € IIA THCKOM €MOIIIH, AKBI
HAC YaCTO 3BCAYTH IHIIIBIMA IIYTAMH, 4 HE ThIMA, SKbIMa OBI CbME 3
PAITIOHAAHBIM IIPUCTYIIOM IIPUIIIAU AO IIiAf OMHOTO A€TIIIE 1 CKOpIIITe.

Tpaaye c4, e eMoIii CyTh 3HAKOM XapaKTePy CAABAHBCKBIX HAPOAIB,
KOTPBIX ,,MATKBIN  XapaKTeP APYTBI HAPOABI HA3BIBAIOTh,,CA200CTEB . AAe
111 MO#K€ YOAOBIK ,,300Ky** — 3 PYCHHBCKBIM KOPIHEM, HO BBIXOBAEBAHDIH
B HECAABSAHBCKIM CBIT, IT03eparu Ha 11pobAemsl Caasan, 1 Pycunis, rem
parrionaaHo 1 6e3 emomniii? Lli He O0TH €A B HIM TOTBI ABA ITOABI 1 I1i €10
HATASIABL B PE3YATATL HE CYTh POCIIOPHBIMA? A IIITO BIK CAMOIO YOAOBI-
Kar Ik €ro BiK cf mAIHCYE IIA €ro cyAamMu?

Ha taksl BOIIpOCHI AAKOAK AyMaM Y 3BA3H 3 0CO00B 11pod. Marowuis.
BaactHO, OA KOAH rO 3HAIO, AFOOAIO IIITYAOBATH XaPaKTEP TOIO YOAOBI-
Ka, AKBII CBOCB HATYPOB BCE Mi OBIB AAAEKBIH, AAC 32aTO CBOIM AYMAHEM —
IHITIIIPATIBHBIA, XOIb TMAKKO Mi OBIAO ITOPO3YMITH, fIK IIAPY CAOBAMU
MO2K€ BBICTHTHYTH AAPO IIpoOAemy. [IpuricoBasa eM TO CKYIIIEHOCTAM,
aA€ TBIK 3aB3ATOCTH XapaKTePy YOAOBIKA HAPOAKEHOTO B 3HAMIHIO KO-
3opora. AaHbel HaKTOPBI HAICTO TO3HAYIAN XaPAKTEP YIEHOTO, PE3YATA-
TOM AIKBIX € BCE KOHIIIPYKTIBHBIH 1 PAIlIOHAAHBII IIPUCTYI KY BIITBEITKOMY.
AOKIHIH 1 K ,,eMOLIIHOMY PyCHHCTBY, AO KOTO BHIC aMEPHIIbKE PaIIio
gepes caMoro cede i CBOIO HaydHy poOOoTy. AAe A€ CyTb, 0O IIi CyTb,
PYCHHBCKBHI ,,XpPOMO30OMBI‘‘ B HaTypi Maroqis?

« IIPaBAQ, 7K€ HA IIEPIIIBIN ITOTAAA X HIIAQ HE OBIAO BHAHO, pecrr.
AMEPHIIBKE PAITio HE AO3BOASAO IM IIPOSIBUTHU CH IIEPEA AFOAMH, 3 AKBIMA
cA KOHTAKTOBAB y YICTO poOOUiX Afaax. 20-piyHa croAymparia Ham
aA€ TIOHYKAQ MOXKHOCTH IOCTepedi, ke Marodiil € ThIK €AHBIM 13 HAC,
IIPOCTEIX CMEPTEAHHKIB. BeAp He AapbMO TOBOPATH, K€ YOAOBIK 3 Bi-
KOM Cfl BEpTaTh K CBOIM OCHOBL. TOTO HE MOKE HE ITO3HAYITH AFOABCKBIN
xapakTep. He AacTb ¢4 TO aHH yCTpaKUTH IIiA 3aMKOM HHUAKOTO PArlif.
OwuiBicHO, 3pIABII BIK Ma€ MHOTHI IIpuBiAerii. 300raTHAO HAC, K€ KBIBOT
HAC 00AApPOBAB CITYAIIAME, B KOTPBIX CbME MOTAH IIEPEKPOUITH I'PaHirti
PAILiOHAAHOTO CBITA BBISHAYHOTO AMepuvana, KeObI CbMe Afrrrre
ITOPO3yMiAH ,,cAab0cTH™ 3BBIYaiiHOro Pycnma.

Anna ITainmkoBa
IIpsmiBcka yuisepsira B [Ipsarmmosi —
[HIIITITYT PyCHHBCKOTO A3BIKA 1 KYATYPBI
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% o one has contributed to the study and development of Carpatho-
Rusyn ethnicity and culture like Bob Magocsi. He is the father of
the rebirth of Carpatho-Rusyn culture in the 20™ and 21st centuries.

This is no exaggeration. I have worked with Bob for almost forty
years in both the American and European Carpatho-Rusyn communities
and have witnessed how he has provided leadership in rekindling fervor
for Carpatho-Rusyn culture among Carpatho-Rusyns themselves. I have
watched the struggles involved in this work, especially following the fall
of communism in Eastern Europe, as well as the detailed and constant
education necessary to help groom leadership in those former Eastern
Bloc nations.

Bob has always understood that there are two components to keep
culture vibrant— work in the scholarly realm and work at the grassroots
level. He has driven significant development in both realms. Perhaps his
most significant contribution are his decades of grooming leadership in
both arenas so that Carpatho-Rusyn culture could grow at an exponen-
tial rate, especially in the last 25 years. I could not have done the work I
did in the creation of the Carpatho-Rusyn Society and as North Ameri-
can representative to the World Council of Rusyns had he not been my
mentor and my guide.

My congratulations to him on both achieving his longevity, being
ready and willing to still lead us, and to the incredible contribution he has
made in scholatly circles, not only to an understanding and legitimiza-
tion of Carpatho-Rusyns and Carpatho-Rusyn studies, but to a fuller,
more objective understanding of East European history overall.

John Righetti

President Emeritus,

Carpatho-Rusyn Society

Governor,

World Academy of Carpatho-Rusyn Culture
Pittsburgh, Pennsylvania
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Congratulations, Bob, on this milestone. You’ve come a long way
from New Jersey! A prolific writer and tireless advocate, your trail-
blazing efforts are appreciated by Carpatho-Rusyns worldwide. The new
scholarly discipline of Carpatho-Rusyn studies is your legacy. Those of
us who follow in your footsteps are indebted to you for your generosity
and guidance.

Elaine Rusinko, Ph.D.

Associate Professor of Russian
University of Maryland, Baltimore County
Baltimore, Maryland
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musical artist I once knew was asked to play his instrument behind

a screen. The purpose was to maintain his anonymity and allow
the audience to simply listen to the music without the distraction of
watching the performer. The emphasis, therefore, was clearly placed on
the music and not the one who produced it. However, at the end of the
performance the musician was presented to the audience and was rec-
ognized for their outstanding contribution. Without their expertise, the
beauty of the music would never have been heard.

This Festschrift is the recognition of someone whose work has
been so profound, and whose dedication to the tasks of research, teach-
ing and writing so thorough, it is reminiscent of the artist coming from
behind the screen. Throughout his academic life, Bob Magocsi has dedi-
cated himself to promoting the understanding and knowledge of vari-
ous peoples and nations. He has done so with love and respect. Whether
it is outlining the history of Ukraine, revealing the challenges and devel-
opment of the Crimean Tatars or passionately addressing the important
existence and history of Carpatho-Rusyn culture, he has always placed
the subject above himself. Cleatly this is born out of a deep love and
fascination with minority or lesser known cultures and it is evident to all
who know him that this is for him a passionate enterprise.

I have been given the opportunity to spend time with Bob in vari-
ous settings over the years and to witness this love for culture and his-
tory. Whether it was walking through the streets of Presov hearing him
explain the significance of churches, synagogues or musical venues, or
sitting in a restaurant in Toronto discussing the variety of cultures that
exist in Canada, I always sense that history comes alive through Bob’s
enthusiasm. I recall a fervent debate we had on Scottish nationalism,
and it was evident that he applies the principle of self-determination of
peoples to almost every context. As an Englishman with a deep Scot-
tish ancestry, my passions for maintaining a United Kingdom also came
to the fore. However, like a true academic, and a good friend, Bob was
interested in another perspective and loved the exchange of ideas. It is
this inquisitive mind which is so winsome.
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My hope for this volume is that it will provide an opportunity for
Bob to come from behind the screen, take a bow and realize what a great
contribution he is making to the world and its peoples.

The Rev. Dr. Andrew Stirling, Senior Minister

Timothy Eaton Memorial Church

Toronto, Ontario
Canada
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rofessor Timothy L. Smith first told me about Paul Robert Magocsi

when I arrived as a graduate student at the University of Min-
nesota in the fall of 1967. When describing the research team that he
had gathered for his United States Office of Education-funded project
entitled “Immigration, Education and Social Change,” Smith lamented
that one student would not be joining us: Paul R. Magocsi. Apparently
the bureaucrats at the Graduate School of the University of Minnesota
had misinterpreted Magocsi’s grades at Rutgers University and had de-
nied him admission! Therefore, Magocsi applied to Princeton, which
eagerly accepted him. Minnesota’s loss was Princeton’s gain and Magocsi
never looked back.'

In spite of Minnesota’s loss, Smith did persuade Bob Magocsi to
participate as a research specialist for the USOE project in eastern Slo-
vakia in the summer of 1968. That is where I first met Bob and be-
friended him. That is also where I formed my first impression of him
as someone who was going places, both literally and academically. For,
as we conducted research in the Slovak State Archives in Presov, he on
Rusyn emigration to America and I on Slovak emigration, we were both
taken by surprise at the invasion of Czechoslovakia by the armed forces
of the Warsaw Pact on August 20-21, 1968. While my wife and I were
shocked and frightened by the Soviet tanks rumbling below our window,
Bob was not. He jumped into his car and drove to nearby Kosice, be-
cause he had heard that the invaders had shot a group of protesters and
he wanted to be “where the action was.”

We did not see Bob again for a couple of weeks, during which
Smith gathered up his graduate students and took them first to Budapest
to work in the State Archives and then to the seaside resort of Opatija
in the former Yugoslavia to rest and relax after the trauma of the inva-
sion. That is where Bob caught up with us. After Smith upbraided him
for having so abruptly abandoned our group, they made up and in the
evening Bob serenaded us with a fantastic rendition of “Old Man River”
in his bass-baritone voice.

I suspect that Bob’s research in the summer of 1968 on Carpatho-
Rusyn emigration from Eastern Slovakia influenced him in the choice
of topic for his dissertation. For in 1978 Bob published his massive
The Shaping of a National Identity: Subcarpathian Rus’, 15848-1948 (Harvard
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University Press). Meanwhile, he finished his Ph.D. at Princeton Uni-
versity in 1972 and was then nominated and accepted as a Junior Fel-
low in the prestigious Society of Fellows at Harvard University. This
three-year appointment undoubtedly gave him the time to conduct in-
tensive research into the history of the Rusyns in Europe and resulted in
the monograph mentioned above. In the second half of the 1970s Bob
worked at the Harvard University Ukrainian Research Institute, where he
broadened his knowledge of Ukraine and the Ukrainians, which would
lead him to apply for the newly created Chair in Ukrainian Studies at the
University of Toronto.

Bob’s appointment to the Chair in Ukrainian Studies was very con-
troversial. Ukrainian nationalists were incensed that this scholar, who
specialized in Rusyn studies, would be appointed to a Chair in Ukrainian
Studies, since Ukrainian nationalists denied (and continue to deny) that
Rusyns are a nation sepatate from the Ukrainians.” This resentment of
Magocsi by Ukrainian nationalists spilled over into Ukraine and mani-
fested itself in 1994 when Leonid Kuchma, the President of newly-in-
dependent Ukraine, protested to Vladimir Meciar, the Prime Minister of
Slovakia, that I had published an article in the scholatly annual Slhvakia
by “that enemy of Ukraine” Bob Magocsi.* Meciar, who that year hap-
pened to meet with John A. Holy, the Secretary of the Slovak League
of America (the publisher of S/kwakia), passed on Kuchma’s annoyance,
and Holy passed it on to me. Needless to say, I refused Kuchma’s request
to cease publishing Magocst’s articles or book reviews.

Bob Magocsi did not need me or the periodical S/hvakia in order
to publish his research. Between 1976 and the present he has published
or edited fifty-eight books and seventy-four articles or book chapters in
four languages.” Among the most significant (in addition to The Shaping
of a National ldentity) are his Historical Atlas of East Central/ Central Europe
(1993/2002), A History of Ukraine: The Land and Its Pegples (1996/2020),
Of the Making of Nationalities There is No End, 2 Vols. (1999), The Roots
of Ukrainian Nationalism (2002) and This Blessed Land: Crimea and Crimean
Tatars (2014).

In addition to his scholarly activities, Bob Magocsi is a capable ad-
ministrator. Besides his many duties at the Harvard University Ukrainian
Research Institute in the late 1970s, he also served as Director and CEO
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of the Multicultural History Society of Ontario from 1990 to 1997.
During this time he was Editor-in-Chief of the pioneering Encyclopedia
of Canada’s Peoples (1999) and co-editor and main author of the first-ever
Encyclopedia of Rusyn History and Culture (2002).

Bob Magocsi’s achievements have been recognized by important
institutions in Canada, Slovakia and Ukraine. Among his many awards
are the following: In 1996 he was elected a Fellow, Academy of Hu-
manities and Social Sciences, Royal Society of Canada; in 1998 he was
elected a Full member/Academician, International Slavonic Academy
of Sciences, Kiev; and in 2013 the University of Presov awarded him an
honorary degree (doctor honoris causa).

In this year of his 70™ birthday, I wish to express my great admira-
tion for Bob Magocsi’s tremendous accomplishments and wish him ad
mtltos annos

M. Mark Stolarik, Ph.D.

Chair in Slovak History and Culture
University of Ottawa

Ottawa, Ontatio

Canada

"' T described Timothy L. Smiths role in establishing the Immigrant Archives
at the University of Minnesota with a USOE grant in “Building Ethnic Archives
in the United States and Canada since the 1960%s,” in Identity Palimpsests: Archiving
Ethnicity in the U.S. and Canada, ed. by Dominique Daniel and Amalia Levi (Sac-
ramento, CA: Litwin Books, 2014), 59-62. Smith told me the story of Magocsi’s
rejection by the Graduate School of the University of Minnesota.

> For our experience of the Warsaw Pact invasion see my Where is my
Home? Slovak Immigration to North America (1870-2010) (Bern: Peter Lang, 2012),
106-13.

? For this controversy see “Ukrainians, U of T at odds over faculty post,” The
Toronto Star, April 5, 1980, p.B6.

* Paul R. Magocsi, “Carpatho-Rusyns: Their Current Status and Future Per-
spectives,” Shovakia XXXV, Nos. 64-65 (1991-1992), 36-60.

5 Paul Robert Magocsi, Curticulum Vitae, January, 2015.
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Cwielki to zaszczyt moéc uczestniczy¢ w obchodach jubileuszu
70-lecia urodzin prof. Paula Roberta Magocsiego. Profesora
poznalam podczas swojej rocznej pracy w charakterze visiting professo-
ra na University of Toronto w Kanadzie. Zostalam tam zaproszona jako
wykladowca jezyka polskiego. PR. Magocsi znalazl mnie na stronach
Uniwersytetu Torontonskiego i zaprosil na spotkanie. Przeczytal moj
zyciorys naukowy i postanowit ustysze¢ ode mnie bezposrednio, co mysle
na temat sytuacji jezykowej Gornego Slaska. Byto to dtugie popoludnie,
a ta rozmowa otwarla przede mna nowe mozliwosci opisywania relaciji:
jezyk — identyfikacja — tozsamosc.

Sytuacja temkowszczyzny (czy moze nalezaloby jednak powiedzie¢:
etnolektu rusinskiego, ktérego lemkowszczyzna stanowi niezbywalng
cz¢$¢, odmiang) jest z jednej strony catkowicie odmienna od slaszczyzny,
stanowigcej istotny punkt moich badan, z drugiej wszak wiele jest
podobienstw, miejsc wspolnych i zawezlen tych dwoch etnolektow.

Badacze réznych etnolektéw niemajacych usankcjonowanego sta-
tusu jezyka narodowego, oficjalnego, urzedowego moga wiele zyskaé
wzajem z wynikow swoich badan, ustalen, narzedzi badawczych.
W czasach, kiedy doszto do mojego pierwszego spotkania z Profesorem
dos¢ kategorycznie obstawalam przy dialektalnym statusie §laszczyzny.
Wychodzilam wtedy ze $cisle jezykowego, systemowego punktu widze-
nia.

Na poczatku XXI wieku wszak nagle myslenie o etnolektach
zaczelo si¢ w §wiecie jezykoznawczym zmieniac. W swiecie naukowym
wokot mnie zaczely dominowac teorie, ktére status etnolektu uzaleznialy
bardziej od czynnikéw spolecznych niz systemowych. Zaczela sig
liczy¢ wola ludnosci poslugujacej si¢ etnolektem, a nie tylko liczba
morfemow odrozniajacych jeden etnolekt od drugiego. Wsréd nau-
kowcéw z owym nowym, realnie socjolingwistycznym podejsciem do
tejze kwestii (wsrod tych, z ktérymi zetknelam si¢ osobiscie, byli m.in.:
Wihadystaw Lubas, Gerd Hentschel, Motoki Nomachi) wazne miejsce
na $ciezce ksztaltowania moich socjolingwistycznych pogladéw wobec
Slaszczyzny zajal Paul Robert Magocsi. Jego determinacja 1 naukowa
odwaga gloszenia pogladow, ktore wérod badaczy rusifszczyzny nie sg
powszechne, a wérdd ukrainistow na dodatek bywaja wrecz negowane,
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pokazuje, ze rzetelno§¢ naukowa, gromadzenie faktéw, ich doglebna
analiza pozwala nickoniecznie i1§¢ utartym szlakiem 1 nurtem, pozwa-
la znalez¢ si¢ w awangardzie i glosi¢ idee czasem sprzeczne z ogdlnie
obowiazujacymi.

Panie Profesorze,

ciesz¢ si¢ ogromnie, ze mialam zaszczyt 1 przyjemnos¢ poznac Pana
Profesora, czyta¢ Panskie teksty, rozmawiac 1 dyskutowac z Panem. To
przede wszystkim w rozmowie 1 w dyskusji — kiedy trzeba broni¢ swego
stanowiska, przyjmowac lub zbija¢ cudze argumenty — krystalizuja si¢
poglady naukowca. Dzi¢kuj¢ za to, ze dal mi Pan Profesor fascynujaca
mozliwos§¢ odbycia owych rozmoéw, szczegdlnie wtedy, kiedy znalaztam
si¢ na drugiej potkuli.

Y.acze wyrazy najwyzszego szacunku

Dr hab. prof. US Jolanta Tambor

Instytut Jezyka Polskiego Uniwersytetu Slaskiego
Petnomocnik JM Rektora US ds. Studentéw Zagranicznych
Dyrektor Szkoly Jezyka i Kultury Polskiej US
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Biranua npogecopy Il.-P.Marouiiw
A0 HOro IOBiA€I0 3AAHIIHAM:

Congratulatory Greetings Addressed to
Professor Paul Robert Magocsi:

Dominique Arel, Ph.D,,

Professor, Chair of Ukrainian Studies,
University of Ottawa
Ottawa, Ontario, Canada

L’ubica Babotova, Dr.h.c. PhDr.,

Associate Professor emetitus,
Faculty of Arts, University of Presov
Presov, Slovakia

Karel Berkhoff

Senior Researcher,
NIOD Institute for War, Holocaust and Genocide Studies
Amsterdam, Netherlands

Paul Best, Ph.D.,

Director, Carpathian Institute
Higganum, Connecticut, USA
Thomas Bird, Ph.D,,

Professor of Slavic Languages, Queens College
City University of New York,
New York, New York, USA

Jan Jacek Bruski, Ph.D,,

Associate Professor, Jagiellonian University
Cracow, Poland
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Marco Carynnyk,

Writer and Independent Scholar
Toronto, Ontario, Canada

Steven Chepa, CPA, CA

President, World Academy of Carpatho-Rusyn Culture
Toronto, Ontatio, Canada

Daria Darewych,

President, Shevchenko Scientific Society of Canada
Toronto, Ontario, Canada

PaedDr. Marian Gajdos, CSc.
historian, senior researcher
Slovak Academy of Sciences

Institute of Social Sciences
Kosice, Slovak Republic

Mgr. Borys Gudziak

Evéque de PEparchie Saint Volodymyr-le-Grand de Paris des
Ukrainiens pour la France, le Bénélux et la Suisse

Head, Department of External Church Relations, Ukrainian Greek
Catholic Church

President, Ukrainian Catholic University, Lviv

Jim Kepchar-Kaminski,

President, Carpatho-Rusyn Society
Pittsburgh, Pennsylvania, USA

Andreas Kappeler, Ph.D.

Director, Institute for East European History
Professor Emeritus for East European History
University of Vienna

Vienna, Austtria
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Adrian Karatnycky,

Senior Fellow, Atlantic Council
Washington, D.C., USA

Sitje and Jiiri Kivimie

Juri Kivimae, Ph.D.

Institute of History, Estonian Academy of Sciences
Professor

Department of History

University of Toronto

Toronto, Ontario, Canada

Nadieszda Kizenko,

University of Albany
Albany, New York, USA

Bohdan Kordan, Ph.D.

Chair and Professor, Department of Political Studies
Director, Prairie Centre for the Study of Ukrainian Heritage
St Thomas More College, University of Saskatchewan
Saskatoon, Saskatchewan, Canada

Nicholas Kupensky,

Department of Slavic Languages and Literatures,
Yale University
New Haven, Connecticut, USA

Prof. Lubomyr Y Luciuk,

Department of Political Science,
Royal Military College of Canada,
Kingston, Ontario, Canada

Michael Moser, Ph.D.,

Professor, University of Vienna
Vienna, Austria
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Victor Ostapchuk, Ph.D,,

Associate Professor,

Department of Near and Middle Eastern Civilizations,
University of Toronto

Toronto, Ontario, Canada

Yohanan Petrovsky-Shtern, Ph.D,,

Crown Family Professor of Jewish Studies,
Northwestern University
Chicago, Illinois, USA

Oleh Romanyshyn, Ph.D.,

Editor-in-Chief, Homin Ukrainy/Ukrainian Echo
Toronto, Ontario, Canada

Jan Rychlik, DrSc., dr.h.c.,

Professor of Modern Czech and Slovak History,
Faculty of Arts, Charles University
Prague, Czech Republic

Raz Segal, Ph.D.,

Tel Aviv University,
Tel Aviv, Israel

Roman Senkus,

Canadian Institute of Ukrainian Studies,
Toronto Office
Toronto, Ontario, Canada

Andrew Wilson, Ph.D.,,
Professor in Ukrainian Studies,
University College London
London, England
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Piotr Wrébel, Ph.D.

Associate Professor

Konstanty Reynert Chair of Polish Studies
Department of History

University of Toronto

Toronto, Ontario, Canada

Nadia Zavorotna,

Petro Jacyk Central and East European Resource Center,
University of Toronto Libraries
Toronto, Ontario, Canada

Andrzej Zieba, Ph.D,

Institute of Ethnology and Cultural Anthropology,
Jagiellonian University
Cracow, Poland

koksk

Aara AramaHEHKO, A1.H., Ipod.,
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IHaynbo PoboepT Marouiii a Kapnarcka Pycs —
KoHcTpykuus, peKOHCTPYKIUA
M JOCJITHUYA MACHHA

Onena [yyo-Datighep

B Moim msiHI mucaHs eceiB ,,He IUJIKOM BYCHBIX CTaTs, KOTpa BO3-
HUKAT 3 Harozpl Bequkoro FOBiI€0 MOMOro 3HAMEHUTOrO 1 JOATOJIITHHOTO
npustens, [layns PoGepra Marodoro, npubepe GopMy skMeHi pediecKcuii,
KOTPBI POIIAT CSI B TIPOCTOPI MEPENIBIOaHs Cs1 HAIIBIX 0COOMCTHIX KOHTAKTIB,
MEPHTOPHYHON OIiHEl VI0ro HayKOBO# isUTBHOCTH, €if pori s hopMyBa-
H$ 3HaHb, OIVISI/IIB, TBOPIHS KOHIEMNIINHA B PEaTbHOCTH 1 B TYMaHICTBIYHBIX
JMCKypcax, IHCHIpyBaHs 1 IPOMYBaHsI OKPHUCIJIEHBIX JisiHb 1 MOCTaB, Opra-
Hi3yBaHsl 1HCTHTYIIMM, TBOpiHSA mporpamiB iTA. becimyBama 60 Oymy mpo
YWIOBEKa-1HCTUTYLHIO: HEMEPECIYHOT0, TBOPUOT'0, O/IBAXKHOTI'0, IPAL[OBUTOTO,
HE3JIOMHOTO, a €HaK YioBeka, 00 mperi Takbl MpUMETHI (JOpMyBasu BCe i
(hopmyroT 10 AHEC (HE3aJIekKHI 0] OATEPOIYHEHBIX YaciB) B3ip TOTO, JIO YOTO
MTOBHHEH CTPEMITH YJIOBEK.

Amxe Ilayns PoGept Marouiif — Ha3BHCKO TOJIOCHE 1 3HaHE Ha LILJIBIM
CBITi, TO Mill IPUSATENb, IT1 HABET, IK CaM TOTO OKPHUCIINI, OijIbIIIe, TPaBi po-
JIMHA, 3 TeHETHIKBI He 010JI0T1YHOM, JIEeM CUMBOJIIYHOM, KOTpa €51 BBITBOPHIIA
MIPOTATOM INPaBi TPUALETIAITHROTO HAIIIOTO CIUIOBITA SIK 0Ci0, KOTPBI CTpeM-
JSIT B TOTY CaMy CTpaHy.

bout pik 1986 —amnoreii Hamoro npusepTans JIeMKOBUHBI T'y XKBITIO, 171€0-
BOTO, TOJTHOTO Ha/1iH 1 IJISTHIB, SIKBI JIEM MOJIOABIM, HEJIOCBITUEHBIM, KbITHOM
HE HaBYEHBIM ceplisiM BiacTuBbl. beua JlemkiBcka Barpa B bopTHbIM, nsTs,
HpeKpacHa, IIIyMHa pO3TYJIsiHA PAAICTIO, )K€ CME 1 CYT TOPHI 1 €CT SI3BIK, €CT
1r000B 10 pigHOTO. Bena em koH(epaHcepKy, Topaa 3 Toi QyHKIHi, mo30e-
paHa 1Mo HapOIHOMY, IIECTINBA, K€ MOXKY PAIUTH 1O JEMKIBCKBI, K& MOXKY
IITOCH BaXKHE, JJIsl Ms HallBaXkHilIe, pooutu. | Obutn mmoze, KOTphl M4 CITy-
XaJly LITO PAJKY 1 K psJKy. | aHM eM He 3Haua, Ke ciyxar Ms XTOCH, JJIs
KOT'O TOTO SIK paJ’Ky OBIJIO IEBHO 1IIbI BayKHIMILE SIK JJIS MsI CaMOiA.

beurtompodecop 3 Kanassl, icTopuk, ykpaiHicTa yK TOBIBI IOCT IIBIPOKO
3HAaHUH 1 TOKYC KOHTPOBEPCUIHMH SIK aBTOp cTaTwii mpo Kapnarckeix Pycu-
HiB. SIK caM mak Mi paJiuil, BHIXOBAaHUH B POJMHI KapIaTOPyCKbIX MIIPAHTIB B
AmMepulii, TOJI0BHI 30 CTpaHbl MaMblI (KOTPY MO pOKaxX MO3HaIa €M 0COOUCTO)
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MaJl TepefaBaHy S3BIKOBY 1 KyJIbTYpPOBY pEJIBHICT, KOTpa HE HaXOAWJIa
aJICKBaTHBIX PO3IMO3HAHh B HAYKOBBIX OMHCaX  (CXIAHBO)CIABIHBCKBIX
€THOCIB, KOTPBIM PIllTbIT TOCBSITUTH CBO1 HAYKOBBI JOCIIKBIHA. TOTO IITO B
HOTO POJMHHBIM TIepeKa3i ObIIIO Ha3bIBaHE 1 i/IeHThIIKyBaHE K CBOE, 3BAJI0
cs (Kapnaro)pycHHbCKBIM. HatomicT B odinuitHili icTopuiiorpadii reorpa-
(biuHUH 1 KyTBTYPOBHA TPOCTIP MOXOKBIHS HOTO TIPEIKIB OKPUCIISTHUH OBIIT
K YKpaiHbCKiid. Mononuii icTopuk nmpiOyBasl HAUTH THTEPIIPETAIMIO JTIsl TOU
HEaIeKBaTHOCTHU. TiyMaubLi €i pakTOM KOHCEPBYBAHS B aMEPHUIIKBIX peasu-
AX apXaluHbIX CTPYKTYp, KOTPBI B MPOCTOPI iX IeHEpyBaHs PO3BUBAIOT CA 1
€BOJIYIOT B HOBBI €Tallbl JIOCTOMEHHOCTH 1 CHMBOJII3yBaHs PiIHOCTH. €1HAK
Horo 0coOoBICT, KOoTpa He Oepe TOTOBBIX (POPMYIT 1 HAMITYBAaHBIX CXEM, JIEM
CTapar Cs 3pO3yMITH CBIT B 1OTO BEJIbOACTIEKTOBIH CKIAHOCTH, (QypT Kazaja
My CTaBJISTH 3BifaHs, 1M B €Bponi (GakThIYHI CBIT, KOTPHH MepeHecaa 10
AMepuKsbI Hioro Mama i iH4bl PycHHBI, yk He iCTHIE.

SIk HaykoBeIl Masl KOHTAaKT 3 IHCTUTYIMSMH, TOJOBHI B Yexocio-
BallMi, KOTPHI TOTBEPKAIM CMEPT CTaporo CBiTa — KOJNUWIIHI PycuHBI
TO TemepimHi YKpaiHil, MTO BKa3aTH MOX Ha TpuMipi o(ilUiAHBIX Ha3B,
xo1r Ob1 KCYT (Kynsrypuuit Coro3 Yipaincbkux Tpymsamux) uu [TYJIBC/
I[TYHA (IlignyxnsHebkiil Yipaincekii Haponnuit AncamOiip). €1Hak TOTbI
iH(popManmi 31aBajgK ¢ My Kyc mino3pensl. [lo3a odinuitHpiMa, Manm Tix
KOHTAaKThI 3 PLKHBIMAa 0CO0aMHM, SIKbI 3/1aBajiil s 70 KIiHIS HE TOTBEepKa-
TH CBOMOTO YKpaiHbCTBA — MelKe 1HYbIMA apTUCTHI 3 peueroro [TYJIbCY, 3
SIKOTO BBIBOJIMJIA CS1 TIXK #oro skeHa Mapis. He Oputi TO CBiIOITBA Ha TIJIBKO
CHIMHBI 1 CHCTEMOBBI, XKeObl Her'yBaTu O(pilUiHBI iHpOpMaIHi, ane Kazaau
IJIIIaTH JTAJIbIIIe.

BenukbiM ofiKpBhITHOM BKa3aja csa My Ha nmovarky 80. pokiB XX cTomiTs
crinbHoTa PycuniB bauBanbckbix B FOrocnagii. PycuHbCKil S3BIK, 1OCTO-
MEHHICT, KyJabTypa, IHCTUTYIIUI, Je CsI 1X TUIeKaT i pO3BUBAT, ObUIN SIK Ce-
3aM, KOTpH OKpBIBaT BTpaueHuii cBiT. [Ipodecop Marouiii HaBsI3y€e 3 ThIM
CBITOM OJM3KIA KOHTAKT, HAXOAUT PYCHHBCTBO B €Bpori, ajne GypT HE Ma
apryMeHTIB Ha 3aHeryBaHs o(inuitHON mpomaranasl, ke Pycunsr B Kapma-
Tax CyT YKpaiHISIMH 1 TOT IPOIEC MEPEMIHBI €CT MPUPOTHOM EBOIIOIUIOM
1 OYBIBHJTHOM TE€PMIiHOJIOTIYHOM 3MiHOM. Ake Pycunbl badBaHbCKBI TO Tik
eMITpaHTHI 1 CyT 1acTIOpOM SIK 1 iX KpastHe B AMepHIli, IPOTO TaK CaMo MO-
KYT OBITH KyJIBTYPOBBIM ITEPEKBITKOM.

I reB noxommme 10 emi3ony, KOTpUH JOBION 10 Oe3mocepeHbol MO-
ot crpium 3 [Ipodecopom Marodim 1 B 1aibIIbIM IIOP1 IO JOATHIX POKiB
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HaIIo# crinmpans! i npusi3Hu. B Hac, B [lomemm, Pycunbl, KOTpEI 3Baiu cst
(i 3BaHoO ix) JlemMKkaMu, Ha TIABKO CHJIBHO IPOTHCTABWIIN CS MPUMYCOBIH
ykpainizamui, )xe YCKT (Ykpainceke CycninsHo-Kynerypae ToBapucTBo),
JI0 KOTporo (oMasbHiI BIHCAHO TiK JIEMKIB, MyCiJIO TIOKIIMKATH OIIUIbHY
JlemkiBcky CekuMio a B paMKax yKpalHbCKOro ThikaeHHuKa «Hare CiioBo»
BbIIaBane Oblo «JlemkiBcke CrnoBoy/ «JlemkiBcka Cropinkay. Ckopiie sk
Jie 1H€ B KOMYHICTBIUHBIM JIAIpi, 3a4aJid ¢S TIK JI€MOKPATHIYHbI IIPOIIECHI,
3anoyatkyBaHbl npe3 pyx «ComimapHocti». Edexkrom Toro Omuio 3amari-
Hs nepmoii JlemkiBckorr Barpsl B 1983 p., cepus 30ipok JIeMKiBCKOM MO-
e3ui (BeigaBana mo3a 1eH3ypoM YCKT) i Takbl BBIIaBHUYBI IHIIUSTHIBEI,
KOTpBI oxfaBanyu rojoc Jlemkam mo3a oginuitHoM mpomarangoMm. Edexrom
TaKol BBIAABHUYOW misutbHOCTH ObLIO omyOnmukysans mpe3 CKIIb (Cry-
nentckiii Kpyxxox beckpiackpix I[IpoBiHHKIB) HEBEIHKOI OpOIIypKbI aB-
TopctBa SpocnaBa I'yHbKBI (TICEBIOHNM) Jlemksl — Onec. Tota Gpormrypka
JocTana csi B pyKbl 3aB3sTOro 010:110(hiss, SKbIM ecT ipodecop Marodiii. €i
3MICT — SIBHE BKa3aHs, ke JIeMKbl He uyloT ¢ YKpaiHusamu, jJem Pycunamu
1 He MPUHUMAIOT HaMiyBaHOW iM YKpPaiHbCKOH 1J1€0JI0Tii — TOBIOJI JI0 TIOJ0-
poxu [Ipodecopa no IMonbmu, xedbl HaliTh SApocnaBa ['yHBKY 1 BKa3aHBIX
npe3 Hero JlemkiB. [lomopox 3armuisiHyBan BiH, SIK Bce, ogiuuiiHi, uepe3
YHIBEPCUTETCKBI KOHTAKThI, IITO JTOBEJIO JI0 OMIKbI HAJ HUM 3HAHBIX IMPO-
(hecopiB yKpaiHiCTiB, BbI3HABIIIB 1 MpOMNAraropiB OQiluiHOTO CTAHOBUCKA
mro 10 JlemkiB — Hee JlemkiB PycuniB, Jlemkbsr To Yipaini. [Ipo I'yHbKYy,
XTO TO TaKii, HUXTO HE 4yd 1 He XOTia 4uyTu. Ak B KpaxoBi, TOBIBI iIIbI
Maricrep, nHec npodecop Anmkeit 3em0Oa, MiAMOBLI, k€ BapTaT MOiXaTu Ha
JlemkiBcky Barpy. Tak Hanmum cme cs B €IHBIM MICITH 1 B €JHBIM 4aci. Komu
rict 3 Kanaael 3acii npes clieHoM, Ha Ky BBILUIA €M 30 CBOIM JIEMKIBCKBIM
CJIOBOM, MTOJIOHO PIOK — «Oozail €fHa». Tak cTana eM st TOM MepIIoM, KoTpa
B Kapnarckiéi Otubizni PycuniB odinuiiai, myonudni 6ecigyBana B sI3bIKY,
SIKIM YKpaiHbCKBIM HE ObLJ, JIEM MPUIIOMUHAI CHIIBHO S3bIK MaTepu npode-
copa Maroyoro.

[Tpoto, xe Anmxeit 3emMOa 3HAI MsI 30 CITUTBHBIX JIEKTOPATiB YKPaiHbCKO-
TO SI3bIKa, HABSA3aHS KOHTAKTY He ObLI0 TsDKKE. Onpas Tixk mo3Hana em [Ipod.
Maro4oro 3 ThIM TaEMHUYBIM [ YHBKOM (SIK THEC BIIBITKBI 3HaMe — SIpocia-
BoM [opormiakom), a mak yx B KpakoBi omoBiia mpo Haml CBiT, JIEMKIBCKBI
Ooui, Hail, mparHiHs. Sk aBTOpKa ABOX yXK MariCTepCKbIX Mparl — Ipo cydac-
HY JIEMKIBCKY JIIT€paTypy 1 PO IrpOMaCKO-IICUXOJIOTTYHUI aCTIeKT persiui
Mmemke Jlemkamu 1 ITonsskamu Ha JIEMKOBHHI — IOJNHA JOCHIIHUYON Iacui,
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30ymmita em niepecBimubias [Ipodecopa, e MaM CyThOBBI OCHOBBI 1 MOXKITH-
BOCTH PO3BHBATH Cs1 SIK 3HAYy4a 10 CIT THHALIS-JIEMKO3HABYBIHS Ha HAMITITTIIIBIM
HOJIBCKBIM YHiBepcHuTeTi. Takbl ObUIM MO1 IUISTHBI, TaK MsI TK BUILT Milt Ipo-
morop, [Ipodecop Pumapy Jlyxuwuii. [To Geciai 3 mpod. JIyxubIM 1 3 ipod.
BiTkoBckbiM (TOBABIIIHIM qupekTopoM [HeTHTHTY Pocuiickoit dinonorii —
S3BIKO3HABIILOM), Tpod. Marodiii 3ampornoHyBal Mi CHUIIpaIly, B sIKid
MOKYC SIK Mili MOOIYHUIN OMIKYH, 1HCIIPYBaJl IEKOTPhI BaXKHBI JIJIsl €THIYHO-
CTH HAYKOBBI JTistHsI. [IepIibiM 3 TaKbIX JisSTHb MaJl ObITH JIEMKIBCKil CIIOBHUK,
npaiy HaJ KOTPHIM BeJia €M TiJI HayKOBBIM Haa30poM mpod. BiTkoBckoro
nipe3 mapy poki (1988-1991). st MOKWOTO pO3BUTS, HaBsI3aHsI KOHTAKTIB 1
npua0aHs MIBIPIION MEPCIEKTHIBEI CMOTPIHS HA PYCUHBCTBO, 3 IHIITUSTHIBBI
npod. Marodoro, OblTa €M Ha HayKOBBIM CTaKU Ha YHiBepcuTeTi B HOBBIM
Cagi, te B3piia €M HEBIPOTiTHBI TOBIBI I MSI MOYJIMBOCTH, SIKbI Ma€ aHa-
noriuna g0 JlemkiB rpyna PycuHiB, npu NpuXbUTBHIN UTSI MEHIIIBIH TTOJITHIL
nepkaBbl. beuta em Ha [V Konrpeci CxiHbOCTaBsIHBCKBIX 1 COBITONOTTUHBIX
Crynuii B ['aporeiiT B AHIIui (e nepiimii pa3 ObLIN yYaCTHUKBI 30 CX1AHBON
€BpoITbI), TAK HA TIPOIOJDKBIHIO TOW HAYKOBOM Mpe3eHTanui PycuHis B fep-
JKaBax, JIe OHU XKBIIOT. ThIM CIOCOOOM CTaBajia €M Cs €JHOM 3 ONH3IIBIX
coinmnpauniBaul [Ipodecopa B mpocTopi AOCTIIKBIHE 1 TpoMoLIUi oQiuiiHi
HE ICTHIIOYOH €THIYHO-KYJIBTYPOBOM PEalbHOCTH.

ToTel, B TOJIOBHBIX JIEM 3apbICax KPUCIEHBI €IMi30/1bI 3 MOIX HayKOBBIK
KOHTAKTIB 3 ipo¢). MarouiM MaroT Ha I[1JIA BKA3aTH J[Ba BaXKHBI CTICKTHI, STKbI
X0Uy TIJIKPUCIIUTH B OIHECIHIO 0 AyMaHs, IisHb i crpareriit [Ipodecopa.
Moro opory misiaaHs pyCHHBCTBA, POTH TTOCIIOBHI CTPiYaHBIM HETaIHsM
3HAHOH MY 3 POAMHHOTO XbITS PEATbHOCTH, BUIXKY SIK €1HY 3 0ap3 piJKbIX B
JTHENTHIM CBITI IPUMET — OIIIP, IPOTUCTOSIHS TpOMaran/i, HOJITHIYHBIM 1H-
TepecaM, MojiaM 1 odiuitHi 000BA3yI0YbIM cTaHOBHCKaM. Komnu gHec ubiTam
BBITIOBI] 3HAHOTO ITOCKOJIOHISTIBHOTO TeopeThika [ omioro baosr, sxe « Kputhik
Mae OOOBSI30K YCBIIAMIIATH COO1 HEBBIMOBIIKEHBI 1 JIMIICHBI PENpe3eH-
Talui BepCHi MUHYJIOTO, KOTPBI HABIIKAIOT TETEPIIIHICT 1 B3SATH 332 HUX
OJIMOBIIANIBHICT» !, a MOMPH Hil i1y4y nepPOpMaThIBHI Ikl AAJbIIE TYMKY
Kennera JlaiiTa (y3HaBaHOTO 32 TBOPIIIO I'€OMOETHIKBI): <OKBIEME TENEp B Ya-
cax mIyOOKOW KyJBTypOBOH MEpEeMIHBI i Tpeba HaM THIX, KOTPHI MiAYT Jaje,
HAPBICYIOT HOBBI Marlbl i BK&KYT HOBBI JOPOTHI»?, TO HEOMIYYHI aCOIHIO0
1X 3 T1IHI O] HUX CKOPIIIOM AisUTBHICTIO 1 mocTaBoM mpod. Marodoro. To BiH
BCJIyXyBaJI C51 B HEBBINIOBI/PKEHBI, 00 HE Maro4bl PENpe3eHTalHi, YTUILIAHbI,
eJIIMiHYBaHBI TOJIOCHI 3 MUHYJIOTO 1 TIOYYJT CsI 32 HUX OJIOBIJaJIbHUM, IJIsIIal
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IX CJIIIB B TEMEPIITHBOCTH, HAMKACAJI HOBBI ICTOPHi, HAPHICYBAJI HOBBI MaITbl.
Jlo Toro moTpiOHMIA €CT ITYOOKIi CITyX, BPa)KJIMBICT, OfBara, MpamoBUTICT —
XapakTepHsI 111 Hammoro FOBinsTa.

Jpyriii MOTBIB 30 CHOMHUHAHBIX MOYATKiB HAIIBIX KOHTAKTIB 3 Mpode-
copoMm MarouiM ycBiIamMIIAT OpraHi3aluiHO-TPOMYI0Yy HOTO MOCIIIOBHICT,
IHCIIpYIOYy PO3BUBAHS CTpATEriyHi XOCEHHBIX JisiHb 1 MPOCTOPIB, KOTPHI
TOTBI HEPENPE3EHTYBaHbI TOJIOCH MAIOT PErpe3eHTyBaTu. Myapo, nepemy-
MaHO, OAMOBIJIaNbHi, TS CHUIMPAI[iBHUKIB, THIX KOTPHI Pa3oM 3 HUM B
PLKHBIX IPOCTOPAX HAYKBI, KYJIBTYPbI 1 TPOMAaJICKOTO KBITS, BO3MYT OJIIIOBI-
JAJTBHICT 32 HEHAINMCaHY iICTOPHIO, HEY3HAHUH SI3bIK, HEBIIACTHBI TPUITUCAHBI
TBOPHI IITYKBI, (DaIbIIbIBBI KIIACH(DIKAIMI 1 TPAHHIII KYIBTYPOBBI 1 JaxyT iM
peTpe3eHTAINIO0, CKOPUTYIOT (DajIbIIbl, CTATHYT BEPXHIO iIE€OTIOTIUHY ITOJTi-
TYPY 1 OACTOHAT ITYOOKii KYJIETYPOBUH I'PYHT, IPUBEPHYT BIACTHBHI HA3BHI,
CUMBOJI, BapTocTH. He 1eM 0coObI Takbl, SK 1, alie TiK (opa, Ha KOTPHIX
MOIJIM CsI OHHU BBIIIOBIATH, IHCTUTYLM1, B KOTPHIX MOIIM OHHU MpallyBaTH,
BECTH JOCII/DKBIHS I KYJIBTYpOBY ab0 MpOmNaratopcKy AisUIbHICT, akIiui,
MIPOMOIIHi, IHTEPBEHIINI — TO JIECATKBI & 00J1ail 1 COTKBI CB1JIOITB 3aaHIaXy-
BaHs Mpod. Marodyoro B BBIIOIHSHS PYCHHBCKOTO CBITa ThIM, IIITO JaCT My
MOJTHOIIPABHE MICIIE Ha T€ONOITHIYHINA Marli CIaBIHbCKOCTH.

[lepma gymka, KOTpa IpUIIIIA Mi 10 TOJIOBBI SIK pe(ieKcusi B KOHTEK-
CTi 10BiJIer0 podecopa Maroyoro, To Taka: YbIM OBUIO OBl PyCHHBCTBO 0€3
Toro BeIAaTHOro PycmuHa. Bece onpyxoBo pearyBajia €M Ha IpONaraHoBY
HETaIMi0 PyCHHBCTBA K MHUMO 171€0BOTO KOHCTpYKTY [layms Pobepra Ma-
rogoro. Marouiii 0 HaC aHH He 4y, KOJIM pO3nassuid cMe Barpel, BeigaBamu
Hally JIEMKIBCKY Ia3eTy, IHCaJIH MOPYIIYIOUbl BEpIIbl, KOJIU CIiBaja BLAJi
HE 10 YKPalHbCKBI 1 BLIAJI1 HE JIEM HapOIHbI MICHU Hamla «JIeMKoBHHA», KOJIH
npiOyBav cMe BeJIbO pa3 MOKIMKATH JIEMKIBCKY OPraHi3aluio, BUBITH JIITH
pimHoro s3bika. Marouiii Hac He BbiayMan. ['elt, To mpasaa. Jlem 3 apyroit
CTpaHbl, IOCMOTPME IITO B MPOCTOPI PYCHHBLCTBA HE 00BLIO cs 0e3 y4acTH,
MOMOYH 1 npomori Marouoro? He migHuMam csi reB poOUTH TEpersiLy
ocsrHiHb Hammoro FOBIsATa B 10r0 TBOPUYBIM, MTPALIOBUTHIM 70-JIITHIM XKBITIO.
Toto, mymam, Haiijie CBO€ MicCIie B OJIUTBbHIN, JOKYMEHTAIIUHHIHN CTaTi, KOTPY
MPUIIBIKYE JTOCHITHAK-TOKYMEHTaJIiCTa. S, 3T1JIHO 3 KOHBEHIIUHOM TIPHHS-
TOM B MOIM ITHCAaHIO, IPOBEY JIEM JIesIKbI peeKcHi Ha OCHOBI 0COOMCTBIX
JIOCBI/TUBIHG 1 OL[H.

AJpKe, IITO B MOIH OIIiHI HE 00BLIO CSl B PyCHHBCKBIM ITPOCTOPi O3 ydac-
TH, 3aaHTaXXyBaHs, IHCIIpanui 1 Tpyay (B ThIM TiK opranizanuitHoro) [aymns
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PoGepra Maro4oro? 3auHy o/ CTHCIIO HAYKOBOW OOMIBIPH HOTO MisTIBHOCTH.
[ToMuHy mpu TBHIM paxyBaHy COTKaMu No3umui 0ibmiorpadiro HayKOBBIX
npan FOBnsta. OHa ecT pakToM yIOKyMEHTYBaHBIM, TOCTYIHBIM, JIFOUYbIM
Ha ysBY, iHpopMarmiiHbiM. [TocMOTpMe Ha 3acyrepyBaHy YK CTpaHy MpH-
TOTOBJIIOBAHS 1 PO3BUBAaHs HAayKOBOW Kaapbl PyCHHO3HABLIB. CMiIO MOXY
peusl, )K€ 3 MPHUroToBJIeHOTrO caMbIM [Ipodecopom monax 100-ocoboBoro
CIHCKY JOCHITHUKIB, SIKBIX MOXX HAa3BaTH PYCHHO3HABISIMHU, TpaBi Kax-
TN 3 HUX CKOPBICTAN 3 HAYKOBOW OIIKBI 1 MOYKJIMBOCTH PO3BUBAHS CBOIX
JOCIIKBIHD 3aBASKBI TOMOUH npodecopa. Benbo 3 Hac kopwicTano 3 iforo
010:110TeKbI, 3 KHWKOK I MaTepHsuIiB, KOTPhl HAM HPUCHLIAJ, 3 MOXKJIUBO-
cTH mpasl B TOPOHTO 3aBASKBI CTHIIEHAWSM, SKbI IIOMaraj HaM JOCTAaTH.
[Tu ictHyBamm Obl cme Ge3 [Ipod. Marogoro? Ha meBHO Teid, BiH Hac He
CTBOPHII. AJie KUJTBKO TTOMIT, 3aiHCITipyBaJl, 320X0THII, PO3IPOIIAryBajl HAITy
JUSITTBHICT, KKK MOXe OIIHUTH. JIJIT MsI 0COOMCTO, OKpeM CIIOMHEHOH,
MOYATKOBOUM MPOMOITHi, 320X0UbIHS 1 OCMIJIIHS B JIISIHSIX Ha JIEMKO3HABYBIM
noinu He jeM B [lonbu, ane nosa €it rpanunsmu, [Ipodecop HenepecranHi
OB MOMIYHUH 1 KBIWIMBHUH. BbUT perieH3eHToM Moioro mpokropary. bpana
€M YYacT B BeJIbOX OpraHi3yBaHbIX npe3 Hero koHpepeHInIX 1 KOHIPecax.
JlBa pa3 Morya €M nepeObIBaTH HAa HAYKOBBIX CTUICHIMAX B YHIBEpCHTETI
B TOpOHTO, TIOCBSYEHBIX TOJOBHI 010JIIOTEUHIN KBEpPEH I — 30€paHIo MaTe-
PUSUTIB 710 JOKTOPCKOM po3MpaBkl a Mak mpodecopckoil KHMKKbI. Kibko 1
B SIKii cTyrneHu nomir Mi B TeiM [Ipod. Marouiii moBiM JieM y3arajbHs04bI,
e 3aBJIAKBI oro moMoun 06a BbIi3Ibl ObUTH HaA3BEIYAl e(EKTHIBHEI i IPH-
HECIM BEIIbO XOCHY JUISl MOiX JOCIi/DKBIHB 1 PO3BUTSI HAYKOBOM (hopMaliui.
[Tpodecop momaran Mi TiK, KOJIH €M OCHOBaja JIEMKO3HABUMU HAIPSIM
ctynuit Ha [lenaroriuneiv YHiBepcuTeTi B KpakoBi, B KaXIii Kpu3si, KOTpy
MEPEXOMIT TOT HAIpPsIM, B KXKAIH MOTpedi, Ky €M 3rojocuia Mpocsybl O
nomid. [Ipodecop mpucbutam moTpiOHBI KHMKKBI, MHCAT PEKOMEHIYIOUbI
M TPOTECTYIOYbl MUCMa, OecimyBas 3 BiacTsIMH YuenbHi. He 3a0biBain
nepeciiaTi TPpaTyisui Ipu ycmixax abo 3aHENOKOEHOTO 3BifaHs, KOJIH
JIAIITO 1MUT0 HEe Tak. 3aBAsKbl iHINUATHIBI [Ipodecopa sBuIM Cs mepiibl
MOi TIyMaueHbl Ha QHIJIMICKIN HAyKOBBI TEKCTHI, IITO CHPUYBIHIIO MO0
CIiympally 3 3arpaHuyYHbIMA CEPENOBUCKAMU. | eHepabHi IPUHUMAKOYBI, B
[Tpodecopi Marouim Mana €M Bce IpUXbUIBHUKA, IPOMOTOpA 1 Ipomnaratopa
MOiX HAyKOBBIX JIisIHb, IIITO, HA MOIO OI[iHY, MiTI' ObI TICBHO MOBICTH 1 KAXKIUN
PYCHHO3HABILIA 1 TO HE JieM PyCHH 3 OXOIKBIHS.
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Jpyra obmblp, a mompapai To OecniepedHi mepimia, B KOTPiid pyCHHb-
cTBO 0e3 Marovoro masio Obl Ha BEJIbO OMIHHHUM, 3HAYY40 CKPOMHIMIIHMIA
BUJ, €CT HayKoBa isutbHICT FOBinsTa. To, OYBIBHIHO, TeMa Ha OIIUIbHY
CTaTio, @ MOXKE aX 1 KHMKKY, aje BapTar JIEeM CIOMHYTH, K€ IMIIOHYIO-
YU YBICIICHHI HayKOBUH JAOPOOOK Marodoro BBIPIKHAT CS TiK HIBIPOKBIM
MpOOJIIEMOBBIM 1 METOOJIOTTYHBIM Jliana3oHOM. TOT 3HAMEHUTHH i1CTOPUK,
OKpEM OCHOBHBIX icTOpHHOIpadiuHbIX Mpall — cepell KOTPhIX HaXoAAT ci 1
BEJIMYE3HBI, 3arajibHbl MOHOIPa(ii, MOCBSIUEHBI ICTOPHI YKpaiHbI 1 iCTOpHI
Kapnarckoii Pycu, icropudns! atssicel (kaprorpadisi €CT BEJIMKOM MAacHiioM
[Mpodecopa), BHUKIMBBI aHATI3bI ICTOPUYHBIX TPOIECIB B CEPEAMHOBIN 1
CepeIMHOBO-CX1THIM €Bporii i He JieM, 00 Tixk HIT. Ha KpuMi 1 B iHYBIX 9acTIX
CBITa, MIJIPYYHUKBI, €Cel, MATEPUSIIOBBI I TIOMYJISAPU3YI0Ubl BBIIAHS — Iy0-
JMKYE 1 penarye T MoHorpadi, crari, ecei 3 BHIBITKBIX IPaBi MPOCTOPIB
TYMaHICTBIKBI. 3HAHBI CYT HOTO TpaIlbl 3 MPOCTOPY S3BIKO3HABCTBA, i1CTOPHI
JiTeparyphl, MITYKbI, PENirii, KyJbTypo3HaBCTBa, reorpadii. AHami3ye BiH
I'€OTOJITBIYHBI, KYJIBTYPOBBI IPOLIECH], TBOPUT KOHLEMIINI, IPE3EHTALHI.

Cwmino mox HazBatu [Ipodecopa Marodoro, 3 orisiiy Ha TOT HIBIPOKiH
CHEKTp 3HaHb 1 HAyKOBOW JiSTIBHOCTH, CYYacHBIM EHIUKJIONEANCTOM.
A 3penaryBasbl 1 ONpaiyBaHbl IPe3 HEro EHIUKIIONE/I!i, TOI0H1 K 1 1HYBI
SHIMKJIOTIEAUYHOTO XapaKTepy Mpallbl, HAMIIIIIEe CBIAYaT MPO TOT €KCIaH-
CUBHHH THIN MO3HABaHs 1 OOHMMaHs 3pO3yMIIIHBOM SIK HAWIIBIPIIBIX MPO-
CTOPIB CHMBOJTIYHBIX 1 pealIbHBIX CBITIB, sKii XapakTepusye [layns PoGepra
Marodoro. Maio Toro, Oyydsl eHIIMKJIOTIETUCTOM 3 XapaKTepy, BUCHUN TOT
Mae€ TiX PiBHO CHJIbHI PO3BHHEHY IMPOTHCTABHY €HIIMKIIONEIU3MOBH A0 CIiI-
HU4y npumMerty. € To nia0yyBaHUN €eMOLMIHBIM, IO3UTHIBHBIM OIHOILILIHBOM
Csl 10 MPEIMETY CBOIX JOCIIKbIHb CUIIBHUN LIEHTPU3M HAYKOBOI'O 3aaHIa-
KyBaHs. LIeHTpu3M, KOTPHiL JIEM B MOJIYUbIHIO 3 TaK IIBIPOKBIM J1alla30HOM
3HaHb, AKiH BRIpLKHAT HOBiNsATA, MOKE MPUHECTH HA/A3BbIYAKHI XOCEHHBI 1
CUHepIiiiHbl eekThl. TOT LEeHTPHU3M OKpHUCIIWIA €M YK Ha MOYaTKy — Ha-
TypaJIbHuH, 6e31mocepeIHbO BEIYUHH CsI 3 PIAHOCTH, 3 OOIIBIPU, KOTPOH HE
Tpeba NoscHATH, 00 OTUYBI3HA, PIJIHICT, KOPEHI, JIIUIITBO, JOCTOMEHHICT TO
TaKbl MMOHSTA 1 BBIKJIIMKAHBI TIPE3 HUX MOCTABBI, KOTPHI OYIST MOMIAHY, CyT
IIBIPBI, IPABIMBHI 1 MIITHO e(eKTHIBHEL. HayKkoBel MOBUHEH BBIPIKHATH CS
3aaHTKyBaHBOM B CIIY’KOy TIpaBii. A i Moxe ObITH Oaprxe Oe3rmocepeaHs
mpaBJa, K TOTa, KOTpa Oepe Csi 3 Hac CaMbIX, 3 TOTO, IITO BHITUIEKAJIO HAITy
ocoboBicT, goctomeHHicT. Amke, [Ipodecop Marodiii Halon B HayKOBBIM
MPOCTOPi IOPOTY JI0 PO3BUBAHS CBOMOW TBOPUOH, MOCTIAHMYON MOTEHIIN1

77



B CHIIUKJIONCIUYHHH, YHIBEpCAIbHUIN CIIOCi0, KOTpa MEPETHHAT ¢S 3 JOPO-
TOM 3aaHTaXyBaHs B PEMPE3CHTAIMIO PIHOTO €THOCY BO BIIBITKBIX HOTO
BBIMIpax: enocy, IeHoCy, Iborocy, emocy i monocy.’

3 TOTO CKPMKYBAHOTO MiCIsl O€3MOCepPEHBO MEPEUTH MOXK B 1Bl €THY
oOmIbIp AistHs, ObITS, )KbITS [layns PoGepra Marodoro, 6e3 KOTpOil pyCHHb-
CTBO Ha MEBHO Mayio Obl HA BEJIbO 1HUMU BUJ 1 IWHAMIKy. 3aaHTaKyBaHa
T'YMaHICTBIKa, KOTpa JHEC €CT mpedepyBaHOM peabHICTIO HAyKOBOTO CBITa,
BbIMarar nep(opMaTbIBHOCTH, CM1JION aKTHIBHOCTHU HE JIEM JYMKBI, aje TikK
IIIJIOTO €CTBA, KOTPE pearye Ha MpOsSBbl CUMIITOMATBIYHBIX SIBUCK TPOMa/I-
CKOTO KBITS, B TBIM 000STHOCTH, OaHAIILHOCTH, 3712, (hanbiny, iTn. BriosHn
CBIJIOME €CTBO IPUHUMAT OJIOBIIAJILHICT HE JieM 3a cebe, aje TiX 3a CBIT,
KOTPHIA Kpey€e CBOIM TIOCTYITyBaHBOM 1 TBOPUICTIO. [IpOTO cTHCIIE oMy dbIHS
peaMeTy T0CTiKbIHD FOBITApst 3 IOro BeMKBIM 3aaHIayBaHEOM B TPO-
IIEC XOPOHIHS 1 peBiTaji3ali PyCUHBCTBA €CT BIIOJIHM HaTypasibHE, 0ap3
e(exThIBHE 1 KpeaThIBHE 1 TBOPUT HEPO3IITIBHY LITICT CyTHOBOTO OBITS.

He ysBnsim co0i Takoi BaxKHOH MOJi1 B pyCHHBCKBIM CBiTi 10 1990 p., B
kotpiii posst [Ipodecopa Marodoro He ObuTa ObI 3HAYYYA 1 SIBHI CS1 IPOSIBIISI-
toua. [llop TeIX moiil ect qonrii — of 3aayMaHs 1 opraHi3yBaHsl KOHIPECIB,
tak CBiToBbIX KoHrpeciB Pycunis, sik i KonrpeciB Pycunbckoro f3bika,
npe3 TBOPiHSA HAYKOBBIX 1HCTUTYIMH, sik xo1] 061 Carpatho-Rusyn Research
Center 1 Jlitas Illkona Pycuubckoro f3pika ab0 HEMIbHBI PYCHHBCKBI
mkoinel Ha [limkapmarckiii Pycu, mpe3 ycraHaBisiHS TpeMiil 3a 3aciyThl B
PO3BHUTIO PYCHHBCKOTO SI3bIKA, JIITEPATyphl 1IN KyJIbTYpHI, K [Ipemis Anek-
cazgpa [yxnoBuya a6o Kipuna i Medoaus, axx 1Mo YBICICHHBI JIUCTHI,
HETUIH, O/T03BBI 1 OCOOUCTHI CTPIYM 3 MPEICTABHUKAMH TTOJIITHIYHBIX BIIAJ1
JiepoKaB, 1€ KBIIOT PyCHHBI. BIIBITKO TOTO A7151 BEIOOPOTS PYyCHHBCKOTO JTHEC,
KOoTpe He Oyzie HeryBaHe sIK IITOCH 1JIC0JIOTIUHI BBIAYMaHe, MITy4yHe, BOPO-
T€ 1M CETapaTUCTBIYHE JI0 Ta40ro iHYOro. [CTOPUUHBI 1 KYJIBTYpOBBI 3HAHS
[Tpodecopa no3BomiooT OynyBaTu BUIbHY 0 MiQiB 1 MicThI(iKanuii apry-
MEHTAIIMIO €THIYHOTO MOPSIKY CXiTHHON CHaBsSHILIBIHGI 30 IITHIPhOMA a HE
TpbOMa €THIYHBIMA MiJIMETaMH 1 omnepaTH (QyHI'yBaHS MapriHayi3yBaHOTO
Mpe3 JIOMIHYIOUbI CHJIBI €THOCY Ha paliiOHANIbHBIX, CBIJIOMBIX CTpaTErisX.
[TpoTto xoHmeHcarus 3HaHb 1 nepdopmareiBHOCTH FOBispa (KOHIIEHTpYE
Cs) CTPEMUT 1 HAXOIUT HAWIOIHINIIE BBISABIIIHS B 320€311€UaHIO PYyCHHBCKBIX
IHCTUTYIIMA TaKbIX SIK HAyKOBBI OCEPIKBI JIOCIITHHYO-ETyKAI[MIHEI,
IHCTUTYIMI KyJIbTYpBI, O10J10TEeKbI, eqyKaluiHbl mpeanpuHsaTs. [Ipomysa-
HSl PYCHMHBCKOTO $3bIKa, MOMYJSPU3yBaHs OCHOBHBIX 3HaHb Npo PycuHiB
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Kapnarckeix, 3a0e3mnedans i onganpIoByBaHs KyJIbTYpOBBIX Hal0aHb, TO
(hopmbl TephopMaTBIBHBIX [TisiHb, KOTPBI OEpYT Csl 3 MepeaymMaHoi, 6a3yro-
YOl Ha panniOHAJIBLHHUI OCHOBI PEBITAII3yIOUON CTpATeETii.

I{u 60U ObI TOTHI HistHA Oe3 [Ipodecopa Marodoro? /Iymawm, ke Hi, a
Ha TIEBHO HE B TaKbIM BBIMIpi 1 IJITHOBOCTH SK TIi/1 HOTO OKOM i Oap3 mpario-
BUTOM TOJIOBOM 1 pykoM. He 66110 OBI TiXK, SIK yMaM, B Takil CKaJll CTPEM-
JHS 10 CTUIBHBIX JisIHB 1 aKIIUKA B OOCSTY BIIBITKBIX TEPUTOPHIA, JIe MEIII-
katoT Pycunbl. TpuMaHs Tak B CHMBOJIIYHBIX, TEKCTOBBIX KOHCTPYKIIHSX, K
1 B peajbHBIX JiSHSIX €THIUHBIX, CIIJIBHOTHI YSIBHOU (B AHIAEPCOHOBBIM PO-
3YMITIHIO) 1 CHIJIBHOTHI aKTBIBHOM, TO, SIK CS1 3/1a€ HAHOCHOBHIMIINN acIeKT
nepdopmarsiBHOCTH [Tpodecopa.

He onnosim Ha 3Bifans, ubiM Obiia 061 fHec Kapnarcka Pycb 6e3 [1po-
¢decopa Marovoro. He 3Ham onmoBinu, ajne mpiOyBana €M B BEIHYE3HBIM
CKOPOYBIHIO BKa3zaTd, KbiM ecT [Ipodecop Marouii nist pycHHBCKON
CYy4acHOCTH — BEJIMKBIM ITPOMOTOPOM, 3HABIILOM, KPEaTopoM i — 0e3 4oro
HEeMOyKJIMBa OblTa OBl Tak BBICOKA 3aaHTAXKyBaHICT — BipHBIM chlHOM Kap-
narckoi Pycu, criaikoeMIiboM HaJJ0aHb BETUKbBIX OyauTelniB 3 XIX cTomiTs i
BIIBITKBIX TI0 HUX CTPEMIITYBIX BHI3HABIIIB 1 BRIKOHABIIIB 111 pyCHHBCTBA.
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ABSTRACT

(Duc’-Fajfer, Olena)

Paul Robert Magocsi and Carpathian Rus’:
Construction, Reconstruction or Research Passion

This article—written from the perspective of a friend, scholar, observer, and
co-worker in Carpathian Studies—asks what the present status of Carpathi-
an Rus’ would be without the multifaceted scholarly output and social and
patriotic involvement of Professor Magocsi. Taking into consideration the
main areas of his activity, again from the perspective of a friend and fel-
low scholar, the author concludes that the study of Carpathian Rus’ would
not be characterized by such a progressive dynamic without his leadership.
His activities have included research, promotion, mobilization, structuring,
theorizing, documenting, confronting, dealing with political situations, etc.
All of this he has conducted with great determination, courage, and effec-
tiveness. His research and social involvement have been sincere and direct,
fueled by ethics and his own biographical ties, and deeply cohesive, truthful,
and honest.

80



Andy Warhol and Paul Robert Magocsi:
From Pennsylvania and New Jersey to Toronto

Taras Kuzio

My journey to eventually become a colleague of Professor Paul Robert
Magocsi in reality began as far back as 1971. Growing up in Yorkshire in
northern England, an industrial area surrounded by beautiful countryside not
too dissimilar to Pennsylvania, I was a big fan of the rock star David Bowie.
I purchased all his albums — which I still have and play. “Hunky Dory,” re-
leased in 1971, included a peculiar song about somebody I had never heard
of, Andy Warhol, one of David Bowie’s greatest inspirations. I have never
liked modern art, although the pop art of Andy Warhol was to some degree to
my taste, and I loved his attitude captured in one of his famous quotes “Art
is what you can get away with.”

Andy Warhol — in a similar manner to Paul Robert Magosci — was ahead
of his time and an inspiration to many others. When Andy Warhol said “In
the future everyone will be world-famous for 15 minutes,” he could have
been talking about reality television and the rise of online social networking,
blogging, and Internet celebrity. Meanwhile, Magocsi’s scholarly work
has been innovative and has led the field of Ukrainian studies especially in
Ukrainian history.'

I always loved quotes by Oscar Wilde and began to appreciate how
similarly incisive were Andy Warhol’s. In the 1971 song, David Bowie sings
“Andy Warhol looks a scream Hang him on my wall, oh oh, oh oh.” I did
eventually hang an Andy Warhol on my wall decades later when my wife,
Oksana, bought me one of his famous quotes which she presumably believed
fitted my personality well: “But [ always say, one’s company, two’s a crowd,
three’s a party.”

I eventually visited the Andy Warhol museum in Pittsburgh in 2015
which was hugely impressive, as was the tour of Ukrainian, Rusyn and east-
ern European religious, community and cultural life in that city. I bought
another of his quotes in the museum that more anything encapsulates the vir-
tual nature of Ukrainian and Russian politics. It goes like this: “I don’t know
where the artificial stops and the real starts.” The two quotes sit side-by-side
on a wall in my home office and when the virtual nature of Ukrainian politics
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becomes too much, I know there is always the possibility of diverting to a
long, late lunch with Magocsi.

Before my wife and I moved to Toronto in spring 2001, we had not
yet met Paul Robert Magocsi, although we had, of course, heard of him as
an academic scholar. I have always been interested in nationality problems
in the USSR, Ukraine and Europe more generally and therefore had read
his major work The Shaping of a National Identity: Subcarpathian Rus’,
1848-1948 (Harvard University Press, 1978). I had forgotten about this until
recently when sorting through my old files I found my copious notes on the
book which clearly must have left an impression on me. I had also collected
books on the Transcarpathian crisis in 1938-1939 and travelogues from the
time which reflected my interest in the region (books I have since donated to
the Chair of Ukrainian Studies at the University of Toronto).

Integrating can always be difficult for newcomers to any country. Britain
had only one wave of emigration from Ukraine that came after World War
IT until a large new group of Ukrainians, economic refugees, arrived. Most
of the Ukrainian immigrants to Britain were from the Galician Division of
the German Waffen SS, as well as Gasterbeiter slave labourers, such as my
father, and soldiers from the Polish Anders army. With many men and few
Ukrainian women, most Ukrainian immigrants who were Catholics from
western Ukraine married other Catholic immigrants — Italians, Austrians and
Bavarian Germans. My mother, for example, is Italian from the village of
Colle San Magno near Roccasecca, the birthplace of St. Thomas Aquinas, a
theologian, philosopher, priest, and saint who lived from 1225-1274. At eight
years old she witnessed the 1943 battle of Monte Casino monastery, only a few
kilometres away, which hosts a large graveyard to the citizens of interwar Poland
who died fighting Nazism. We would pay our respects at the cemetery when
visiting my mother’s family in the summer months.

Canada has experienced many waves of immigration from Ukraine,
and it is not unusual that these different groups do not always integrate,
particularly as some who came in the late nineteenth century were leftwing
and even Communist. New emigrants from independent Ukraine who have
arrived since the 1990s are economic refugees, rather than political which
was the case after World War I, and they also in many cases feel ostrac-
ised by members of the older refugee community. Coldness to newcomers
is surprising in Canada which is not only a country of immigrants but also,
outside Quebec, a country of multiculturalism which implies tolerance.
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I do not recall the first time we met, but both being outsiders could have
been what brought Magocsi and me together in our pursuit of Ukrainian stud-
ies. We also have similar interests in Mediterranean cultures. Bob had grown
up in an Italian town in New Jersey which was “90 percent Calabrian,” as he
has explained, while my mother is Italian, and we both are fans of the HBO
television series, The Sopranos, which is set in New Jersey and devoted to
exploring Italian-American crime families.

I gradually came to understand why there was coolness by the Ukrainian
community towards Magocsi after learning the story of how he had been ap-
pointed the Chair of Ukrainian Studies at the University of Toronto in 1980.
The Ukrainian community had assumed that by raising funds they would be
the ones who could choose the Chair of Ukrainian Studies, and their prefer-
ence was Orest Subtelny. Magocsi’s appointment was in fact met by cool-
ness from two sides, the Ukrainian community and the University of Toronto
which 35 years ago was a far more WASP (White Anglo Saxon Protestant)
university than it is today. The history and political science departments ini-
tially did not want the Chair of Ukrainian Studies in their departments. The
Ukrainian community, displeased with who was appointed, never donated
the full amount of financial resources, leaving the Chair of Ukrainian Studies
underfunded and under threat of closure until as late as 2010 when a major
donation of $2 million from the late John Yaremko was received.

The timing of the donation was both fortuitous and a sign of how the
Ukrainian-Canadian reception of Magocsi was slowly changing. It was tru-
ly unbelievable that bitterness could be harboured for nearly three decades
over an appointment that the Ukrainian community did not like—a bitterness
which did not produce anything positive as the appointment could not be
changed. This was especially surprising in view of the fact that students who
attended Magocsi’s undergraduate and graduate classes were very positive
about his teaching; he alone of professors I know prepares easy-to-read com-
puter-typed pages of comments on student essays while professors usually
hand write comments on essays.

But more importantly the coolness was surprising because of Magocsi’s
extraordinary productivity in academic scholarship which is greater than
any other Western historian of Ukraine. With a miniscule staff compared to
Ukrainian research centres at Columbia, Harvard and Alberta universities,
he has nevertheless managed to produce an extraordinary volume of high-
brow scholarly work. It took many decades for the Ukrainian diaspora to
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recognise his contribution to Ukrainian studies because they instead tended
to focus on his scholarly and popular work on Rusyns.

Conversations with Magocsi about nationalism and interethnic relations
inevitably touched on Transcarpathia and my informal “research” (often
conducted over those long, late lunches) was integrated into an article I pub-
lished in 2005 in the journal Canadian Review of Studies in Nationalism
entitled “The Rusyn Question in Ukraine: Sorting Out Fact from Fiction.”
One of the main problems in political science scholarship on Ukrainian re-
gions was the over-focus on Lviv-Kyiv-Donetsk with a lack of attention to
other important regions such as Transcarpathia, Odessa, Dnipropetrovsk and
Kharkiv. This often led to exaggerated claims by pro-Ukrainian and pro-
Rusyn scholars. With the lack of survey data on Transcarpathia and few po-
litical science studies, there is still a lack of research into national identity
into this strategically important and intellectually interesting region that was
ukrainianised (not russified, as was the case in eastern Ukraine) by Soviet
power after World War II.

A strong work ethic is something I learnt to respect from my Galician
father who came to Britain after World War II without a penny to his name
and managed to successfully raise a family and help build a thriving Ukrai-
nian community in my hometown of Halifax. But, productivity and hard
work is only one aspect of Magocsi’s scholarship; the other is ingenuity
in developing new ideas and integrating Ukrainian studies into mainstream
Western academic frameworks.

Orest Subtelny and Paul Robert Magocsi, two Americans working in
Toronto-based universities, published the two main Western histories of
Ukraine which I compared in a review published in the journal Nationalism
and Ethnic Politics in 2000, that is, before I moved to Canada.’ T was sur-
prised to find that I was one of only a few who understood at this early stage
how their approaches to history were both scholarly and interesting but at the
same time different. Orest Subtelny published the first edition of his Ukraine.
A History four years before Ukraine became an independent state in 1988
and the approach he used is similar to that of the doyen of Ukrainian history,
Mykhaylo Hrushevsky, in presenting a history of a stateless people (rather
than a state). The first edition of Magocsi’s 4 History of Ukraine was pub-
lished six years after Ukraine became an independent state in 1996 and his
approach is similar to that taken by Western histories of nation-states that are
territorially based and inclusive. A history of Britain, for example, includes
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Celts, Danes, Romans, Anglo-Saxons and Normans. In between the first and
second editions of his History of Ukraine, he published a widely welcomed
Illustrated History.* A History of Ukraine. The Land and its Peoples, the
second edition of his history published in 2010,° added the second subtitle to
stress that the book deals with everybody living on the territory of Ukraine,
both non-Ukrainians and Ukrainians. This interest in the “little people” of
Ukraine drew him to be interested in Jews and Crimean Tatars, as well as,
of course, Rusyns. With a multitude of historical developments taking place
since 2010 (Viktor Yanukovych’s shortened presidency, the Euromaidan re-
volution, Russia’s annexation of the Crimea and Vladimir Putin’s hybrid war
into eastern Ukraine), we will hopefully not have to wait for a third edition
as long as the fifteen years between the first and second. This is especially
the case in view of Magocsi’s long interest in nation building. Example: he
wrote that “Perhaps Putin more than anyone else has transformed hundreds
of thousands of formerly passive citizens of Ukraine into patriots committed
to defend their native country—UKkraine.”® Indeed, Ukraine’s nation building
spread from western Ukraine in the late 1980s to central Ukraine during the
Orange Revolution and integrated eastern and southern Ukraine during and
after the Euromaidan and Russia’s new imperialism. The Ukrainian state that
emerges from these fundamental changes in national identity will be more
tolerant and inclusive of its regional differences and therefore more open to
the historical framework proposed by Magocsi.

Magocsi’s approach to the study of Ukrainian history also challenged
the traditional Russian imperial framework that had been copied whole-
heartedly by Western historians. It is indeed intellectually unnerving that
while Magocsi has remained committed to his support for inclusiveness and
multiculturalism,” his colleagues in the field of Russian history espouse simi-
lar values publicly while at the same time copying the Russian imperialist
position that denies Ukrainians and Belarusians any past or future history.®
Parodying Russian imperialist views has two consequences that lead to poor
and nationalistic scholarship. The first is that, in Magocsi’s words, “In this
scenario, there is simply no place for a distinct Ukraine, unless that concept
is understood as simply the ‘Little Russian’ component of the one and indi-
visible world of Mother Russia.” Historians (such as Alexander Solzhenit-
syn) and politicians (such as Vladimir Putin), in using an imperial Russian
framework, view Ukrainians and Russians as “one people” and believe that
Ukraine should remain closely bound to Mother Russia, thereby agreeing
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with leftwing anti-American scholars and commentators who blame the West
for enlarging NATO and the EU into Russia’s supposedly rightful sphere of
influence.

The second consequence is the view often heard that nothing untoward
was undertaken by Vladimir Putin because the Crimea was supposedly “re-
turning” to its “rightful place where it had always been.” Magocsi writes that
it might be useful to remember a few basic historical facts:

Crimea was annexed to what was then the Russian Empire in 1783
and remained part of that empire and its Soviet successor state un-
til 1954; that is, for 170 years. Since 1954, Crimea has been part
of Ukraine; that is, for 60 years. But the longest period of rule in
Crimea was from the mid-fifteenth to late eighteenth centuries; that
is, roughly 330 years, when it was part of the Crimean Khanate. The
Crimean Khanate was ruled by the ancestors of the Crimean Tatars
as a vassal state of the Ottoman Empire.’

I had always had an interest in nation building which was the subject of
my Ph.D. dissertation that was published in 1988 as the book Ukraine. State
and Nation Building. This field of scholarly enquiry was also a common area
of interest with Magocsi whose scholarly interest in nation building in Tran-
scarpathia'® had expanded after his appointment to the Chair of Ukrainian
Studies into scholarly interest in nation building in Galicia'' and Ukraine
more broadly including Ukrainians and non-Ukrainians. Magocsi and I have
understood the centrality of schools and textbooks to nation building which
encouraged me to collect Ukrainian school textbooks on history since the
1990s. My large collection of Ukrainian school textbooks on history has
contributed to some scholarly articles in the journal Nationality Papers on
the rewriting of history in Ukraine, but they are still waiting to be used in a
research project wholly devoted to the subject.?

In 2009 two strategically important developments happened:

Firstly, I brokered a meeting between Liberal Party MP Borys
Wrzesniewski and Magocsi. Wrzesniewski had led the Ukrainian Students
club at the University of Toronto in 1980 and had therefore been in the fore-
front of opposition to Magocsi’s appointment. Nevertheless, despite not
having met for over two decades and Magocsi wondering whether it was
a good idea at all, the meeting went so well that it lasted longer than usual.
Wrzesniewski’s family foundation gave a donation to the translation into
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Polish and publication in Poland of Magocsi’s seminal A History of Ukraine.
The Land and its Peoples. Wrzesniewski’s interest in the Crimea, where his
wife is from, also produced fruitful collaboration between them that led to
the publication of This Blessed Land: Crimea and the Crimean Tatars in
2014, the same year Russia illegally annexed the autonomous Crimean re-
public. The book is one of the first to present a history of Crimean Tatars who
have given it a rapturous reception. As with both editions of 4 History of
Ukraine, the This Blessed Land was translated into and published in Ukrai-
nian and Russian which will give it an additional readership in Ukraine,
Russia and Eurasia.

Secondly, in 2009 I organised a panel at Toronto’s St. Vladimir Institute
of leading scholars George Grabowicz and Serhiy Plokhy (Chairs of Litera-
ture and History at the Harvard Ukrainian Research Institute, Harvard Uni-
versity), Alexander Motyl (Rutgers University), Dominique Arel (University
of Ottawa) and myself in honour of Magocsi. The well-attended symposium
played a major role in warming the relationship with Magocsi on the part of
the Ukrainian community, and a leading Toronto-based Ukrainian activist
said to me during the event “Somebody should have taken this initiative
long ago.” The five scholarly papers and Magocsi’s response was published
in 2011 in the journal Nationalities Papers with the title “The Scholar, His-
torian and Public Advocate. The Academic Contributions of Paul Robert
Magocsi.”"?

Around the same time, I began to write a contemporary history of
Ukraine which was initially to be published by the University of Toronto
Press (the publisher also of Subtelny’s and Magocsi’s histories of Ukraine),
and I signed a contract in 2012. Magocsi assisted my scholarly project by
advising the approach I should take of combining three narratives with nine
thematic chapters that would survey Ukraine from 1953 when Soviet leader
Joseph Stalin died and he believed contemporary history began. A reference
written by him assisted me in being invited as a Visiting Scholar at the Slavic
Research Centre at Hokkaido University in Sapporo, Japan, where the first
draft of the book was completed.

Magocsi sought to find a compromise with the University of Toronto
after its lawyers decided to cancel my book contract when they were threat-
ened by US lawyers working on behalf of Ukrainian oligarch Rinat Akhme-
tov. Canada, like Britain, has poor libel laws that defend those making ac-
cusations of “libel” rather than the authors. Unfortunately, his intervention
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did not lead to the University of Toronto Press reversing its decision, and
Ukraine. Democratization, Corruption and the New Russian Imperialism
was published in June 2015 by the US publishing house Praeger, instead.
The sad affair with the University of Toronto Press was similar to that faced
by Karen Dawisha whose book contract on corruption and criminality among
Russia’s leaders was cancelled by Cambridge University Press forcing her to
publish in the US where authors’ rights are more protected.

The timing of the St. Vladimir Institute symposium was fortuitous for
two important reasons. The publication appeared in time for the thirtieth
anniversary of the Chair of Ukrainian Studies which held a banquet to celeb-
rate three decades of productive work at the University of Toronto’s presti-
gious Faculty Club.

The second factor was that the Ukrainian community, including radical
nationalists, was beginning to seek allies against two threats that had ap-
peared independently but around the same time. The first came from West-
ern historians such as Per Anders Rudling and John Paul Himka who be-
gan to write revisionist studies of Ukrainian nationalism in the 1930s and
during World War II. Although these revisionist studies produced a lot of
criticism, the Ukrainian community in Canada and the US did not invest in
research projects (which if they had materialised could have been hosted
by the Chair of Ukrainian Studies at the University of Toronto) to provide
alternative published accounts. The second threat came from the election of
Viktor Yanukovych in Ukraine whose Minister of Education, Dmytro Ta-
bachnyk, returned to Soviet-era denunciations of Ukrainian nationalism in
the past as “fascists” and used the same contemptuous label of “fascists”
for the contemporary opposition. One of the most surprising new alliances
that emerged from these threats was that of Magocsi and Oleh Romanyshyn,
the editor of the Ukrainian-Canadian Organization of Ukrainian Nationalist
(OUN) newspaper Homin Ukrainy. Magocsi has maintained a centrist and
therefore objective historical approach to Ukrainian nationalism by writing
about this contentious question without either aligning with “ideologically
driven” revisionists or with nationalist apologists.'*

It had taken a long time—over three decades—but history had indeed
come full circle.

Magocsi will be the first to tell you that his life’s work is not yet com-
pleted and there is much more that needs to be accomplished. Anybody who
knows him understands he is a man on a mission. His approach to Ukrai-
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nian history will undoubtedly prove the test of time because by being in-
clusive and civic-territorial he presents Ukraine in a modern history that is
as respectful of Ukrainian identity, language and culture as it is of national
minorities living in Ukraine.

Magocsi will be as respectful of national minorities who themselves
respect Ukraine’s territorial integrity and European choice but not towards
those who threaten Ukraine’s sovereignty and independence. The Russian
threat to Ukraine and Moscow’s new-old chauvinism towards Ukrainians
have not gone unnoticed, and Magocsi has both condemned Moscow’s
policies and placed them within a historic context of being typical for
Russian imperialism. This is coupled with his strong opposition to Russia’s
annexation of the Crimea and Ukraine’s fight against Russia’s invasion of
the Donbas region. In Magocsi’s keynote address at the Canada-Ukraine
Parliamentary Programme Model Ukraine Conference at Ukrainian Catholic
University in Lviv on 29 November 2014, he presented strongly critical
views of Russian policies towards Ukraine that some in Ukraine and in the
Ukrainian diaspora might be surprised to read, but they would not have been
if they had been paying greater attention to his scholarly work on Ukraine.
Speaking to alumni of the Canada-Ukraine Parliamentary Programme, he
asked “And what has been the position of Russia in all of this?” saying out
aloud “Many Western commentators seemed surprised by the boldness, some
would even say recklessness, of Russian President Vladimir Putin.” Magocsi
continued that “Actually, there should never have been the slightest surprise.
He has been acting—and quite successfully—in a manner established by a
long line of rulers stretching from medieval Muscovy, through the Russian
Empire, the Soviet Union, and now the Russian Federation. That manner
is determined by historic Muscovite-Russian geopolitical goals and deep-
seated cultural beliefs.”

Russian leaders such as Vladimir Putin have “ideological goals, which
are based on long established cultural traditions inculcated in him and in all
Russians.” This has included the following, according to Magocsi:

Since at least the fifteenth century, Muscovy, the Russian Empire,
and the Soviet Union have wanted to regain the lands that they felt
rightfully belonged to them. Initially, this was known as the Gathering
of the Russian Lands (sobiranie zemel’ russkikh) which included the
heritage of medieval Kievan Rus’. And of all of Russia’s so-called
great leaders, this goal was finally achieved by Joseph Stalin in 1945.
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The sphere that Russian ideologists claim to have been part of the
Kievan inheritance includes much of European Russia, all of Belarus,
throw in the Baltic states as well, and certainly all of Ukraine up to
and beyond the Carpathians in the west and to the shores of the Black
Sea in the south. (No matter that the Baltic northeastern and Black
Sea southern fringes of this area were never part of Kievan Rus!).

Magocsi continues:

This view of the “Russian world” is deeply embedded in the mind-
set of every Russian. Yes, a Russian is quick to point out, we love
Belarus and Belarusans; yes, we love “Little Russia” and “Little
Russians.” How can we not love them? Belarusans and “Little
Russians” are an integral part of our very body and soul. They not
only speak the same basic variants of East Slavic languages, they
are all Eastern Christians, a faith expressed best through the one and
only “true” Orthodox faith. In this scenario, there is simply no place
for a distinct Ukraine, unless that concept is understood as simply
the “Little Russian” component of the one and indivisible world of
Mother Russia.

Magocsi also warned that Ukrainian inaction on the Rusyn question in
Transcarpathia was being exploited by Russia in its curious alliance with
the nationalist populist regime in Hungary. With Ukrainian territorial integ-
rity under threat from Russia in the east and south, there is an urgent need
to reform Ukraine’s still Soviet territorial-administrative system by giving
greater power to its regions and local councils.

In the case of Transcarpathia, different Ukrainian presidents had already
made two steps forward and one step back. President Leonid Kravchuk had
agreed to the holding of a referendum on local self-government, President
Leonid Kuchma had taken Ukraine into the Council of Europe’s Charter
for Regional or Minority Rights, President Viktor Yushchenko had permit-
ted the Transcarpathian oblast council to recognise a Rusyn nationality and
Rusyn symbols and in 2012 under President Viktor Yanukovych Ukraine’s
language law listed Rusyn as one of the country’s official languages. All of
these steps by Ukraine’s four presidents remain in force.

Nevertheless, Paul Robert Magocsi believes:

Following the collapse of Communist rule and the Soviet Union, it
turned out that Carpatho-Rusyns still existed not only in Ukraine’s
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Transcarpathian region, but also in immediately neighbouring
Slovakia, Poland, Hungary, and Romania. Since 1989, each of those
member countries of the European Union has recognised Rusyns/
Carpatho-Rusyns as a distinct nationality. By contrast, independent
Ukraine has been reluctant to act on the national identity question.
Most central government and intellectual circles in Ukraine hold to
the late nineteenth-century view of Ukrainian national ideologists
(and for that matter Soviet Marxist ideologists as well) that there
never was, is, nor will be a distinct Carpatho-Rusyn nationality. And
anyone who holds such views is either unenlightened or a separatist
opposed to Ukraine.

Ukraine has two unresolved issues, that of the 1991 referendum on
local self-government and the issue of recognition of Carpatho-Rusyns as a
distinct nationality at the national level. Ukrainian surveys and polls show
that separatism has no support in Transcarpathia. Magocsi points out that
“The worldwide Carpatho-Rusyn movement has never been interested in
creating a separate state; it is opposed to changing international borders;
and it has always supported the territorial integrity of Ukraine and, and most
importantly, its eventual inclusion in the European Union.”

Transcarpathians are not separatist or pro-Russian but are pro-Ukrai-
nian and pro-European. Emerging from the Euromaidan revolution and ter-
ritorial imperialism and war with Russia will be a new Ukraine that needs to
be built on the same inclusive foundations as those found in the Europe into
which Ukrainians, Rusyns and Magocsi himself seek to integrate Ukraine
and in “doing the right thing and doing it now will show that the leadership
in Kyiv is firmly committed to making their country a European Ukraine,
not a Eurasian Little Russia,” he told the Ukrainian Catholic University au-
dience, because “Ukraine has created the Rusyn question, and Ukraine can
resolve the Rusyn question.”

Andy Warhol quipped “They always say that time changes things, but
you actually have to change them yourself.” Magocsi is in favour of a Eu-
ropean Ukraine not a Eurasian Little Russia and towards this end he has
been innovating scholarly Ukrainian studies throughout his academic career
through an approach to Ukrainian history and national minorities that com-
bines respect, tolerance and inclusiveness. His ideas and writings should be
a well-developed framework for the emergence of new European Ukrainian
nationality policies in the coming years ahead.
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Csiil cepen 1y:Kux,
YyKHMH cepes CBOIX

| Haois Kywko |

Icropiro 10 MeHi X0TiI0cs OM PO3MoYaTy 3 OAHOTO KyMEIHOIO BUIIaI-
Ky. ITo noBriii nepepsi npuixasmu 10 Kuesa Biitky 2003 poky MeHi, yXro-
po/iti, OyJIo BaKKO MPUCTOCYBATHCS JI0 MOBHOTO JIaH ATy ctoymili. Komm
s PO3MOBJIsIIa YKPaiHCBKOIO, TO YacTO-T'YCTO 3yCTpidajia BiIBEPTO BOPOXKi
MOTIISL AN, 0COOJIMBO B KPAaMHHIISIX B IEHTPi MicTa. [1icis KimpKaroquHHoi 60-
poTHOU (B mepIy Yepry 3 BIACHUM CYMIIIHHSIM), 51 3BRXKWIIACA-TAKU 3a]aTh
3aMuTaHHs POCIMCHKOIO MIBUMHI B METPO. 3HEBAXKIUBO PO3TATHYBIIIM BYCTa,
BOHA YHCTICIHBKOIO YKPaiHCHKOIO MOBOIO YiTKO BIIOBiJIa HA MO€ 3aITUTaHHS
1 MpoIIMIIa TAKUM MOTIISAOM, IO s Bimuyina cede TakuM cobi ridpumom KOam
ta Karanosuua. Il{lo pobutnu? SIkor0 MOBOIO PO3MOBISATH B CTOJHIIN PiAHOT
JepxaBu’?

I 3 Biguato maOyTh, B lleHTpanbHOMY yHiBepMa3i Ha XpellaTHKy s
3amuTana MpONaBYMHIO TOBIPKOIO, BIiZIOMOIO CEpell OIHUX HAYKOBIIIB SIK
«3aKapraTChbKUi JiaJIeKT yKpaiHCbKOI MOBHY», CEpel IHIIMX — 5K «Kapma-
TOpYCHHChKa MOBay». [loxmypo-0aiimyke A0 HBOTO OOIMYYS TPOIABYH-
Hi ocBiTHIIOCS ToA00010 mocMimku. «[lani i3 Tlomemm?» — mpomyHano y
BI/IITOBI/Ib 3 TUIIOBO COBEIBKOIO YEMHICTIO 10 1HO3eMIliB. «He, CiroBEHBCKO,
CrnoBakis», — BiJiKa3ana s, 6axarouu npoposxyBaru rpy. O! fkoro BBiuIH-
BOIO cTasa npojaBuuHs! BoHa mokimkana KojJekaHKy 1 3 HOMITUBICTIO cTana
MOKa3yBaTH «BI1JIBIyBaulll 3-3a KOPJIOHY» yBeCh CBiil kpaM. Sl BHYTpIIIHbO
perotana — e 0 mak? — MOBY, SIKY B Y>KTOpOJIi Ti % caMi 3aKaprariii HepiaKo
[IY3JUBO KIUYYTh «ParyibChKolo», TyT B KueBi MaroTh 3a iHO3eMHY, a Ipu-
CTOMHO (41 HaBITh HE JIy’Ke NPUCTOHHO) OanaKkalouu HEl0, MOXKHA JOOUTHCS
00CIIyroByBaHHS Ha PiBHI 1HO3EMIIiB.

Poskpuro crpamHy Taemumito: B Kuei B Toii yac s Oyia 3 MpUYMHU
OTpPHMaHHS J103BOJTy Ha mpaito B Kanani, fe s Memkaro i mpaioro i cboro-
Hi. 3pemToro, 1e Oyna s MEHE Jieraii3ailis eMIirpaHTChKOTO CTaHOBHIIA.
Taka Bke Hala ykpaiHChKa JI0JIs — 3 OJHI€T emirpartii 10 1HIIOq.

[Tpore Moe 3HAOMCTBO 3 pycMHaMHu (KapnaTopyCHMHaMH) MOYaIoCs
3HAYHO paHimie. MeHi, HapoJKeHIH B YKropoi y poJnHi BUXIJIIB 31 CXi-
HOT YKpainu, Oyyu 3 AUTHHCTBA 3PO3YyMiJi 1 BiJ4yTHI yCi BIAIMIHHOCTI y MOBI
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1 MEHTAJITETI MEIIKAHIIB 3aKapmnarTs Ta, CKaxiMo, BIHHUYYMHH, J€ Tpo-
x)uBana mMost 6adycs. Komm miit mimych mepeixaB 3 UepkamuHu 10 Hac B
YXropo, BiH CKa3aB, 0 HOMY 3[1a€ThCSI, HIOW MICIIeBI JIFOIU PO3MOBIISIOThH
no-HimMenbku. Moi 6aTbKH cHepIry MmoayMaliy, [0 WAEThCs PO MiCLEeBUX
YTOpIIB, SKHUX B YKropoxai 4uMaino. BusBmiocs, mo WHUIOCS-Takd Hpo
MICILIEBUX CIIOB’SIH 3 iX creuu(igyHO0, HACHYECHOI0 MaJspu3MaMu, CJIOBa-
KizMaMi Ta (DOHETUIYHUMHU OCOOTUBOCTSAMHU TOBIPKOIO. SIK MOXKE CXiJTHUN
yKpaiHellb 3/10raIaTucs, Mo «CTYI» — 1€ CTiI (a He CTiNelb, K B POCiii-
CBKiif)?

MabyTh, oLl HACHYEHICTD JIHTBICTUYHAM PO3MAITTAM 1 IpUBETIa MEHE
Ha QiIoJOTIYHUE (PaKynpTeT YKTOpPOJACHKOrO, TOMAI IE JICPKaBHOTO, YHI-
BepcuTeTy. Tam s Briepie modyia Mmpo «IOMITHYHUX PYCHHIB» Ta iXHBOTO
ninepa npodecopa ToponTchkoro yHiBepcurery Marouis. Tounime, modyna
s PO HUX MIE paHillle, KOJIM XTOCh 13 CTapIIMX CKa3aB MEHi, IO «€ TaKi py-
CHHH, K1 Ka)XKyTb, 1110 3aKapraTTs — IXHs 3eMJIs, a HaC, HEMICIIEBUX, XOUyTh
BUTHATW». ByB 11e yac came mepe; po3BajoM COBEIBKOI iMIepii, KOJIU Bxke
HaspiBanu, a0 i MOBHMM XOJOM HIIIW, TPOMAJISTHCHKI BiHHW Ha 11 HaIlio-
HAJIbHUX OKOJIUILSIX, @ TOMY IIi TPUBOXKHI CIIOBA JTy’KEe CKUAAIKCS Ha MIPaBY.
B yniBepcuteTi X, 0JHaK, MpuUHaiiMHI B Hac Ha ¢indari, icHyBaja MoBHa
OJTHOCTaHHICTh MPOo(hecopChKO-BUKIIAAANBKOTO CKIAay MO0 3aCyIKEHHS
«TIOJIITUYHOTO PyCHHI3MY». Sl HiKoNM He 3a0ymy ogHOTO npodecopa, KOTpHit
B KOXKHIN CBOIH JIEKIIii TIOBTOPIOBAB, SIK 3aKJIMHAaHHSA, cioBa: «Lleit mypHmit
Masipor' Marouii, 1o xode BifipBaTH 3aKapmnarTs Bif YKpaiHu (Tomi mie
coBenpkoi — . K.) Ta npuenHatu Horo 1o Maagpmunuy. Ilpu nsomy s
3aBK/M 3rajyBaja JaBHbOpUMChKoro aisya Karona Crapmioro 3 #oro He-
sminaMM «Kapdaren noBuaHO OyTH 3pyiiHOBaHOY». Lle Oyna nepiua TpimuHa
y cBiTIIOMY 00pa3i mpodecopa Ikc, 1110 cTpalieHHo iMIMoHyBaB MeHi Toji (Ta-
KW TIOTCTTHUHN, 3HA€ CTIUTBKU MOB, TaK BUAUISEThCA HA (DOHI CIPO-COBENBKOT
oinemocri!), IIpore Gararopa3oBe MOBTOPIOBAHHS CJOBa «IypPHUN» CTO-
COBHO KoJIeTH-TIpodecopa He JTyKe TacyBajio o oOpa3y iHTelireHTa HaBiTh
COBELILKOTO. J[PYTrOI0 TaKo0 TPIIMHOIO OYB SKUICH, IPUITITICHHH SIK KOPOBI
ciao, 3ami300€TOHHO-COBENBbKMI KoMeHTap npodecopa Ikc momo Himme,
SIKOTO 51 BK€ Ha TOW Yac ynTaia, a mpodecop He YnUTaB.

ITepeGyBatoun B yHIBepCHTETi 5 MMOpPO3yMija, IO JIHIS PO3JIOMY Je-
KHUTh HE CTUIBKH MDK THMH, IO TiATPUMYIOTh KapraTOPyCHHCHKY iI€r0
Ta «IMIUPUMHU YKPATHIIMH», a MK MICIEBUMH Ta HeMicueBUMH. ToOTO sk
«PYyCHHH», TaK 1 «yKpaiHI[» 3-MOMDK 3aKapriaTiiiB 4yJIOBO PO3YMIIH, IO
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TaKi 3araJlbHOBIZIOMi HAI[lOHAJbHI CHMBOJH K TOMakK, IIapoBapH, rpa Ha
OaHaypi 1 HaBITh KyT4 € LIIKOM Yy>KHMH JJIsl HUX, SIK OJ(HI TaK 1 ApyTi Hexo-
Tr0ONIOBANIN TaJIMYaH Ta «MalKamiBy (30IpHUI TEpMiH, IO BKIJIIOYAE CXiJ-
HUX YKPATHIIIB Ta POCIsiH) 1 B pa3i moTpedu rypTyBaiucs Mix coboto, 3a0yB-
¥ PO BCUISIKI TaM MOJITHYHO-CBITOMISHI po30iKHOCTI. [ Bce-Taku MeHe,
«MalKaJbKy», 1yKe 3alllKaBWIM 3aKapHaTchKi 1aJeKTH 3 iX TeTepOreHHO0
ocHOBOM. Haiibinbmie MeHi momo6anoch po3MOBISITH HUMHU, abu Moi po-
audi 31 cxinHoi Ykpainu He po3yminu meHe. Ll 3ariikaBieHicTh mpuBesa
MEHE 1 JI0 acHipaHTypH, /€ 5 Majia Ha METI BUBYATH TaKi MHOIO YIIOOJIEH]
3aKapnarceki mianektu. Temy MailOyTHROI qucepTarllii 3ampornoHyBaB MeHi
HAyKOBUH KEepIBHUK, SIK BiH MOSCHUB, MICIST KOHCYNbTamil 3 kojmeramu. Ha
MIepIIii Jke HalIi 3ycTpidi moa0 MaiOyTHHOT HAyKOBOiI pOOOTH KEPiBHHUK
3asIBHB, 1110 METOIO 11 € «IOBECTH, 10 B IUIaH1 (hpa3eonorii 3akapmarchKi mia-
JICKTH € OPTaHIYHOI0 YaCTUHOK YKPaiHCHKOi MOBH, 1 THM CaMHUM CIIPOCTY-
BaTH PyCHHCHKY TinoTe3y». Muinii Miii HayKOBUI KEPiBHUK, IAPCTBO HOMY
HebecHe! Hapoauscst B MykadiBChbKOMY paiioHi — caMoOMy ceplli HOBITHBOTO
KapraTopyCUHCHKOIO PyXy, 3aKIHUMB «MyKa4eBCKYI0 PYCCKYH0 I'MMHA3HIO
umenH [lymknnay, 6arato BUYCKHUKIB K01 OyJU epeKOHaHi, 1110 BOHH K
HE POCIsiHY, TO PYCHHH, aie, He aail boxe, He ykpainimi!

Marepiasiom i MO€1 qucepTallii MaB CIYKHUTU I’ ITUTOMHUK «ETHO-
rpa¢diuyanx marepianiBy Bomomumupa ['Harioka, 3i0paHUX B OCHOBHOMY
cepen pycuniB BoeBomunmu (tenepimras Cep0Ois Ta Xopsarist). Tpu micaii s
BUMJIACS JIMIIE PO3YMITH ITFO CXiJHOCIIOBAIBKY TOBIpKY, HE T€ IO BUBYATH
SKy-HeOy/1b (TeHeTHUYHY? THIIOJOTIYHY?) criopiHeHicTs ii Gpa3eonoriyaux
OJMHUIIb 3 TUMH, 110 5 3Haxoawna y «@Dpa3eosorivyHoMy CIOBHHUKY yKpa-
THCHKOI MOBW» UM y HemepeBepiieHoMy OinoainiBcbkomy CYMi. I e Tex
«BapilaHT yKpaiHCbKOI MOBUY, IK CTBEP/KYBaIM MOi aHOBHI BunTen? TyT
nepel MHOIO BIEpIIE MOCTAN0 MUTAaHHS, SIKE 3PEIITOI0 MPU3BEJIO 0 MOTO
po34apyBaHHsI B TIHTBICTHIII 3aranioM. J[oci HiXTO 3 MOBO3HABIIIB HE J1aB MEHI
MIEPEKOHJIMBOTO TMOSICHEHHS, Jie TOM KpUTepid, 10 pO3pi3Hs€E MiaJeKTH Ta
okpeMi MoBH? Sl Bce uekaro i He J0UeKarocs BiAMOBII: AKIO roBipka Irpek
Ta ropipka 3eT Mae 24 BiAMIHHI PHCH, TO € TIAJEKTH, SKIIO XK 25 — pi3Hi
MmoBH. [1le Ha mouatky 20 cTomiTTs 70Opa YacTHHA HAYKOBIIiB BBAYKAJIH Y€Ch-
Ky 1 CIIOBAIIbKY €IMHOIO MOBOIO, 1 1lI€ CHOTO/IHI, HE3BAKAIOUN HA ICHYBaHHS
oKpeMoi nepkaBu MakeoHii, 6arato 00JrapchbKuX MOBO3HABIIIB BBAXKAIOTh
MaKeZI0HCbKY MOBY 3aXiJTHUM J1aJIeKTOM OONrapchKoi. 3pemToro, y nepurin
nosoBuHI XIX CTOMITTS yci CIOB’SIHCHKI MOBH BBYKATUCST «HAPIUUSIMID)
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€IMHOI CIIOB’THCHKOi MOBH. TO UM MMOBWHHA 51 BIDUTH peakxilii CBOTO JiTycs,
YH MOBaKHUM apryMeHTaMm mpodecopiB MOBO3HABCTBA?

AJie TOBEpHIMOCS BiJl «MEy HayKu» JO TIPKHX peajiiii TOroyacHOro
*kutTs. HagBopi crosina cepennna 1990-x. Anoreii eKOHOMIYHOT pO3pyXH B
Vkpaini. Sk 1 B mepeBakHOi O1BIIOCTI MOTX KOJIET (32 BUHSITKOM THX, IO
MaJli 3aMOXKHHMX OaThbKiB YM POJIUYIB), TYMKH MOi 0OEpTaJuCs HE CTLIBKH
HaBKOJIO JTUCEpTAallii, CKIJIbKM HABKOJO TpoOieM (i3UIHOTO BM)KHBAaHHS.
[Tpu ctumennii 120 rpuBeHb HA MICSIb y ESKAX HAyKOBHX Oi0mioTekax 3
Hac, acMipaHTiB, BXUTpsuncs 3aupatu no 10-12 rpusens 3a oany (!) cro-
PIHKY KCEpOKOTMii PiJIKiCHOT KHUTH (710 SIKWUX HAJEKaJH 1 T. 3B. «I1aCTIOPHI»
BujianHs). [1o yHiBepcuTeTy TYNsIM YyTKH TIPO BeNMU4e3Hi xadapi, ki «je-
PYTb» 3a 3aXUCT AMCEpTalliif, Miclle pOOOTH BHKJIAJa4a, PO «KYIUICHD» 3a
EHHY CyMy Ta HalmcaHi Ha 3aMOBJICHHA qucepTarii. To oxuH, TO 1HIIH Ko-
JieTa He BUTPUMYBAB 1 BTIKaB — XTO Ha 3apO0ITKH 32 KOPAOH, XTO — JI0 TITKH
B JleTpoiiT (MeHi 6 Taky TITKy!).

Came y 1ie#t yac HOBHOT HEBU3HAYEHOCTI 51 HATparuia Ha CTaTTIo pode-
copa Marouisi®, Ha iM’s SIKOTO Ha TOH Y4ac MICIIEBUMH «IaTpioTaMu YKpaiHu»
OyJ10 BHJIMTO BXE CTUTBKU OpYAy, IO 37aBajocs — IIe TPOXH — 1 HOro iM’siM
MOYHYTH JIIKaTH 3aKapIaTChbKUX JTiTed. 3apaau CHpaBeUIMBOCTI, CIiJ 3a-
3HAYNTH, 10 3 00Ky «PyCHHIB» JIyHAJIM HE MEHII Tpy0i Jailku Ha agpecy
BCHOTO YKPaiHCHKOTO, TiMepOoi3yloun CTUIIb — Hi, BXKE HE COBEIBKUX «BU-
KpUBAJIBHUX» NapT300piB — 11 Bxke OyB sikuiich 0azap: «a To0i ayins, a Too1
— JBi qyii». 3apaay MIKaBOCTI S BiIAKPHIIA CTATTIO I[LOTO «yKpaiHOXKepay,
CIOJIIBAIOYMCH 3HAUTH Ti cami Opy[HI JIalKH, SKUMH PSICHIIM CTOPIHKH 3a-
KapIaTChKuX raser, i ... Hiyoro noaioHoro He Oyino HaBiTh Omu3bKo. CrarTs
Oyna 3 ictopiorpadii, i aBTOp 3 HeOAUSHUM Y JKOTHOTO 3 podecopiB YikHY
CYMITIHHSIM TIepepaxoByBaB 1 aHaji3yBas (!) 6e31i4 JKepen pisSHUMU MOBaMH
npo 3akapnarts. BiquyBanocs, 1110 aBTOp 3HaB LI MOBH, YATAB 1ii Mparii i 3
0€3CTOPOHHICTIO BYEHOTI'O PO3MOBiAaB Mpo HUX. [Iparsm 1epkoBHUX iCTO-
PHUKIB Ha/IaBasiacsl Taka K yBara, K 1 po0oTaM HayKOBIIIB-MapKCHUCTIB 1, 110
MeHe HaOUTbIIe IOKYBAJIO, KYKpaiHO(IITNY, «pyCcCODLII» Ta «pyCHHO(PIIN
OyJu mpejcTaBlIeHI PiBHOMPABHO 1 03 HaWMEHIOoI CrpoOM HaBilIyBaHHS
apnukiB. | Ha moxMypomy cipomy HeO1 TOCTCOBETYMHU JJISi MEHE — MAJICHb-
KOTO «COBKa» — 3’SIBUBCSI IPOCBITOK — TaK € 5K JIECh Ha CBITI CIIPaBKHS Ha-
yka! BusiBnseTsest, o 1ieit Marodiii HiSIKH HE «IITTUTYHY, SKHH MPi€e «po3-
JIiIuTH YKpaiHy TOMIXK BOPOTiB», a came 11 BTIJICHHS.
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3HOBY MOPYIIYIOYH XPOHOJIOTII0, CKaXKy, IO IIe paHilie s Ha BIIACHI
oui Oaunna nmpodecopa 3 Kananu — e cranocs B 1991 pori i yac BiiBiiuH
HUM YKTrOpoAChKOro yHiBepcuTeTy. Sl mam’sitaro, Hac 310panu Hali «00HoB1
BUKJIaJ[aui» Ha 3yCTpid, a0M «JJaTH BifCi4 BATAXXKOB1 ‘MOMITHYHUX PyCUHIB’
Marouito Ta Horo norutiuHukamy. [lupo kaxyuu, modauusim npodecopa
Marouis, s Oyna 3MMBOBaHa, IO B HHOTO HEMAE POTiB, KOIUT Ta XBOCTA —
Takuid 00pa3 BKe Ha TOH yac OyJ0 CTBOPEHO HAIIMMH «HACTaBHUKAMI.
«Biacivi» He BUUIIIIO — MPOJYHAB JI3BIHOK HA BEJIUKY MEPEPBY 1 a0COIIOTHA
OUTBIIICTh CTYACHTIB pUHYJIA 3 AyAUTOPii Ha 0011, IEMOHCTPYIOUH 3arajioM
OaiiyK0-TIaCHBHE CTaBJICHHs 3aKapIaTiliB J0 Oyab-aKoi MOMITHKH.® AJte
«UIIUTYHOBI» 3-3a OK€aHy TaKH BAAJIOCS 3A1MCHUTH MOMITUYHY AUBEPCIIO —
pO31aTH CTyAEHTaM KUIbKa CBOiX KHIDKOK, YMM BiH BHUKJIMKAB HEBEIHUKUI
MIEPETIONIOX B CTaHI Y)KTOPOACHKHX KOJIET, SIKUX IIIe COBEIbKA BiaJla HaBUU-
7a OyTH MUIBHUMH JI0 MiAPUBHOI JiTeparypu. MeHe Bpas3uiia BIPaBHICTS,
3 SIKOI0 3a0KEaHCHKHM TiCTh, JEMOHCTPYIOUYM HAWBUIIMN MIIOTAX IIMHUTYH-
CHKOTO BHIIIKOJY, IEPETBOPUB IUIAHOBAHE CYIMJIMILIE B CTAJIHCBKOMY JIycCi
Ha MUJIbHY OynbOaky. Xoua, 31a€ThCsl, CHPaBXKHbOIO HOro meroro Oyino
HaJIaro/KeHHS CIIUIKYBaHHSA 31 CTYJICHTaMH, IPOTE MU, 3aJSIKAHUI «COBOK»,
Oyuu 111e He 3/1aTHI 10 TOTO, 1 JIWIIE KiTbKa CMUIMBLIB MAIHIIIO 10 TpHOYHH,
abu TPEMTSIYUMH PyKaMH B3ATH 3 PYK IIMTUTYHA Ta BOpora YKpaiHm» KHUXK-
Ky 4u KypHai. MeHe, Ha xaJib, cepesi HUX He OyIo...

[ToBepHimocs Hazan, y cepenuny 1990-x. [IpounTtaBuu crarTio npode-
copa Marouis, 51 JOBro Baraiacsi, HalMcaTH HoMy JucTa 9u Hi? Y To# dac s
BXKE JJABHO HE BipWJia B MOPSJIHICT Hi MICIIEBUX «OOPIIiB MPOTH MOJTITUYHO-
TO PyCHHCTBAy, Hi 1X OTIOHEHTIB, aJie SIK KOYKEH «COBOK», 0COOJIMBO MPOBiH-
[IHHOTO MTHOY, MiICBIIOMO 00sIaCsS YOTOCh... CAMOi JTYMKH PO HAITUCAHHS
JMCTa, HA KOHBEPTI SKOTO CTOATUME 3JI0BiCHE Mpi3BuIle «Marouiity. ¥ nei
yac MOMHpPAE Miil KepiBHUK, 3BIBIIM HaHIBEIb 1 6€3 TOro Mi3epHi IIaHCH Ha
3aBepILEHHS AUcepTallii Ta HayKoBy Kap’epy. I, He cromiBarouuch Bi OB,
s Hanucanaa-Taky JINCTA, epeaBIln Horo uepes 3HaHOMHUX, K1 i30WIn 10
CrnoBayunHM, abW BKMHYIIM TaM HOTO B CKPUHBKY (Tak B Ti 4yacH poOHIIO
Oarato MemikaHIliB 3akapnarTs). Hanucaia aHTIiHCHKOI0 MOBOIO, TIPOCSUN
mopas 3 JiTepaTypu Ui AUCEPTallii, a TAKOXK, SIKIIO MOKIIUBO, HABYAHHS 32
KOopioHOM. BinmoBizai yekana g0Bro, i HApEITi — JIUCT 3 TOKJIaJHUMH 1Opa-
JlaMH Ta KCepOKomisiMU cTared. BusiBuiocs, 110 3 BUHU CIOBAIbKOI MMOILTH
Mili JIUCT JJOBTO OJIYKaB CBITOM.
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[Tpu mepmriii ke Hamiiii 0COOMCTIN 3ycTpidl s 3po3yMina, sika mpipBa
JEXKUTh MK I[€I0 JIOAMHOIO T4 KOPUCIWBUMH 1 MUHIYHUMH TPOBIHIIIN-
HUMH TIOJMITHKaHAMH, SKi KOPHUCTAIHMCh HOTO iM’SIM (3 TO3UTHBHUMH YH
HETaTHBHUMH eriTeTaMu). byB KiHelb ceprHs, 1 «yKpaiHoXep» MpHUBITaB
MEHE 3 HalliOHAJIBHUM CBATOM — JI[HeM HesanexHocTi Ykpainu. [lam’staro,
11€ BUKJIMKAJIO B MEHE HAOUIBIINI IOK — aJ[)Ke MEHI METOJUYHO BOMBAJIOCS
B T'OJIOBY, 1110 JUTsI Marodisi came CJI0BO « YKpaiHa» — KicTKa B TOpJIi, a TYT...
[Tiznimre mpodecop HamicaaB MeHi cBoto «lcTopiro YkpaiHu» aHTITIHCHKOIO
MOBOIO 3 JIJapYMM HAIMCOM. 3HOBY IIOK — IEH «BOPOT YKpaiHCHKOi HaIlii»
€ aBropoMm Oinbir Hixk 800-cTopiHKOBOI icTopii YikpaiHu. 3BUUaiiHO, HIYOTO
yKpaiHo(oOCHKOTO s B Hili HE 3HAWIIIIA.

I Toni 51 3po3ymina, 110 nepesi MHOK HaiBHUM aMepUKaHelb, 110 epe-
OyBae B MOJIOHI, SIK MOTHO HIHI TOBOPUTH, HUM K€ «YySBJICHOTO» HaIllOHAIb-
HOTO TPOeKTy. Yxke nepeOyBatoun B [liBHIUHIN AMepHuIli, s TO3HAKOMUIIACS
3 TAKUMH X CAMUMH HAiBHUMHU aMEPUKAHIIMHU Ta KaHATIHAISIMH, a TaKOXK
KaprnaToOpyCUHCHbKUMHM JislYaMH y KpaiHaxX KOJHUIIHBOTO COLIaliCTUYHOTO
Tabopy 1 3po3ymina, 110, K i KOXKHE SBHIIE, «TIOJITUYHE PYCHHCTBO» HE
MOXKe OyTH OTHCaHe B YOpHO-O1MX (hapbOax.

& 3k sk

Tak Bce %k, 44 € KapnaTopyCHHU OKpeMUM HapozoM? besyMOoBHO, BOHU
€ [HmmMu, BiIMIHHUMH SIK BiJ] TajTMgaH (40T0 Ha cX0/i YKpaiHi 4acTo HaBITh
1 HEe 3HAIOTh, TaMy30M 3aMHUCYIOYM BCiX MEIIKAHINB KOJIHMIIHBOI ABCTPO-
VYropiuHu 10 «3arajieHIiB-HaIllOHATICTIBY ), TaK 1 BIJT «CXiTHAKIBY. CXiJIHI
CJIOB’sSIHU 3aKapraTTs L0 «iHIICThY YCBIAOMIIOIOTb, IIPOTE AJISl YACTUHH iX
JIOCTaTHBO OYTH «pEeriOHATBHUM PI3HOBUIOM YKPAiHIIIBY», JJIS 1HIIHX K& —
OKpeMHUM HapojioM. Ha 1ux ocTtaHHiX 1 Oyl10 HAKUHYTO SPIHUK «IOTITHY-
HUX PYCHHIBY». 3a IpOHI€I0 10JIi, IPOTATOM KIJTBKOX OCTaHHIX POKIB TiCHO
CITIJIKyBaJIacs caMe 3 OCTAaHHBOIO KaTEeropi€ro PyCHHIB, 1 He NUIIe B YKpaiHi,
a ¥ 3a KOpJIOHOM, y cycifHiX Aeprxkasax (CrmoBayumHi, [TombIni, YropiuHi,
Pymymnii, konmuminiit FOrocnagii, [TiBHiuHi# AMepwuiti). I3 iboro crminkyBaHHs
(0co0MMBO 3 KapnaropyCHHCHKUMHU Jis9aMH 3-TI03a MEX YKpaiHW) s BU-
HecJla HaCTYIHI BUCHOBKHU:

1. Maiixke yci BOHM Ha TIEBHOMY €Tarli CBO€T 1HIUBIAYaTIbHOT €BOIIOIIIT
BBaKaJU ce0e yKpaTHISIMU (4acTo K MEePEeXiTHUHN eTan — pocistTHaMu ) 1 JTUIie
O JIOBTHX 1 OOJIOUMX pO3AyMax JIMIUIM BUCHOBKY, IO BOHU — TAKH IIOChH
OKpeMme.
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2. BinplnicTe WX JIFOJACH BUXOBaHI Ha JIGMOKPATHUHUX IIHHOCTSIX
3axinHOi mwMBiNi3amii Ta Benmkoi HEHTPalbHOEBPONEHCHKOI PEBOIIOLIT
1989 poky, 1 ampiopi MOAUIAIOTE aHTUKOMYHICTHYHI 1 aHTUCOBETCHKI ITOT-
JISITH.

3. Yci BoHM BiTanu HesalexHIcTh Ykpainu Ta [lomapanueBy peBosio-
ito 2004 poky, fesiki 3 HuX (Hanmpukiaa, Anexcanap 303ysk 31 CroBaqdn-
Hu, Onena [yup-®aiidep 3 [lonbui, a Takox Banepiit [lagsk 3 Ykpainu)
Opanu yyacTb B MaHi(ecTalisx Ha NIATPUMKY [UX MOAIHM Ta BUCIOBIIOBAIH
10 MiATPUMKY B CBiTOBIi mpeci.* Yci BoHu Oauath YKpaiHy HE3aleKHOIO,
JIEMOKPATUYHOIO JIEPKaBOIO — ujeHOM €Bporelickkoro Cor3y (3pemToro,
KOMY SIK HE KapraropycruHaMm OyTH MPUXMWIPHUKAMHU €BPOTIEHCHKOTO BUOOPY
VYkpainu, 10 rapaHTye BiIbHE NEPECyBaHHS 1 BUIbHE CITIJIKYBaHHS 3 TpeEl-
CTaBHUKAMH CBO€] K HAIlIOHATILHOCTI 32 KOPIOHOM).

51 He xouy, abW B YMTa4a CKJIAJIOCS BPaKEHHSI, 110 S HAMArarocs OIIH-
caTu KapnaTOpyCHHCBKHUI pyX JIMIIE B pokeBUX Koibopax. Cepexn kapmaro-
pycuniB llentpansHoi €Bponu, a ocobnuBo [liBHIYHOT AMEPHUKH € JOCHUTH
MOTY>KHUMN 3ariH MPOPOCIMCHKU HACTPOEHUX 1HUBIIIB, SKUX YMOBHO MOYKHA
MOJITMTH Ha JIB1 Kareropii: 1) Ti, siki BipATh B CXiTHOCJIOB’THCHKY €JTHICTh
(«Casryro Pycb») 1 BiIIOBiIHO HE BU3HAIOTH OKPEMIITHOCTI HI YKpaiHIIiB, Hi
KaprnaTopyCHHIB, BBAKaIOUH C€0€ YaCTUHOIO (SKILIO XOUETE — «CyOETHOCOM))
€IMHOTO «PYyCcCcKaro» Hapoay; 2) HallaJKH CJIOB’ THO(LIIB JAPYroi MOJIOBUHU
19 cr., mo BOa4aroTh B cydacHii Pocii € JMHO MOXKITUBOTO 3aXUCHHKA CJIOB’ STH
BiJI YCiX CBITOBHX mpo0iem (Tiobaimizaltii, Tepopu3My, eKOHOMIYHOT KPH3H 1
nox.). Ilepma rpymna B ocHoBHOMY noMinye B CIIIA, npyra — B LlenTpainbHiii
€spori.

SIk My 6aunMO, KaprnaTOpyCHHCTBO € JAJEKO HE OIHOPIIHUM SIBH-
nieM, i mpu OakaHHI 1 MEBHUX JUIUIOMATUYHUX 3yCHIULSIX YKpaiHa moria
0 3HAUTH TyT COIO3HHKIB a00, MpUHANMHI, 3a0e3meunT cobi cBoOOIy Ma-
HeBpy. AJle BKOpiHEHA 3a NECATWIITTS (YU CTOMITTA?) 3BMYKA PO3MIISLAATH
BCE 32 TOTAJITAPHUMU NMPUHIMIIAMU «KTO HE C HAaMH, TOT MPOTUB HAC» Ta
«IIar BIIEBO, IIAr BIIPABO — CTPEJSIIO» CHPAIbOBYE 1 TyT: YKpaiHCHKUH T10-
JTTHKYM (SIK B YKpaiHi, Tak 1 B Jiacropi) MparHe CIiBIPAILIOBATH JIAIIE 3
TUMH KapriaTOpyCHHAMHU, SIKI OIHO3HAYHO BUCIIOBWIIACS HA KOPHCTH CBOET
yKpaiHChKoi HanioHaNbHOT npuHanekHocTi. [1lomo Tux, ki 3 1M He BU3HA-
quucs, po3pooneHo (1996) moxkymeHT mij mMpoMOBHUCTOO Ha3Boro «llmaH
3axO0[iB II0JI0 PO3B’sI3aHHs MPOOIEeMH YKpaiHIiB-pycuHiB».® Tlomii ocTaH-
HBOT'O Yacy IMOKa3ylOTh, L0 MPOPAXyHKU YKPaiHCBHKOI BIaau Jyxe no0pe
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BMi€ BUKOPHCTOBYBATH MiBHIYHO-CXITHUN cycia. Ha Moo mymMKy, cydacHuit
eKCTpeMaJbHUI aBTOHOMI3M Ha 3akaprarTi, sKuid OyB 1 € MiATpUMYBaHHH
HEBEJIMKOI0 TPYIKOIO 0Ci0, Hece HalOUIbIIy 3arposy He YKpaiHi, X04 fK
HE HAMararThCsl HOTO iS4l 3 MIHOKO KOJIO POTa JUCKPEAUTYBATH 11 1MIJIK
3as1BaMU MPO «TCHOIUJ] Ta ETHOILU PYCUHIB, SIKi TIOTIM 31 IIBUJIKICTIO CBIT-
na 3’ABISIOTBCS B POCiiichKUX Mac-menia. Haii0inbIioi mkou BiH 3aBaae
CIPaBKHHOMY HAI[IOHAIILHOMY PYXOBi — YE€CHHM PYCHHCBHKHM IaTpioTam,
JUIS SIKUX KapraTOpPyCHHCTBO € He MOJITUKOIO, a caMe TUIEKaHHSAM BIACHUX
KOPEHIB: MPEAKIBCHKOI MOBH, (DOJIBKIIOPY, CIIOPTUBHUX TPAIUIi Ta OCBITH.
XTOCh CKaxe, MO IIe MOJKHA POOHTH 1 HE IPOTOJIONITYOUH ceOe OKPEMOIO Ha-
IOHABHICTIO — IOCTATHLO OYTH PEriOHATLHUM PiI3HOBUIOM YKPAiHIIIB. AJe
SKIIO I1i 0COOM BiTYyBalOTh ceOe He-yKpaTHIISIMU 1 B TOH JK€ 9ac € YeCHUMH
rpoMajisiHaMu YKpaiHu, To YoMy O aeprkaBi He miTu iM Ha3ycTpiu? I skpa3 Ha
[IUX YECHMUX MaTpiOTiB PaJUKAIICTCHKUI aBTOHOMI3M KUAA€ TiHb, POOISTIH
caMe CJIOBO «KapIaTOPyCHHW» CHHOHIMOM CETapaTHCTIB.

TyT HanpouryeTbcs aHajoris 3 IHIIMM ICTOPUYHHM SIBUILEM —
nancnaBizMoM. [louaBmucek y Hanpukinmi XVIII cr. sk HezanmexHUil pyx
CJIOB’SIHCBKUX Hapo/1iB (B OCHOBHOMY, 3aXiTHUX 1 MiBIICHHUX ) 32 BIAPOJIKCH-
HSl CBOIX KYJBTYp, IO CTOJITTSIMH YIOCHIJKYBAJIHCS, HA XBHIII pPOMaHTH3-
My Ta Becnu naponi 1848 poky pyX clOB’SH JOCST 3HAYHHUX YCHiXiB. AX
MOKH KUTbKICHO HaWOUIbIIMIA (1 IO TOTO K HA TOW Yac €IMHUH Jep:KaBHUN)
31 CJIOB’STHCHKMX HApoJIiB HE MOYaB HAB’A3yBaTd BCIM IHIIUM POJIb «CTap-
moro Opara» 1 3aXMCHHKa BChOTO CJIOB’stHCTBA. L{t0 Tpamuiiro Bigx Pociii-
CBbKOI iMmepii mepedpana iMmepist COBEIBKA; 1 10 3 IIbOTO BUHMIILIO, MU Oa-
YUMO Ha BiacHi 04l — XX CTOJITTS HE CTAJIO «CTOJITTSIM CJIOB’STHCTBaY, SIK
HaTXHEHHO MpopokyBaB Jleononsa on 3axep-Mazox. Bono crano unmoch
JiaMeTpaIbHO MPOTHIIEKHUM — 3HULIEHHAM MibiioHiB cioB’sH y [ YJIATax,
KOMYHICTUYHOIO OKYTAII€0 3aMa HO- Ta MiBICHHOCIOB THCHKHX JIEPIKaB i,
HacaMKIiHEeIlb — FOTOCJIABCHKOIO M’ siIcOpyOKoI0. [ 51 He aymMato, 1110 BUHYBATIIiB
I[LOTO CJIiJ] IIYKATH 32 MEXKaMH CJIOB’ THCHKOTO CBITY.

Jlna xapratopycuHiB ci10B’iHO(UTBCTBO, iHcmipoBaHe Pociero, 3i-
rpajo 0COOIMBO HETATHBHY poJib. BOHO Ha cTONMITTS 3aTpumaino GopMyBaH-
HS X JIITepaTypHOI MOBH (aBXKEX, HABIIIIO HAM OKpeMma JiTeparypHa MOBa,
SKIO MU «pycckien?). Jlume mo pyrii CBITOBIH BiiiHI Ta MpUEIHAHHI 10
Pansacekoro Coro3y 3po3yMiB IBaH-KapmaTopycuH, YUM BiH BiJIPi3HS€TH-
Csl BIJl pOCIMCBKOTO [BaHA-BU3BOIUTENS, KU, K Kake TIPKUH 3akaprar-
CBKHH JKapT, «3BUIBHHUB BiJl Oinoro xmiday. AxuMu O macuBHUMU He Oynu
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3aKapmariii, aje mam’sTb B HUX J00pa — TOMY-TO i IOBEJIOCS OpraHizaropam
aKLii «10 BOCCTaHOBIIEH IO TocyaapcTBeHHOCTI [loakapnarckoit Pyciy» kimu-
KaTH «OXOPOHIIIB» 3 MIBJIHS Ta CX0y YKpaiHU — Jie ) BOHU HaOepyTh CTiIb-
KOX cuMnarukiB Pocii 3-momixk Mool 3akapnartsi?*

3aranom, aep:kaBa YKpaiHa JOCHUThH 0OpE OIMIKYyEThCS MpaBaMH MEH-
muH. YoMy K panToM Taka rmapajoKcalbHa BIIEPTICTh y BUMAIKY KapIiaTo-
pycuniB? Ha Biaminy Bij kpain LlentpansHoi €Bponu, sSiKi KapnaTopyCHHH
JTFOOISTH CTAaBUTH YKpaiHi 3a MPHUKIIA], KAPIATOPYCHHCHKUH PYX MOYaBCS TYT
came SIK TOJITHYHUH, TOOTO SIK TPUB’SI3aHUI 110 1711 BiTHOBJICHHS B MEKax
toaimHaboro CPCP aBronowmii, sika Oynia y MbKBO€EHHI pOKH y ipoBiHIii [Ti-
Kapriarcbka Pych y ckiani UexocnoBauunau. He Gynemo 3axoauTH B aerani
PO MPUYETHICTH 0 1€l CIIpaBH TOMIIIHBOTO KEPIBHUIITBA 3aKapraTchKOi
opranizanii Komynictuunoi maptii (mo B Ykpaini B 1991 pomi pobumocs
6e3 nmpuuetHocti KomyHnictnyHoi napTii?), BUCHIAKIB 3 HEl OyIio JuIe JBa:
1) onuH 1 TOW camuii pedepeHayM MPOBATUBCS SIK 3 TUTAHHS CyBEpeHiTe-
Ty Ykpainu (92 BiICOTKM MPOTOJIOCYBAJH «3a»), TaK W i3 CaMOBPSAHOCTI
3akapnarts (78 BiICOTKIB MPOT0JIOCYBANIU «3a»), @ TOMY JOCUThH BaXKO J10-
BECTH, IO MEPIINii pe3ybTar OyB CIpaBeIJTUBUM BOJICBHSBICHHIM HapoO-
Iy, a Apyruii — cablIoBaHUM KOMYHICTHYHOIO BEPXiBKOIO; 2) Ha BiAMIHY
BiJl IICHTPAILHOEBPOIICHCHKUX JIEPKaB, 1€ PYCHHCHKUX PyX iIIOB, TaKk OH
MOBHTH, «HOPMAJIbHUM €BPOINEHCHKUMY IUISIXOM 30€pekKEeHHs KyJIbTypHOI
CHaJAIIMHUA, MOBH, MiJHECEHHS MPECTUKY BJIACHOI HAIIOHAIBHOCTI, OCBITH
PIAHOI0 MOBOIO, Ha 3aKapmnarTi B KapraropycHHChKoMy pyci 1990-x pp.,

* Vinerbcs Mpo NPUXOBaHHIT 3B’A30K MPOMOCKOBCHKOI T'JIKHM PYCHHCTBA 3 BiBEPTO
yKpaiHO(POOCEKIMH CHTaMHU B YKpaiHi. ABTOpKa HaTsAKae Ha CKaHJAIBHUH (akT Ipo-
BEJICHHS 3 iHiIiaTHBH cBsmeHnka [IpaBociaBHOI 1iepkBr MOCKOBCHKOTO TaTpiapxaTy
o. Jumutpis (Cumopa) B Mykauesi 25 »xostHst 2008 1. 2-ro €Bponeiicskoro Konrpe-
cy Ilinkapnarcekux PycuHIB mpo BiJHOBJIEHHs cTarycy HamioHajabHOI PecrmyOmikn
[Minkapnarceka Pyce. Lleil koHrpec OXOpOHsUIM OIM3BKO COTHI 030POEHMX KHHKaMU
Ta 00pi3KaMM apMaTypHUX TPYO «aKTHBICTIB» (TITYLIOK) Mpopociickkoi ((pakTuyHo,
yKpaiHooOchKoi) ynpTpaHanioHamicTuaHoi maptii «Pomuaa» Irops Mapkosa. 38’130k
3 HEMH TiaTpumyBaB [letpo Terko, skuit o3uIioHyBaB cede y TOH yac sk Jigep miei
napTii B 3akapnarTi Ta KepiBHUK «HOJITHYHOTO 010KY» «Pycunceka Poxnna». Huni
. Cunop BinOyBae yMOBHe mokapaHHs 3a cenaparusm, I1. Tenko mepexoByeTbcst B
Pocii y craryci camonporosonieHoro npem’ep-minicrtpa PecryOniku Ilinkapnarcbka
Pycs, a I. MapkoB 3 yacy Peostrolii riiHOCTI epexoBy€EThCsI Bijl yKPaiHCHKOTO MPaBo-
cynast y MockBi — Peo.).
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Ha ’Kallb, JIOMiIHyBaB MOJITHYHHHA HAMPSIMOK, CKaXiMO EKCTPEMaJIbHOTO
aBTOHOMI3MY, 3 yciMa HOTO CKJIaJIHUKaMH (SK TO CTBOpEHHsS THM4acoBOTro
ypsny i nox.). Ha Binminy Big 1930-x pp., Konu i7et0 aBTOHOMIT MiATpUMY-
BaJii Maiike Bci 0€3 BUHSTKY MiIKapraToOpPyChKi MOMITHKY — HE JIUIIE Ti, IO
BBKAJIM PYCUHIB OKPEMOIO HAIIOHATBHICTIO (SIK1 B Ti 4acH SKpa3 CTAaHOBH-
M MEHIIICTh), a ¥ MPUXWIBHUKH el «obmiepycckoro» Hapoay (C. den-
1K, A. Bposiit) Ta repoizoBani HUHI ykpaiHodinu (A. Bomomus, FO. Pesaii,
M. Bparnaiiko Ta iH.).

Curtyanis 1990-x Oyna 30BCiM 1HIIOIO — KOJUIIHS 3aKaprarchka map-
TililHA HOMEHKJIATypa 3p0o3yMmisia, 10 B HE3aJIeXKHI YKpaiHi HeMae 3arpo-
3W 3aXOIUICHHS BJIaJIM YIIBTPAHAIIOHATICTAMH 1 € Oe3J11Y MOKIUBOCTEH IS
HETIOraHoro iCHyBaHHS 1 0e3 aBTOHOMII Ta iHIoro Ooiro rojosu. Llei Oinb
TOJIOBH B35UJI0 Ha cebe By3bKe KOJIO 0Ci0, SIKE 1 CTBOPIOBAJIO Ti CaMi «ypsan»,
BUCTYIAJIO Bl IMEHI «IPUTHOOJIEHNX» 3EMJISIKIB Ha PI3HUX MIKHAPOIHUX
3ycTpiuax i mof. Jlo xinng 1990-x pokiB et HanpsiM BU4epmas ceode 1, 31a-
BaJIOCh OM, 3acaau «[lmany 3axoziB» BUKOHAHO, aJie ... BAHUKJIA HECTIO/IiBa-
Ha 1HIiaTUBa 3HU3Y, SIK TO iJIes PYCUHChKHUX HEMUIbHUX KN, [ljist Tux, XTO
HIYKa€e Ui MOSCHEHHs ICHYBAaHHS KapraTOPyCHHCBKOTO PyXy cCaMme JIMIIe
BTPy4YaHHS BOPOXKUX YKpaiHi 30BHIIIHIX CHJI, s icTOpis Mana Ou OyTH 1mo-
BYAJIbHOIO. [HINIaTUBHOIO TPYMOI0 TYT BUCTYIHIN CUIbCBKI BUUTEN, SIKUM
B TOH 9ac MICAISIMH HE TUIaTHIIM 3apo0iTHOI TuIaTH — 3AaBajiocst Ou, 4u 110
MOJIITHKY B TaKuX yMoBax? OCh BaM MPHUKIIAM, SIK MU 0a9UMO, <OKUBYYIOCTI»
KapIaTopyCHHCHKOI i/1ei, 11 BKOPIHEHOCTI B camuii TpyHT. 3 (iHAHCOBOIO
nonomororo Bix pycuHiB IliBHIYHOI AMepHKH iHIIIaTHBa 15, 31A€THCH,
OCTaTOYHO IIOCTaBHJIA KAapMATOPYCHHCHKHH PyX Ha LWBLII30BaHI peKH
EBOJIIOIIITHOTO PO3BUTKY. 3PEIITO0, IK MU 3HAEMO, MIYKHAPOJHA CIIJTLHO-
Ta, 0COOJIMBO aMEPUKAHChKa, 3aBXK/IH 3 IMi03POI0 CTaBHiIAcs 10 OyIb-IKHX
crpo0 3MiHU KOPJIOHIB, alie 1ie TeMa OKpeMOoi pO3MOBH. 3aMiCTh eperiMaTH-
Csl MUTAHHSAMH aBTOHOMIi, MDKHAPO/IHI PyCUHCHKI OpraHi3allii HamararThCs
NepeKkoHaTH YKpaiHy BU3HATH KapHaTOPYCHHIB SIK OKpEMY HalllOHAJIBHICTb
1, SIK 11e poONATH CyCiHI JepaBH, CIIOHYKalOTh (DiHAHCYBAaTH PYCHHCBKY
OCBITY 3 JiepxaBHOTO OrO/pKeTy.® Tak poOuTh Oararo kpain €Bpornu, BiAMO-
BHBIIKCH BiJT 3acTapiioi Te3u XIX CT. «0ojHa JiepikaBa — OJIMH HApoJ| — OJTHA
MoBay. Tak poOuTh Icmanis, Mo Maga MpOTITroM icTopii 6e3iid mpodiem 3
MEHIIMHAMH, SIKI HisIK HE XOTUIN «ICTaHisf3yBaTHC» (UM TOYHIILIE «KACTH-
nisizyBatucs). 3 mouarky 1980-x Tak pooute Dpaniis, 1e, 31aBaaock Ou,
perioHajgbHi MOBHM BUMEPIIH IIe Ha Mo4YarKy XX CTOJITTS, a CBITOBA BEIUY
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(bpaHIly3pK0i KYJIBTYpH POOUTH MAPHUMH CIIPOOH OyIb-SKOi perioHaIbHOT
koHKypeHwii.” Tak HUHI poOWTh Hama cyciaka [lonpina, KOMUIIHS Hamia
«CIIBMEUIKaHKa» MO COLIaIICTHYHOMY Tabopy.

[Tonbebkuit AOCBIA 0COOMUBO IIHHUI THM, 110 TaM 1 HAYKOBIIi, 1 TIO-
TITUKA BIIMOBUJIMCSI CYIIUTH cOO1 TOJIOBY HaJ CKJIQJIHUMHU Kiacuikariii-
HUMHU CXEMaMH, NIPUHHSIN 3aKOH TPO HAIlOHAJIbHI MEHIIWHU, KUK BCIiX
MENIKAHI[IB-HEMOJISIKIB 03HAUye€ €IMHUM TepMiHOM — grupa narodowa i
etniczna. I Bce. Xouemn — 3anucyiics 1eMKOM, Xodel — ykpainiem. s tux,
XTO BOa4a€e B IbOMY TOHKY aCUMUIALIKAHY TPy, A0AaM, IO U KauryOu, sIKUM
[lonpmia moBruii yac Hamarayacsi JOBECTH, IO HISIKMA BOHU HE OKpEeMUI
CJIOB’SITHCBKHMI HapoJl, a «ETHIYHA Tpymna» IMOJISAKIB, 3TiHO 3aKOHY Taka X
grupa narodowa, sk, CKa)ximMo, HiMIl. MOXKITUBO, KHIBCHKHM aKaJieMikaM Ta
npaiiBHUKaM MiHiCTepcTBa y ClipaBax HaIllOHAJBHOCTEW Ta Mirparii BapTo
Oyi0 O MOYMTATH MONTBCHKUH 3aKOH?®

Ha >xanb, iIHCTHHKTHBHA peakIlisi yKpaiHChKUX IMOJIITHKIB JTy>Ke Haraaye
cTape pOCIHChKeE «JIepKaTh U HE MyILAaTh», 3aCTOCOBAHE JI0 TUX K€ YKpaiHIIiB
y XIX ct. He Oynemo HajaTo iX 3BHHYBauyBaTH — cemapaTh3M, 10 MiIirpisa-
€TbCA 330BHI, ABJIsIE CO00I0 3arpo3y YKpaiHi, MpoTe came uepe3 HErHyUKiCThb
YKpaiHCHKOTO TMOJITUKYMY «3aKapHaTChbKHil cemapaTtu3M» 13 MPUMapHOTro
CTaB peaJbHUM 1 IPUTOMY B35B CO01 Ha 030pO€HHS Te, 110 OyJI0 3aBOOBaHE
3aBISKH IHIIIATHBI 3HU3Y Ta JOMOMO31 MiBHIYHOAMEPUKAHCHKOI iacriopu —
cucTeMy MIKUTBHUITBA. To YoMy 6 YkpaiHi He MepexXOnuTH HIIaTUBY 1 He
BU3HATH KapIaTOPYCUHIB, JUIIUBIIHA «3 HOCOM» BCi MpeTeH3ii 3 MiBHIYHO-
cXigHOTO OOKY?

I 3HOBY TyT mocTae HenmpocTe NMUTaHHS, SKe, 30a€ThCS, HETOOLIHIOIOTh
Hi KaprnaTOpyCHHH, H1 IXHI CyIIPOTUBHHUKH — Ha3Ba. Ha3Ba «pycuHn» Taku €
CTapol0 HAa3BOIO YKPATHIIIB, SIK 1 yCiX CXiIHUX CIIOB’SIH; 1 SIKIIIO OJTHUM 1 TUM
CaMUM TEPMIHOM O3HAYyBATH 1 3aMOPO3bKUX KO3aKiB, 1 Cy4aCHUX CX1JTHHUX
CJIOB’sIH 3aKapnarTs, sSIKi BOEBHEHI, 1110 J0 3al0pO3bKUX KO3aKiB HE MAalOTh
HISIKOTO B1JIHONICHHS, TO BUIIC JOCUTHh-TAKH CEpHO3HA ICTOPUKO-TIOITHYHA
riytanrHa.’ Takoro mtudy IiIyTaHWHA HE Taka BXKe i APiOHULS — caMe BOHA
noci 3aBaxkae MakezoHii Berynutu 10 €Bporneticskoro Corosy. Sk 3apaantu
uiii cnpasi? By komuch Ha [limkapmarcekiii Pyci icTopuk 1 MOBO3HaBeIb
Muxaiino Jlyukaii, sskuif HUHI € 1IKOHOIO Ul yCiX KapHnaTopyCHHIB yCiX Ha-
npsMiB (THX, IO BBaXKAIOTh c€0e OKPEMHUM HApOAOM, 1 THX, II0 BBAXKAIOThH
cebe ykpainmsamn). Ha mouarky 40-x pokiB XIX cT. BiH HalMcaB JIATHHCHKOIO
MOBOIO IIIECTUTOMHY iCTOpit0, Ha3Ba sKoi 3ByunTh Ak Historia Carpatho-
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Ruthenorum («lIctopist kKapnaTchbkux pycuHiBy).'” YoMy He BKUBATH came
o (opMy Ha3BH HAIIOHAJIBLHOCTI (3 BapiaHTOM «KapraTopyCHHH»)? 3BU-
YaifHO, JJIs 3aIeKInX «OOpIiB 13 cermapaTH3MOM» Taka 3MiHa O3HAaYaTHUME
JWIIe TAaKTUYHUHN X1l y aHTHYKPaiHCHKIM MisIBbHOCTI. AJie, MOXKIJIMBO, BiH
MOKJIaJIe MOYaTOK CIIBIpali MK TBEPE3MMHU TOJIOBAMHU B KapIlaTOpyCHH-
CHKOMY Ta YKpaiHCBKOMY Tabopax.

ok sk

I HaocTaHOK — 1I€ OJMH BUMAIOK 13 Cepii JIHTBICTUYHUX MapaOKCiB.
Mumnysoro sita, nepedysatoun B Kpumy, Mu 3 Kojeroro mpoxoawin 6asap-
YHKOM, 110 IPUTHCHYBCSA 10 cTiH baxuncapaiicbkoro nanaiy. Po3rsgaroun
BHCTaBJIEH] Ha MPOJaX CYBEHIPH, MU MEPEMOBIISUIMCA MIX CO0OI0 JiTepa-
TYPHOIO YKPaiHCHKOIO MOBOIO ... 1 Texk came 3anuTtanHs «[lani 13 [Tonbmm?»
NpO3BYYaJIo 3 BYCT IPOJaByYMHI. SIk M 6aunMo, YKpaiHa € BETMKOI MipOIO
terra incognita JUid CBOiX BJIacHUX rpomMaisH. Came HE3HaHHS MPOBOKYE
cTpax i kceHo(]oOiro; UM HE € 3aBIAHHIM JIEP)KaBU Ta IHTEIEKTYalliB 3 IIUM
HE3HAHHSIM OOpOTHCS?

Komenmapi ma osxcepena

1 Tlpe3uprnuBa Ha3Ba 3MaSIPU30BAHHUX CX1THUX CJIOB’SIH a00 yrpodinis (3axapn.
OianexmH. — Ilpum. agm.)

2 Vinerscs mpo crarTio «BiIpomkeHHs KapmaTo3HaBcTBa micas 1975 poky»
B: Mukona MymuHka, pea. Bio Hayxosozo mosapucmea im. Llleguenxa 0o
Vxpaincwvroeo sinvbnozo yrieepcumemy. KuiB —JIbBiB — [IpsmiiB — MioHxeH —
Iapux — Heto-Mopk — ToponTo — CujiHeit: Akajgemis Hayk Ykpainu /IHCTHTYT
yKkpaiHcbkoi apxeorpadii, 1992, C. 356-375.

3 BarampHa 0alyXICTh 3aKapIIaTIiB JIO MOJITHKH € 3arajJbHOBIIOMHM (aKTOM,
TUM OLUTBIII AapaJOKCATLHUM IOPIBHAHO 3 OJTITUYHOIO 3aaHT 2)KOBAHICTIO TXHIX
cycigiB-ramnyad. HaBiTh mig 9ac octaHHBOI BiCHKOBOI1 aBaHTIOpU JleoHina
Kyumu 3 mocmmaHHSIM yKpaiHCBKOTO Biiicbka 10 Ipaky, NpHKMETHO, IO
coiaTH i3 3aKapmnarTs iXaTd TyId BiAMOBWINCS. 3a PIAKICHUMH BHHSTKAMH,
He JIFOOJIATh PYCHHH KpOBi 1 30poi — ToMy-To YITA HaBiTh 1 HE HaMaraiacs
3aKOpIHUTHCS Ha 3akaprarti. S uyna sereHay (He MOy HIYOTO CTBEPIKYBaTH
CTOCOBHO ii IOCTOBIPHOCTI), IO SKHiCh MONKOBHUK YIIA cka3aB Ha pani
BHCOKHX YMHIB ITi€] opranizamii: «JIumite Bu te 3akapmartsa! Born xoqyTsh
OyTH T MajsipaMu, HeXal OyIyTh i MasipaMu».
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JuB., 30kpemMa, «Assembly of Rusyn Intelligentsia». Ukrainian Weekly (Parci-
pany, N. J. USA), December 5, 2004.

Wnerscss mpo naomatox o ymcta Ne 13-884/2 Bim 7 xoetas 1996 POKy
3actynHHMKa ronoBu Jlep>kaBHOTO KOMITETYy B CIIpaBax HaliOHAJIBHOCTEH Ta
Mirparii B. TpomuHchKoTo 110 Bime-ipeM’ep-MiHicTpa Ykpainu IBana Kypaca.
Omny0OnikoBaHO B MEPEKJIaAl aHIMIHChKOI0 MOBOIO K «Proposed Measures for
Resolving the Problem of Ukrainian-Rusyns». In Carpatho-Rusyn American,
Vol. XX, No. 1, Spring 1997, p. 6.

MaroThcst Ha yBa3i Taki opranizanii sk CBiToBa pajia pycuHiB, «Kapmnaropycbskoe
O6mectBo» (Carpatho-Rusyn Society), a Takoxx CBiToBa AKaeMisi pyCHHCBKOT
Kya6Typu. JJuB., 30kpema, http://www.rusynmedia.org/News/2008/rimc050608.
html

Odiuiiiny 3asBy i3 3aCyKEHHSIM 3aKapIaTChKOTo CenapaTu3My 3p0OHII0 TaKOXK
ToBapuctBo pycuniB Pymymii.

HuB.: Atlas des minorities en Europe: de ’Atlantique a I’'Oural, divesité cul-
turelle. Paris, 2005, ocoOi. cropinku 24-27.

«Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r. mniejszosciach narodowych i atnicznych
oraz o jezyku regionalnymy». Besida Ne 2 (83), GepeseHb-kBiTeHb (KpuHuIs
2005).

JluB. 30kpema MipkyBaHHsS Tipodecopa ['puropis [pabGoBuya, BUKIaIeHI y
npomoBi «The Magocsi Problem (“Problema Mahochoho”): A Preliminary
Deconstruction and Contextualization» na cumno3siymi «The Scholar, Histo-
rian, and Public Advocate: The Contributions of Paul Robert Magocsi to Our
Understanding of Ukraine and Central Europey, sikuii BinOyBcs 2 xoBtHs 2008
poky B InctutyTi CBsiToro Boionumupa B TopoHTo.

«Ictopis...» Jlyukas 3amumanacst y pyKoIuci MOHaJ CTONITTA, MOKH B 1970-x
poKax He Ioyajia JAPyKyBaTHCs (TEKCT JATUHCHKOIO MOBOIO 3 IapasleIbHUM
nepexyazoM ykpaincekow) y «HaykoBomy 30ipHHKY My3elo yKpaiHCHKOT
KynsTypu B CBuanuky» (CnoBauumna). [lyOmikamis Oyma migroroBieHa
HAyKOBIIIMH Y>KTOPOJICBKOTO JIEPKaBHOTO YHIBEPCHUTETY. 3TOIOM OKpeMe
BUJAHHS Npaui (JInile YKpaiHChKUil nepekias) 3’ aBUBCS IPYKOM B YKTOpPOAi:
Jlyuxkait, Muxaiino, Icmopis kapnamcwrxux pycunie, Tom 1-VI, Yxropon, 1999—
2007.
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Hayxkogi maricTpaJi npogecopa
IlaBaa PoGepra Maroui:
Yy I0POry HaMm NOTPIOHI CMp Ta YepBOHE BUHO

Banepii Ilaosax

He Tak naBHO 10 6araTboX BiIOMHX BiJI3HAaK BUAATHOTO aMEPUKAaHCHKO-
ro iCTOpHKa, yKpaiHicTa, KapraTo3HaBIld, KapTorpada, iCTopuka KyJabTypu
Jloiaiacs 111e OfiHa LIJIKOM 3aciyeHa Haropoja. Buena pana I[psmiBcekoro
yHiBepcuTety y [IpsieBi 0JHOr0I0CHO MPUKHSIIA PILIEHHS PO TMPUCBOEH-
Hs [TaBny PoGepty Maroui mouecnoro 3BanHsi Doctor Honoris Causa cBoro
yHiBepcutery (2013).

besymoBHO, Haropoau y JKUTTI mpodecopa, wieHa Axagemii Hayk
Kopomniscekoro ToBapuctsa Kanamu (3 1996 p.) — ue nuiie okpemi BUIUMI
OpIEHTHPH HaJ3BUYAWHO IUIIIHOTO HaykoBoro nuisixy. I[1. Marodi cBsTkye
cBoe 70-piuus Bix aHS HapomkeHHs. Moro ioBineil MOXHa BBaXKaTH IO-
JBIMHNAM: BiH CBATKY€ Takox S50-piudst HayKOBOI JISUIBHOCTI, aJKEe PIBHO
MiBCTOJITTSI TOMY BiH (CTYACHT JPYIOro Kypcy) HaJpyKyBaB CBOIO IEpPIILy
npaitio — B amepukaHcbkomy dacormci New York Times Magazine. | xo4a
HJeThCs He PO HAyKOBY MyOImiKaIlito, a, cKkopiiie, iHhopMaIliiHO-MOMyJISIPHY
CTaTTIO, caMe 3 Hel MOYMHAETHCA BiTIK Oararbox MailOyTHIX IPYHTOBHUX
npaub JIOCHITHHUKA.

Haponuscs I1. P. Maroui 26 ciuns 1945 poky B M. EnrnByz, mrat Hero-
Ixepci, CIIA. 3akinuuB Pytrepcbkuii yHiBepcuteT (Oakanasp — 1966 p.,
marictp — 1967 p.). Iloganbiui #ioro HaykoBi CTy/ii OB’ s3aH1 3 HATUCAHHSIM
mucepranii y [Ipunctoncekomy yHiBepcuteTi (mokTop dimocodii (PhD) y
rany3i icropii, 1972 p.) Ta gociiKeHHAM yKpaiHChbKO1 icTopii (30kpema, i
lanuyunm) B OTHOMY 3 HAHIIOMITHIIINX HayKOBHX IEHTPIB — ['apBapachko-
MY YHIBEpPCHUTETI, sIKi TpuBaiu 10 1976 poky (ificHuii €ieH AkaneMi4HOTo
BUEHOTO TOBapuCTBa, 1976 p.).

VY 1980 pori mononuii BueHuit odonuB Kadenpy ykpaiHo3HaBUMX CTY-
niit ToponTcekoro yHiBepcurety (Chair of Ukrainian Studies), mo 3ymoBu-
70 Hioro mepei3a Ha mocTiliHe miciie npoxuBaHHs 10 Kananu. Ha it mocani
BUCHHMI ITepeOyBae och BKe 35 POKIB 1 3a [IeH Yac CBOEIO HEBITMHHOTO JTisUTb-
HICTIO SIK HayKOBIISl, YHIBEPCUTETCHKOIO BHKIJIaJaya, BUIABLs Ta HAyKOBOTO
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MEHeKepa JIOMIrcsi CyTTEBOTO IIIBUILEHHS CTATYCy Ili€i HayKOBOI 1HCTH-
tyuii. Lle 3acBiquyroTs #oro ¢yHaaMeHTa bHI Ipalli, 10 BUHIILIA APYKOM
i TprugoM 3raayBaHOi YHIBEPCHTETCHKOI Kadeapu uu To camoro TopoHT-
cekoro yHiBepcutery. OpgHodacHo II. P. Maroui 3amodarkyBaB BHJIaHHS
I"apBapacekoi cepii ykpaiHO3HABUHMX CTyAiid, OyB il mepmmM peaakTopoM
(1979-1982).

CucTtemMHe BUBYEHHS ICTOPi1 YKpaiHu Ta i perioHiB J03BOJINIO BYUEHOMY
chopMyBaTH CBilf OpUTiHAIBHUH MOTJISA]] HA 11€ TUTAHHS Ta y IEBHOMY CEHCI
CJIOBA MiJrOTYBATH... epiry icTopito Ykpainu. Lle, skuio B3sTH 10 yBarw,
mo 10 npogecopa I1. P. Maroui Bci 6e3 BUHATKY iCTOPUKH-YKpaiHicTH (T10-
YUHAIOYH, HMOBipHO, 3 M. [ pymIeBchKoro) mparHyiny HarnmucaTH MIBUALIE ic-
TOpit0 YKpaiHCHKOTO Hapoy (IIIJIKOM BHIIPABIAHOTO Cy0’€kTa icTopii!), anme
He YKpaiHCchKoi nepkaBu. A mpod. I1. P. Maroui 3ocepenuBcst Ha icTopisx
TEPUTOPIH, SIKi OXOIUTIOE CydacHa JiepkaBa YKpaiHa.

EBomorist MarouiiioBoro po3yminHs Ykpainu Ta ii riio6anbHoi poni y
LlenTpanbHiit €BpOITi TPOCTEKYETHCS Y HAWBAXIIMBIIINX aHATITUYHUX TIPa-
sx BueHoro: «A History of Ukraine» (1996, 784 c.), «Ictopist Ykpainn»
(2007, 640 c.), «Ukraine: An Illustrated History» (2007, 340 c.), «A History of
Ukraine» (2010, 894 c.), «ImtocTpoBana ictopist Ykpaiam» (2012, 448 c.) Ta,
HapeIITi, y KOHIENTYyaJIbHO TOBEPIIEHIH icTopuuHii cuHTe31 « YKpaina: Icto-
pis i1 3emens Ta HapoaiB» (Yxropon, 2012, 816 c.), sika CbOrOHI 3 BETUKUM
YCIIXOM TMpeCTaBIICHa HAa KHIKKOBOMY PUHKY YKpaiHH, € 3aTpeO0yBaHO0 Y
HAyKOBUX KOJIaX, CTYACHTCHKOMY CEPEIOBHIII Ta Cepe/l TONITUIHOI Ta iHTe-
JIeKTyabHOI eNliTH YKpaiHu. Xoua, K 313Ha€ThCS CaM aBTOp, HepIlli KHIKKH
3 YKpaiHCBHKOi iCTOpIi BiH IKCaB HE JIJIsI yuTa4a B YKpaiHi, a mo0 o3HaloMu-
TH 3 0araTuM ICTOPUYHUM MUHYJIUM YKpaiHU IUPOKUN aHITIOMOBHMH 3arai
[TiBHIuHOT AMEPHKH.

Tak cknanocs, mo Ha yac 3000yTTsI YKpaiHOw He3anexxHocTi y 1991
polii BC1 «icTOPii» Ta «ICTOPIMKW», TUPAXKOBaHI MapKCUCTCHKO-IEHIHCHKOIO
ICTOPUYHOIO ICEBIOHAYKOIO, HA 0YaX CYYaCHUKIB PalTOM MEPETBOPHITUCS HA
MOCKOBCBKY Makyjarypy. YkpaiHa (BiJ MOYaTKOBHUX IIKLUI JI0 aKaJeMi4HUX
YCTaHOB) KOHYE MOTpedyBasia MaTH HOBY, ICTOPUYHO BHBIpEHY KOHIIEHIIIIO
CBOTO MHUHYJIOTO SIK KJTFOU JI0 PO3YMiHHS T€OMOITHYHUX Ta €THOHAIIOHAITb-
HUX TIPOIIECIB, IO OXOMIIIN HOBY JCpIKaBY.

Mo>1BoO, 11e TapagoKC, a MOKINBO, (haKT 3TyPTOBAHOCTI YKPaiHCHKOI
niactiopu IliBHIYHOT AMepuku, ane Bci Tpu nepmri «lctpii Ykpainu» HO-
BITHBOTO 4acy 3’sBuiucs came y Kanasi, HanmucaHi KaHaJCbKUMH aBTOpa-
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mu. Oxpim mpodecopa Marodi, aBTopaMu IBOX 1HIIUX OCIIPKEHb CTAlIU
Opect Cy6Tenbuuii Ta Cepriii €xkenpauk. Yci TpH aBTOPChKi KOHLIEMIT CyT-
TEBO BIUTMHYJIM Ha ()OPMYBAHHS HAIIOHAJIBHOI CBIIOMOCTI YKpaiHIIIB yacy
po30ynoBU HOBOI JepxkaBH. AJle, Ha Hall MOMIAA, JIMLIE Mpami npodecopa
Maroui cTanu TUM MICTKOM, SIKMH J03BOJISI€ MOJIETIOBATH MOZIEPHY YKpaiHy
MalOyTHBOTO — MOJIIETHIYHY, 3 CHWJIIBHUM LIEHTPOM Ta caMOOyTHIMU perioHa-
MU, CAaMOJIOCTaTHIO B EKOHOMIYHOMY CEHC1, €EBPONEHUCHKY 32 MOPAJIbHUMHU Ta
IHTENEeKTYaTbHUMHU [IHHOCTSAMU. [HIIMMH CJIOBaMU, KOHIICTIIIISl iCTOPUIHOTO
HuUIsiXy YKpainu, 3anpornoHoBana npog. Maroui, cnpyudiHMIIa CIIPaBKHIO pe-
BOJTIOIIIO Y PO3YyMiHHI TOTO, IO € ICTOpPi€t0 YKpaiHu — icTopis ii TUTYIbHOT
HAIlii Y cyma iCTOpil yCiX HapoJiB, IO TPAJAUIIINHO 3aCEIIsUTH 1 3aCeTsI0Th
MIPOCTOPH, SIKI OXOIUTIOE CydacHa JepkaBa Ykpaina?!

HoBaropchkuii miixix BUMaras Bij JOCIHIAHAKA 3MATIOBATH PO3BUTOK
yCiX HapOIiB Ta KyJIBTYp, IKi Koiu-HeOyb icHyBainu B YkpaiHi. Ha BinMiny
BiJl BHUIIE3TaJaHuX Bepciil ictopii Ykpainw, y kHurax Marodi pocisHu,
HOJISIKK, €Bpel, KapnaTopyCHUHM, KPUMCBKI TaTapH, HIMIU, PyMYHH, TPEKH
HopsiA 3 1HIIMMHU HapojaMu, L0 MPOXKHUBAIOTh Ha TepuTopii YKpaiHu,
PO3IIIAIAIOThCA SIK HEBIJ €MHA YaCTHHA YKpAiHCBHKOI iCTOpii, a HE MPOCTO
SIK CYNPOTUBHUKHU €THIYHMX YKpaiHIIB Yy iX BJIAcHiM BikoBii 6OpoThOI 3a
HalliOHaJIbHE BYOKMBAHHS. | 116 OaueHHs € JIOCTAaTHhOIO TapaHTIEr0 TOTO, M0
HOro HayKOBI mparli npouyTs BUIPOOYBaHHS YacoM Ta OyayTh 3aTpeOyBaHi
y MaiiOyTHbOMY.

BukopucToBytoun 6arary 10oka3oBy 6a3y, aBTOp YKpaiHCHKOT iCTOpIi 1mo-
O1KHO CITPOCTOBYE iCTOpWYHI MipH, SKMMHU PSCHITIHM HiAPYYHUKH KOMYHIC-
TUYHOTO MUHYJIOTO: III0 MOCKOBis Oy1imMTO € criankoemiiem KuiBcbkoi Pyci,
mo Kpum — e pociiicbka 3emis, a YkpaiHa — 11e 3emiis yKpaiHIiB TOIIO.

[Ipodecop II. P. Maroui HamaraeTbcs pO3MIUPHUTH JiaMa3oH YUTAIlb-
KOi ayauTopii Ta MakCUMaJbHO JOHECTH JO 4YMTada 3MicT cBoix «lcto-
piii». Biarak BiH, cnMparouuch Ha 3alpPONOHOBAHI BUAABHULTBAMH (OTO-
apxiBu, CTapaHHO MiIXOAUTH 0 BiAOOPY UTIOCTPATUBHOTO Marepiaiy, sSKHi
JIOTIOBHIOE ABTOPCHKHI HAapaTWB Ta CHpPHUSAE KpPaAIIOMY pPO3YMIHHIO TEMHU.
B tnymauenni Maroui icHye HaBiTh OKpEMHI MiABH] ICTOPUYHOT JTiTEpaTy-
pu — imocTpoBaHi ictopii. Po3paxoBaHi Ha MUPOKE KOJO MIAHYBaJIbHHUKIB
icTopii, 3 MaKCUMaJIbHUM BUKOPHCTAHHIM Bi3yaJIbHHX 3aC00IB — apXiBHUX
Ta cy4acHuX (ororpadiid, iCTOpHIHUX MaIl, 3pa3KiB 00pa30TBOPYOrO MHUC-
TELTBA, Y T. 4. KOJIbOPOBUX, — TAK1 HAYKOB1 AOCIIIKEHHS BEJIbMHU MOMYJISPHI
Ha KHMKKOBOMY PUHKY. BOHM Takox mpezcTaBieHi B HAQyKOBOMY JOPOOKY
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BUCHOTO K aHIIIHCHKOIO, TaK 1 yKpaiHChbKOIO MoBamu. lle BumesramyBani
Bke «Ukraine: An Illustrated History» (2007, 340 c.) Ta «lmocTpoBana ic-
Topist Ykpainm» (2012, 448 c.).

Cepen 4ymoBO MPOITIOCTPOBAHMX HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX KHHIKOK
I1. P. Maroui 3HaX0IMMO TaKOXX HEIIOJAaBHO BHIaHy icTopito Kpumy, sika
(y TphOX MOBHHX BEpPCisIX — aHMIIHCHKOIO, YKPaiHCHKOIO Ta POCIHCHKOIO)
3’sIBUJIACcsl Ha KHIDKKOBOMY PHHKY Y Ti JTHI, KOJIM pOCilicbKa apMaja po3Io-
yana okynauito Kpumcekoro niBoctpoBa (0epesens 2014 p.). Knura «Kpum:
Hama OmarocioBeHHa 3eMis» (aHmi. MoBoro: «This blessed land: Crimea
and the Crimean Tatars»), HanucaHHs SKOi TPUBAJIO KiJIbKa POKIB 1 sIKa Ha-
UTIOBAJIa )KUTENIB MBOCTPOBa (TIPEICTAaBHUKIB PI3HUX HAILIOHATBHOCTEH)
30epiratu rpoMaasHCBKUHN CIIOKiH, B yMOBaX OKyMallii cTaja LTIoCTpaIiiero
MUPHOTO (H0BOEHHOTO) KprMy, SIKOTO BXKEe HEMAE 1 MOBEPHYTH KU MOYKHA
xi0a 110 B ysIBi, TOPTAOYM CTOPIHKH OCTaHHBOI YKpaiHCHKOI icTopii Kpumy.

Ta HaiOibII TPUKMETHOIO pUcoi0 KHIDKOK 1. P. Maroui, sika BUpi3-
Hsie Horo «Ictopii» 3 psimy MomiOHMX Tpalk ASCSITKA IHIIMX CHEIialiCTiB-
YKpaiHO3HABIIIB, € ICTOPUYHI Maru, 0e3 SIKUX Ba)KKO c0Oi ySABUTH CydacHE
icropuuHe gociixeHHs. KombopoBi UM 4OopHO-01i, BiMOBIAHO JO THITY
BUJIAHHS, Maly JOMOBHIOIOTh ICTOPUYHHUNA HapaTuB. Y Oyab-sKiil 3 HayKo-
Bux «IcTopiit» mpod. Maroui 10cTaTHLO BUCOKOIIPO(HECIHHO MiATOTOBIECHO
Mar JUIst KOKHOTO ICTOPHYHOTO MEPiozTy, 100 YUTay 3Mir CXeMaTHYHO YSIBU-
TH c0o01 XiJ iICTOpUYHHUX ToAiH. Y "yomy TyT cekper? Buspnserbcs, npod.
Maroui € Takox npodeciitnum kaprorpadom. | e BU3Ha€ThCSI HAYKOBISIMH
€BpoIH i1 CBITY, SIKi BUCOKO OIIHUJIM Horo ictopuunuii atiac L{eHTpaibHOi
€Bpornu — 0JJHOTO 3 HalCKIaAHIMMX perioHiB €Bpornu. KompopoBuii atmac
BUIIIOB y BUIaBHUNTBI Bammurroncekoro yniepcurerty. “Historical Atlas
of Central Europe” mouarky V — kinng XX cToiiTh BMinlye 89 mar; BiH BU-
TpuMaB Ba BumaHHs (1993, 2002) Ta € Ha chorogHi 0a30BUM MOCIOHUKOM
YHIBEPCUTETCHKUX Ta HAyKOBUX 0i0mioTeK B €BpOIi Ta CBITI 3 JJaHHOT Ha-
YKOBOI JIUCIMILTIHH.

Po3nounHaoun HAyKOBHH IUIAX, BUCHUH 3aiHSAB HEBUTIJHY MO3HIIIO.
MoknuBo, y mepiry uepry e Oyino moB’si3aHe 3 HOro HOIIyKaMH CBOIX eT-
HIYHUX KOPEHIB, IO € XapaKTEePHUM JJIsl eMIrPaHTCHKUX Tpomaj AmepH-
ku. | e mpuserno #ioro y 1968 pori Ha cxig YexocmoBa4uuHH, OKYTOBaHOT
Ha Horo ouax Pansncekum Corozom. TyT Bce y 70711 MOJIOZOTO 1OCIHITHUKA
3MIIIanocsl JOKyMUd — MacoBi MPOTECTH MPOTH OKYMailii, BpaXEHHS Bij
3HAMOMCTBA 13 «COIIaJICTUYHOIOY» MIMCHICTIO IO TOM Oik 3aji3Hol 3aBicH,
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BiJTHAWICHHS 0aThKIBCHKOI 3eMJIi, SIKa IMOYMHAJIACS Ha CX1JT BiJl paJsTHCHKO-
YEeXOCIIOBAI[LKOTO MIXKIEP>KaBHOTO KOPAOHY, 3a00pOHEHa IS BiJBilyBaHHS,
Ta... KOXaHHS 3 JIBYMHOIO 3 PyCHHCHKOTO cena y CximHiii CroBauumHi, Ha
SKIW BIH 3TOZIOM OJIPY>KHTHCS.

[{ompaBna, Ha To# yac paasHchka mponaranna y CPCP ta y nepkaBax
TaK 3BaHOTO COLITa0OPy BKE Maiiye YBEPTh CTOJITTS TBEPAUIIA, 1[0 PYCUHIB
HEMae — BOHM CBIJIOMO BPOCIIM B YKpaiHCTBO. HeMae pycHHCBKUX HIK1I, py-
CHUHCBKOTO pajiio, Tearpy, Ipecu, YHIBEPCUTETY, BUIABHUIITB, KHHKOK — BCE
11e KOJIHCh OyJI10, aje paasHChKI «BHU3BOJIUTEN» yce 1e 3aboponmnn. HaBiTh
PYCHMHCBHKY HalioHanbHICTB! [neHTH(ikyBatn cebe pycMHOM (HE yKpaiH-
nem!) y CPCP 3naumno O6paru Ha cebe Tpix «Oyp:Kya3HOTO HaIlllOHATICTay,
a 3 UM paJisHChKa TOTAliTapHA CHCTEMa PO3IPaBIsUIacs KOpcToko... [Ipo-
e 6araTo pokiB 1 OJJHY 31 CBOIX BeIbMHU HNOMYJIsipHUX KHUT «Hapos Hi3Bia-
ku: [mrocTpoBana icropist kapmaropycuHiBy mpod. I1. P. Maroui 3aBepmmiTh
cioBamiu: «Kapnaropycunu icHyBaiau B MUHYJI0MY. BOHU 1CHYIOTH CHOTO/THI.
Bonu OynyTh icHyBaTH B MailOy THEOMY».

Mix nepmuM Horo JOTMKOM /10 3€MJI1 CBOIX MPEIKIB Ta ChOTOEHHIM
BIJICTaHb y COPOK IT’ATh POKiB. lle mecsaTumiTTs TuTiIHOT Tpalli y Kapmaro-
pycuHCTBi. OfHAK LIe TaKoK MpUYUHA GaratopiyHoi o6cTpykiii. Ii ynnmmo
BUCHOMY HaIllOHAIICTUYHE KpWJIO yKpaiHchkoi aiactiopu y Kanani, sike icHy-
BAJIO, SIK TIPO 1€ 00Pa3HO BUCIIOBUBCS KaHAICHKUH MOMITOJIOT YKPATHCHKOTO
noxomkeHHst Tapac Ky3po, «y BIacHii Bexi 31 CJI0HOBOI KicTKu». Jliactiopa,
X04a 3a AyXoM Oyia aHTHpaasHCHKOIO, ajie TaKOX BBA)Kala BiIPOKEHHS
PYCHHCTBA 3yXBaJIUM HaMipoM ITOCJIA0UTH YKpaiHChKY HAI[lOHAJIBHY iJ€0
Tomy xanmuaarypa I1. P. Maroui Ha nocany 3aBigyBada Kadbenapu ykpaino-
3HABYMX CTYA1M BUKIIMKANA y HUX BIIBEPTUI POTECT.

OuonuBumm Kadenpy ykpaiHCbKHMX CTy/1M Ta 1€ 0 LBOTO 3aloyarKy-
BaBIIM CTYAIl 3 KApIaTOpyCUHCTBA, HAYKOBELb MOTPANUB 1] HepEeXpeCHUM
BOTOHb fIK YKpAilHCHKMX HalioHaj-paaukaiiB I[liBHIYHOI AMepuKH, Tak i
(micns 1991 poky) npoBnagHUX yKpaiHCHKUX HAIIOHATICTUYHUX KiJl B YKpa-
ini, Oa OlbIle — BIIAAM HE3AJIEKHOI YKpaiHu, SKa TaKOXK icHyBasa (i mpozo-
BXKY€ icHyBaru!) «y BIacHil BeXi 31 CIIOHOBOI KICTKW», HE 3/1aTHA y3TOIUTH
«CEeTIapaTUCTCHhKE» PYCHHCTBO 3 OMPISHOIO YKPAiHCHKOIO YHITAPHICTIO.

Lle mificHO (axT: BHECOK «PyCHHCHKOTO» BUCHOTO-YKpaiHICTa BCLISIKO
npumeHnryBanu sk y Kanani, Tak i B Ykpaini un CrnoBauuuHi, irHOpyBa-
JM, COpUilMaad HACTOPOXKEHO, BIJIIIYKYIOUM y HOTO HAyKOBHUX BHCHOBKAaX
KOMIIPOMAT Ta MPUXOBaHY y HaparuBi «OOMOy CHOBUIBHEHO! aii». Yci 1l
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3BHHYBA4YCHHS JIETKO OYyJI0 OMUHYTH, OOMIHATH Ha JIaBPH TIEPEMOXKIIA, IKOU
HE M0ro KapnaropyCHUHCBKI J0CIIKEHHS.

Konu nanpukinmi 1970-x pokiB Monoauii AocaiiHUK 00paB cTpareriu-
HOIO TEMOIO CBOiX HAyKOBHX JIOCIHIIKEHb MpoOieMy (pOpMyBaHHS pyCHH-
ChKOT HAIIOHATILHOI CB1JIOMOCTI, 1€ 3aCBIAUMIIO CKIIAHICTh BUPIIICHHS ITi€i
npoOiieMn y MalOyTHHOMY. PyCHHCTBO, 3aKOHCEPBOBaHE TOTATITAPHUMHU
peKUMaMu, HIKyau He 3HUKIO. Ilingane 3a00poHi, BOHO pO3BUBAJIOCS 3a
3aKOHAMM BHYTPIIIHBOI JIOTIKH, TOCTYIIOBO BU3PIBAJIO y HaJApax Jep:KaB-
AQHEKCAHTIB, a 3 9aCy OKCAMHTOBHX PEBOITOLIN KiHIIS 80-X poKiB XX CTOMITTS
3HOBY 3as1BIJIO Mpo cebe B Ykpaini, CnoBayuuni, Yexii, [loabi, YropmuHi
ta Pymynii. (Y Cep0ii Ta Xopsartii 3 BA3HAHHSIM PyCHHCHKOI HalllOHAJILHO-
cTi HiKoNK He Oyno mpobiem). HoBi meMokparii mo-pi3sHOMY TOCTaBHITHCS
JI0 1€l HaranbHOI MpoOJIeMH — BiTHOBIGHHS HapoaHOCTI. Haliripiie ms
npobiaeMa BUPIIIy€eThCs B YKpaiHi!

Och TyT OM ¥ BHUKOpUCTATH JOCBi BYeHOro-pycuHicta I1. P. Maroui,
Horo pynnamenraneHi mpaui, Taki sk «The Shaping of a National Identity:
Subcarpathian Rus’, 1848—1948» (1978), ii ykpaincekuii nepeknan «Dopmy-
BaHHs HallioHANIBHOI cBiomocTi: [ligkapmnarceka Pych, 1848—1948» (1994;
y 2015 p. 3ammanoBaHo ykpainceke nepeBuaanns); «Carpatho-Rusin Studies:
An Annotated Bibliography» (’ste Tomi: 1988, 1998, 2004, 2011, 2012);
«Our People: Carpatho-Rusins and Their Descendants in North America»
(«Ham mapomy», wotupu Bumanss: 1984, 1985, 1994, 2005); «Pycunsr Ha
CrnoBencwky: Ictopuunsiii neperisigy (1993 p. — anmi. moBoto, 1994 p. —
pycuH. Ta ciioB. MoBaMH ), 1BoToMHUK «Of the Making of Nationalities There
is No End» (1999), #ioro npakruanmii posmoBHuK «Let’s Speak Rusyn. Bici-
nyiime/ T'oBopiM/benienyiiMe mo-pychbKb» (4OTUPH perioHanbHi MOBHI [ A5
pycuniB Ilinkapnarts, [IpsmiBmuay, JlemkiBmmnu Ta BoeBonunu| Bapian-
ta: 1976, 1978, 1979, 1989, 1997 ta ix nepesunanns: 2014, 2015); #ioro
kapTy «Poccenens kapnarchbkbix pycuHiBy» (1996, 1998), sika ¢ikcye Bci Ha-
CeJIeHI MyHKTH Ha ICTOPUYHUX TEPUTOPISX MPOKUBAHHA pycuHiB. HapemTi,
BIZTHOBJICHHIO PYCHHCBKOi HAI[IOHAJIBHOCTI y HOBUX JE€MOKPATHYHHUX JAEp-
xaBax LleHTpanbHOT €BpONM CyTTEBO CHPUsE HAYKOBO-IOMYJISIPHE BUIAHHS
I1. P. Maroui «Hapon ni3Bigku: ImocTpoBana icTopis kKapnaropycuHiBy. Pe-
ajizallisg bOTO MEranpoeKTy TpuBaja Maibke aecsTh pokis (2006-2014); 3a
el yac KHMKKa 1obayuiia CBIT ecaTbMa MOBaMH — KapraTOpyCHHCHKOIO,
AHTIIIACHKOI0, YKPATHCHKOIO, YECHKOIO, CIIOBAIlbKOIO, PYMYHCHKOIO, yTop-
CHKOIO, BOEBOAMHOPYCHHCHKOIO, XOPBAaTCHKOIO Ta MOJBCHKOIO. 3arajbHUil
THUPaX — MOHAJ 22 THC. TPUMIPHHUKIB.
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He Tak maBHO mix 3aranpHOIO penakuieto mpod. I1. P. Maroui Buiinia
anriomoBHa “Encyclopedia of rusyn history and culture” (2002 p., apyre Bu-
nmauHs — 2006 p.), B sKii 00’ €JHAHO 3yCUIUIS TTOHAJT IBOX JCCATKIB BUCHUX-
pycHHICTIB. 3roioM Il yHIKaJIbHA Mpans Npuinuia B YKpainy, nepexiiaaeHa
YKpaiHChKOIO MOBOIO — «EHIMKITONE IS ICTOPIi Ta KyJIbTypU KapHaTChKUX
pycuniB» (Yxkropox, 2010, 888 c.). Bmimena y kau3i iHpopMmariist 103BoIsie
AQHIJIOMOBHOMY Ta YKpaiHChKOMY (y LIMPIIOMY CEHCI — CJIOB’STHCBKOMY) YH-
Tauy TMOIIe Mi3HATH 1CTOPII0, KYJIBTYPY, TPAIUIi KaprnaTChbKUX PYCHHIB.
[{pomy Takox crpusie i Te, mo npod. Marodi € mpe3uIeHTOM-3aCHOBHUKOM
Kapnaropycuncskoro gociinnoro nentpy y CLIA (1978—). Llentp, 30kpe-
Ma, OITIKYEThCS CEPicto HAyKOBUX NepekianiB “Kiacuka kaprnaTopyCHHiCTH-
ku” (Bunaerbes 3 1987 p., Buiinuim 15 Tomis).

Ha croromni pod. I1. P. Maroui € aBropom mona 800 HayKOBUX TpaIlh
3 PI3HMX JUCHHUIUIIH — icTopii, kaptorpadii, 6i06miorpadii, MOBO3HABCTRA,
ETHOTIOJIITHKY TOMNO. BUTBIIICT 3 HUX MPUCBSYCHA MPOOIeMaM KapIaTopy-
cunictuky. Moro my6uikanii Bii caMoro mouaTKy BUKITMKAIH Ta HPOIOBKY-
I0Th BUKJIMKATH TOCTPi JUCKYCii, 0COOIUBO B OTOYCHHI THX, XTO 3allepedye
PYCHHCBKY HalllOHAIBHICTh. AJle Il paili, pO3THPaXXOBaHi AeCATKAMHU Kyp-
HaJIiB Ta Ta3eT, CTajll BAXJIMBUM YMHHUKOM HAIllOHAJIBHOTO MPOOYIKEHHS
KapIraTchbKuX PyCHUHIB.

BiH 3aBxau B rymiaBi KaprnaTopyCHHCBKOTO PyXY BipomkeHHs. YieH-
3acHOBHHUK CBiTOBOTO KOHTpecy pycuHiB (1991), unen CsitoBoi paau py-
cuniB (1991-2009), ii noyecunii wieH (2009— ), 3acHOBHUK PycHHCBKHX
HEIIBbHUX LKL HA 3aKaprnarTi, 1HILIaTOp Ta 3aCHOBHUK JIITHBOTO yHiBEp-
curery «Studium Carpato-Ruthenorumy» npu [psimiBcekoMy yHiBEpCHTETI,
a TaKoX 1HIIIaTUBHUHN YIEH I1I€ 3 JIBOX JECSATKIB PI3HUX OpraHizaiii, GoH-
JIiB, HAYKOBHX KOMICii TOIIIO.

[Torpu Bce 1€ BiH 3aJMIIAETHCS MPOCTOI0 CKPOMHOIO JIFOJMHOIO, J10-
CBIJTYCHUM I1€JIar0OrOM, BIDHUM TOBApHIIIEM, Ha{iIHHUM TTIOMIYHUKOM, €PY/10-
BaHUM CITIBpO3MOBHHUKOM, TOHKHM 3HABIIEM KJIACHYHOT MY3HUKH, CITIBAKOM
IIEPKOBHOTO XOpY, MPOQECIiiHUM COMEIIbE, BEITUKUM T'YPMaHOM Ta HEBra-
MOBHHM JIFOOHUTENIEM MOJJOPOKEH, 3 IKUM aBTOP IUX PSAIKIB MPOiXaB THUCTYI
1 THCSIU1 K1JIOMETPiB mpocTopamu Ykpainu, €Bpomnu Ta AMepuku. MoxIHBO,
B)KE 3aBTpa BiH 3HOB 3arene()OHye Ta 3ampoNoHye cribHUM miad. Cromi-
BAIOCh, Y BIAMOBI/Ib BiH MOYYE:

— Yyoosa ides! ¥V 0opoey nam nompibui cup ma yepgomne uHo.
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Nakazlivo sebavedomy Rusin
Prof. Dr. Paul Robert Magocsi

Spomienka na prvé stretnutie s vynimo¢nou osobnost’ou
Prof. Dr. Paul Robert Magocsi-om v talianskom Rime v roku 1989

0. Gorazd Andrej Timkovic

Ked Andrej Timkovi¢ (neskorsi o. Gorazd Andrej Timkovi¢, OSBM,
1959) bol este za socialistickej totality ako emigrant na mnohoro¢nom $tu-
dijnom pobyte v Rime, dostali sa mu zaciatkom januara 1989 do rak rusinske
noviny vydavané v Pittsburghu (USA) po anglicky — Byzantine Catholic
World. Ako tak v nich listoval, do o¢i mu padla kratuckéd dva-tri riadkova
sprava, ze akysi Magocsi bude mat' v USA prednasku o Podkarpatskych
Rusinoch. Historia Timkovica vzdy zaujimala a o to viac ta tykajuca sa Pod-
karpatského obluka.

— Co méze vediet o Rusinoch nejaky Madar.. — pomyslel si pochy-
bovacne — a to este v dalekej Amerike? Popytam ho o viacej informdcii a
uvidime kolko toho o nas vie — uvazoval.

Za Madara ho Timkovi¢ mylne dedukoval podla jeho priezviska...
A ked’ze u Otcov Redemptoristov v talianskom generdlnom dome v Rime
bol dobry oby¢aj, ze posta bola zadarmo, hned’ bez akéhokol'vek zavahania
napisal kratky list a vhodil ho do schranky umiestnenej na kazdej chodbe v
klastore.

—1'd like more information... (v preklade: Chcel by som viacej informa-
cii...) — zbytok vety na Specifikaciu svojho zaujmu opisal z novin, v ktorych
sa 0 Magocsiovi docital... a dodal spédtnt adresu: «I Padri Redentoristi, Via
Merulana 31, Roma, Italia». Bol to z Timkovicovej strany vrchol, na ktory
mu vystacili prizabudnuté znalosti anglictiny. U talianskych redemptoristov
staCilo totiz napisat’ hociaky list a vhodit’ ho na klastornej chodbe do provi-
zornej schranky. Rehol'ny brat na to urceny, kazdy den v presne stanovent
hodinu vyberal tieto listy, prilepil na kazdy z nich potrebnu znamku a odnie-
sol ich na postu. Potom uz len stacilo ¢akat na odpoved’, ktord na Zapade
bez estebakov a bez ich kontroly prichddzala obvykle obratom posty. Ked'ze
Timkovi¢ takymto Stylom dostaval zna¢nu koreSpondenciu, zakratko na celu
zalezitost’ prizabudol.
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Neuplynulo vsak vela ¢asu a znenazdajky v jeho klastornej kelii (izbe)
zazvonil telefon, ktory podstatne a natrvalo ovplyvnil zdujmy v jeho d’alSom
zZivote.

Timkovi¢ rutinne prilozil telefon k uchu a automaticky sa ohlasil po-
dobne ako je to zvykom v Taliansku:

— Pronto (v preklade: prosim)?

Myslel si, Ze mu vola, ako obycajne v tom Case jeho rodny o pét’ rokov
mladsi brat Jozafat Vladimir Timkovi¢ (1964), vtedy tiez eSte len bohoslo-
vec, ktory emigroval do Talianska par rokov pred nim a medzi¢asom sa stal
bazilianskym mnichom. Zo sluchadla sa vSak na jeho velké prekvapenie
ozval akysi prijemny zensky hlas a po anglicky si ziadal k telefonu menovite
Andreja Timkovica.

— Sono io (v preklade: 7o som ja)... — vyjachtal zacudovane ... ved’ kto
ho v tomto absolttne cudzom svete mdze volat,, a to este vyslovene po mene
av anglictine,... ved’ v Rime bol vtedy sotva niekol’ko tyzdnov a v tom cCase,
nepocitajuc niekol’ko vynimiek, tam bol takmer jedinym Slovakom?

— ... Profesor Paul Robert Magocsi z Torontskej univerzity by sa s
vami velmi rad chcel osobne stretnut... oznamoval mu v anglickej reci,
uradny hlas sekretarky. Takmer spadol od prekvapenia z ndh. Prof. Dr. Paul
Robert Magocsi (1945) mal totiz vtedy v Rime akési jednanie, preto priletel
z Kanady... S tl¢icim srdcom, ktoré mu iSlo z hrude takmer vyskocit, do-
jednal schodzku na popoludnajsie hodiny toho istého dia. Ked’ze vsak islo
o cudzieho ¢loveka, v cudzom svete a cudzie miesto, zobral so sebou este
dvoch slovenskych spolubratov redemptoristov, ktori do Talianska emigro-
vali v tom istom ¢ase ako on (0. Pavol Tomko, CSsR a o. Jozef Jur¢enko,
CSsR).

Na mieste stretnutia ich privital vel'mi sympaticky a prijemny pan v
strednom veku. UZ z jeho prvych slov bolo jasné, ze to nie je ziadny Mad’ar,
ako Timkovi¢ prvotne podla jeho priezviska mylne usudzoval. Rozpraval
vel'mi dobre rusinsky a rozumel vSetko aj po slovensky a bol doma aj v
ostatnych slovanskych rec¢iach. Ako z dalSieho rozhovoru vysvitlo, bol
vel'mi inteligentny, vzdelany a hlavne priatel'sky. Z troch redemptoristov
spadli vSetky zbytky strachu a pochybnosti. Zakratko sa vSetci traja citili
s Magocsim ako dlhoro¢ni stari znami. Jeho skromnost bola udivujuca,
lebo on ako univerzitny profesor jednal s nimi — obyc¢ajnymi Studentami —
akoby so seberovnymi. Jeho znalosti z histérie boli nemenej prekvapujuce
a vel'mi dobre poznal aj vtedajSie pomery Rusinov za Zeleznou oponou
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na Slovensku. Pytal sa kazdého z nich odkial’ pochadzaji a odkial’ s ich
rodicia. Ked’ prisla re¢ na Timkovicovho otca, spozornel, ked’ sa dozvedel, ze
pochadza z malej zapadlej rusinskej dedinky na byvalej Podkarpatskej Rusi
(Zakarpatskej oblasti Ukrajiny). Chcel vediet’ presne z ktorej dediny. Pocas
svojej re¢i Timkovi¢ totiz nepokladal za potrebné konkretizovat’ menovite,
v ktorej dedine presne sa jeho otec narodil... — ved’ taky zapadakov nebol
ani na skoro ziadnych mapach, ani nikto o nom nevedel. Prof. Paul Robert
Magocsi vSak vel'mi zivo reagoval a trval na tom, aby mu Timkovi¢ uviedol
presne odkial’ pochadza jeho otec.

— A 3nam éwvimkol cena noo Kapnamamu... (v preklade: Ja poznam
vSetky dediny pod Karpatami) — argumentoval Magocsi.

Ked muTimkovi¢ povedal, Ze sajeho otec narodil v Lazoch (podrobnejsie
pozri zivotopisnu knihu: Gorazd A. Timkovi¢, OSBM, Timkovi¢ Andrej
(1919-1987) — pribeh zvycajného zenatého farara, Presov, 2007, 453 str.),
profesorovi sa rozziarili o¢i a Timkovi¢ vtedy videl, Ze sa stal Magocsimu
velmi sympatickym... Styridsat’$tyri roény Magocsi sa odvtedy zacal k
temer o pétnast’ rokov mladSiemu TimkoviCovi spravat’ starostlivo a pozorne
ani k vlastnému synovi. Vedel o Lazoch vo Voloveckom rajone viacej ako
Timkovi¢ sam. Potom, ked’Ze sa uz zvecerievalo, ich vSetkych troch pozval
na veceru, kde srde¢ny rozhovor neruSene pokracoval d’alej. Magocsi im
daroval mimo iného aj svoj najnovsi anglicky pisany atlas rusinskych dejin
vydany v Kanade, ktory mal v taske so sebou...

Od toho casu sa rozprudila medzi Timkovicom a Prof. Paul Robertom
Magocsim naozaj nezvycajna koreSpondencia. Posielal zdarma Timkovicovi
do Rima vselijaka nim samym publikovanu vedeck literatiru. Mal o Rusi-
noch tak vel'ké vedomosti a bol tak horlivym, zapalenym a nakazlivo zivym
a sebavedomym Rusinom, Ze od tohto momentu sa aj Timkovi¢ stal uvedo-
melym Rusinom. Skuto¢nost’ je totiz na Slovensku a na vicsSine inych miest
sveta obycajne takd, Ze ak nejaky Rusin dosiahne vys$Sie postavenie a dosta-
ne sa medzi inteligenciu — vedeckd, politickd, ¢i ini smotanku, obyc€ajne sa v
tom istom momente prestava hlasit’ k Rusinom a vydéva sa za ¢lena miestne;j
majoritnej narodnosti. Preto Rusini zdanlivo nemaju nijaka inteligenciu a
hlavne na Slovensku trpia z tohto dovodu pocitom menejcennosti.

Vynimkou st vSak napr. Rusini z byvalej Juhoslavie (Backa-Vojvo-
dina), u ktorych vsetka ich inteligencia zostala doma, takze sa vSetci od
najmensieho po najstarSieho bez akychkol'vek okolkov hrdo hlasia k svojim
rusinskym korefiom — avsak o nich v tom ¢ase Timkovi¢ este vel'a nevedel...
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S prvym z nich, 22-ro¢nym chlapcom Gregorom Miroslavom Kandra¢om,
OSBM (1968), sa zoznamil az o vyse roka nato u bazilianov v Rime. Tento
bol uz od samého detstva uvedomelym a hrdym na svoj rusinsky povod, a
to az tak, ze, ako zvykol Casto s usmevom spominat’, ked’ sa ho ucitel’ka v
Juhoslavii v prvej triede zékladnej Skoly pytala na jeho povod, odpovedal:

— Mot oyey nvemey (bol totizto zandarom a chodieval v uniforme),
motia mayup maosipxa (ako dospely nevedel vysvetlit', preco si to ako dieta
myslel) a s pycnak... (v preklade: Moj otec Nemec, moja matka Mad’arka
a ja Rusin...), - a rodi¢ia, obaja Cistokrvni Rusini, ho doma ucili a ¢asto mu
pripominali:

— Uax we ye 0axmo 3anuma no cepbcku, 00nosuuL no cepbcku, ax uie
ye 3anuma no Hemeyku, 0ON08UUL N0 HeMeyKU... pypm 6 maxeil peuu, Uax
we ye onuma, anve tak cam oyosew eymopey, max no pycku... (v preklade:
Ak sa t'a niekto opyta po srbsky, odpovies§ po srbsky, ak sa ta opyta po ne-
mecky, odpovies po nemecky... vzdy v tom jazyku, ako sa t'a opyta, ale ked’
sam budes hovorit,, tak po rusinsky...).

Podobne uvedomelym Rusinom bol i Prof. Dr. Paul Robert Magocsi —a
to pritahovalo.

Po tranzite Timkovica od redemptoristov k najstarSiemu radu na sve-
te — k bazilianom (v roku 1990) sam spolu so svojim rodnym bratom o. Jo-
zafatom Vladimirom Timkovicom, OSBM, zacal patrat’ po korefioch otcov
a praotcov Rusinov plemena Magog, ktoré naozaj siahaju az do predhisto-
rickych Casov...

Kratko po vyssie spomenutom stretnuti s Prof. Dr. Paul Robertom Ma-
gocsim Timkovi¢ spozoroval aj zvySeny zdujem a sympatie o svoju osobu u
prednasajuceho, vel'mi vplyvného a vazeného Americana profesora Roberta
F. Tafta, SJ, na papezskom institate Pontificio Istituto Orientale Gregorian-
skej univerzity v Rime, kde Timkovi¢ v tom case Studoval vychodnt liturgi-
ku. Prof. Robert F. Taft, SJ, si od toho ¢asu Timkovica vSade v§imal, vzdy sa
na neho usmieval a spraval sa k nemu ustretovo a vel'mi kamaratsky... Az
neskorsie Timkovicovi doslo, ze to bol prave Magocsi, ktory Taftovi dal o
Timkovicovi zrejme pochvalné svedectvo. Boli totiz veI'mi dovernymi pria-
tel'mi. Takto Prof. Paul Robert Magocsi urobil dokonca mladému Timkovi-
¢ovi, akoby vlastnému synovi, i protekciu v Skole (na univerzite) — a to bez
toho, aby ho o to niekto poziadal...
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Prof. Dr. Paul Robert Magocsi urcite ovplyvnil oboch 0o. Timkovicov-
cov v tom, Ze sa vyformovali v sebavedomych Rusinov. Priklad totiz prita-
huje. I vd’aka jeho prikladu sa obaja bratia vypracovali na vel'mi aktivnych,
¢o sa tyka cirkevnej oblasti potrieb gréckokatolickych Rusinov na Sloven-
sku na prelome 20. a 21. storo€ia... az kym neboli ako Rusini Vatikdnom r.
2008 definitivne odstaveni od pastoracnej ¢innosti.

Najdolezitejsie dokumenty tykajtce sa gréckokatolickych Rusinov pra-
ve uvedeného smutného, ale pritom aj vynimoc¢ného obdobia prelomu storo-
¢i vo forme knihy pripravil do tla¢e mladsi z oboch bratov — Jozafat. A vy-
nimo¢ny historik Prof. Dr. Paul Robert Magocsi opét’ ukazal svoj nadhl'ad
a nasiel, za o mu opét’ patri nesmrtel'nd vd’aka, vel'kodusného sponzora
(Mr. Steven Chepa, President of Norston Financial Corporation, Toronto,
Canada), ktory plne hradil tlac¢iarenské naklady spojené s vydanim tejto his-
torickej knihy s titulom: Jozafat V. Timkovi¢, OSBM, Rusini na Slovensku v
cirkevnych dokumentoch, 1. diel, 2006, Uzhorod, 636 stran. Vysla koncom r.
2006 vo vydavatel'stve Dr. Valéria Pad’aka, PhD., v Uzhorode na Zakarpat-
skej Ukrajine. Takto maju historici v sti€asnosti a najma v buducnosti poho-
dIne k dispozicii knihu plnt cennych fototypicky publikovanych unikatnych
historickych dokumentov (po latinsky vo vSeobecnosti oznacovanych ako
fontes), ku ktorym im staci pridat’ len patricny komentar... Ak by neboli
publikované vo forme knihy — nemali by ich historici nikdy k dispozicii a
dokumenty by sa navzdy stratili, podobne ako mnohé¢ iné dolezité pisomnos-
ti z dejin l'udstva.
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